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Some Correspondence of Maharaja
Duleep sSingh

BY
S, Ganpa Sinc, MLA.

On January 20, 1942, ier Highness Princess Bamnba Sutherland,
the eldest daughier of His Highness Maharaja Dulecep Singh, the
last sovercign of the Panjab, in responsce to my request for any
historical documents that she mizht have in her possession, was
pleased Lo let me have some eorrespondence of the Maharaja bear-
ing on his relaiions with the Drivish Government in India and Eng-
land. It contained twenty-four letless, both issued and received.
These, added to a number of letters ihat I had collected {from other
sources, throw a flood of fresh light on the history of his life after
the annexation of the Panjab, and deal with the following topics : —

(i) Disillusionmeiit of Maharaja Dulecp Singh “ that he had
been cheated oui of his kingdom, and out of the private ecstates
which his father [Maharvaja Ranjit Singh of the Panjab] had
possessed.” .

(ii) Details of the ancestral private estates and property that
he had inherited from his lather, not as ruler ol the kingdom of
Lahore, but as a Serdar and head of the Sukkar-chakkia family.

(iii) 'The Maharaja’s differences with the British Government
in England and India on the interpretation of the terms of the Treaty
of March 29, 1849, in respect of

(a) the confiscation of his private cstates, jewels, and other
property, of which there is no mention in the Treaty, and

(b) the amount of pension payable to him.
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(iv) Restrictions as to the pl
he had decided to leave England
nently in this country.

(v) His arrest and detention at Ad

s o) st en without a warrant, and
is publie renunciation of Christianity in favour of the faith of his
ancestors,

ace of his residence in India after
for good and settle down perma-

Disillysionment of the Maharaja.
Duleep Singh, including the whole of t
west of the rivers Beas and Ghara, a

Province wag annexed to the British d
1849, by Lord Dalho
Sikh War of 1848.

The kingdom of Maharaja
he Panjab to the north and
nd the North ‘West Frontier
ominions in India on March 29,

usie in consequence of the so-called Second
49. The Mahara;

i . had stipulated that « A Briti
with an efficient establishment of asgistants sha Pritish Officer
Full authorit ;
of the State Art; ro- all matters in every department
. rticle 7 provided that “ A British Force of such

for maintainm
9 the peace of the c ” o«
pay to the British Governn{ent » ot o The ;ahore State shall
b

said Article 9, « twenty-two lakhs
full tail and wei

4th September of the year 1854,

Accordi
governazzglgfgtfet;:; a:ove 'freat{z the entire responsibility for the
raja Duleep Singh 27 of Panjab during the minority of Maha-

and maintenance of peace and order therein,
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against all disturbances and rebellions, either by individual officials
and servants of the kingdom or by all of them collectively, lay with
the British Government who were paid by the kingdom of the Maha-
raja for “a British Force of such strength and numbers, and in
such positions as the Governor-General may think fit....for the
preservation of the peace of the country.” And when the rebellion
of Multan broke out, it was only a local insurrection of the Governor
of Multan against the central Government at Lahore. The Lahore
Darbar remained faithful to the terms of the Treaty and was
devotedly attached and obedient to the British Resident who con-
tinued to stay undisturbed at the Sikh capital, controlling and direct-
ing, with full authority, all matters in every Department of the
State. They co-operated with him with men, money and munitions
of war, in the suppression of the rebellion. The Lahore Darbar
was throughout under the impression that the British forces had
gone against Multan on their behalf in the performance of their
duty “for the preservation of the peace of the country....during
the minority of His Highness Maharajah Duleep Singh.” And never
was an indication to the contrary given to the Lahore Darbar either
by the British Resident or by the Governor-General. To the last
the Governor-General did not even make the formal declaration
of war against Maharaja Duleep Singh or the kingdom of Lahore.
But in spite of all this Lord Dalhousie, taking undue advantage
of the presence of the British troops in the Panjab and their being
in possession of all positions of vantage in the kingdom, and regard-
less of all pledges and responsibilities of the British Government
as the guardians of the Maharaja up to September 4, 1854, deposed
their ward and annexed his territories to their own, with a view
to carrying their frontier to the Khyber and other passes on the
north west of India. [Vide Akhbarat-i-Lahour-o-Multan, P.LH.
R.C. 1947.]

He was then removed from the Panjab to Fategarh in the U.P.
Brought up under Christian influence, he embraced that religion
on March 8, 1853, eighteen months before he attained the full age
of sixteen years. On April 19, 1854, he left for England. Throug}.l-
out this period, and up to 1860 when he came to India to see his
mother, Maharani Jind Kaur, he was entirely ignorant of his poli-
tical relations with the British Government, of the circumstances
under which he had been removed from the throne of the Panjab
and deprived of his private estates, jewels and other property. What-
ever might have been said by the political propagandists to give
her a bad name for political purposes, the Maharani, according to
History of the Punjab, 1846, Vol. II, “ was a person of some accom-
plishments.. .. .being skilful in the use of her pen”, and possessed
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ousic was terribly afeai ofc;;l e\;uth (inergy and spirit.” Lord Dal-
Qualities of head and he i
art. With
gdom angd he knew he could not ¢
It was, therefore r(;g i of his Private estates and pro-
.COF niry and put her in p,risonat }X had removed her from the
info : . L .
hou;med him of the anxiety of the gg(}When Brigadier Mountain
€ wrote to him in a pri 15 for her
anuary 31, 1849, e le

«“ My"‘ dear Mountain,
e R’i‘r}:je pretefxces of the Sikhg of t
. are Preposteroys,
T are the groundg fo
anly understanding

) asily cheat her
perties,

tter § restoration, Dal-
erirom Camp Ferozepur, dated

heir anxiety to get back
And the more sincere they
¥ not acceding to them. She
furnish th 3 0 the Punjab ; and her res-
;he present movement » [ihO:ly thxlx;g which is wanting to render
ormi s0-ca : r
rm:d'lflf Ie; namely an object angq Zdhsef}ond Sikh War] « truly
. . -rust me this is pg 4 cad.
winking an eye T o time fop going back or giving back or

Yrs. most sincerely,
Dalhousie.” !

ov lends and legal advisers
of the Govers eroment. Byt with the pass”
resulted b ment of India, and consequenfly
iy elin htthe desperation of Mahz:ar-ne stiffer and stiffer., 'This
Mall g ee.an—seventies. Writin aja Duleep Singh towards the
alleson says :—— € on July 12 1889, Col. G B.
“When I next ' )

saw him
he was the most miserahle ’I;ibout ten years ago, he told mé
subsequently to Co} LS

. words w. t
. Oliphant’ ere to the effect, tha
Phant’s death, he hag discovered that he
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"had been cheated out of his kingdom, and out of his private
estates, which his father had possessed, and that he could get
no settlement from the India Office, that he still hopes that he
might ultimately succeed, but that the treatment he had
received had well-nigh broken his heart.”

By the beginning of eighteen-eighties he discovered that he
could expect no justice from the Government. He, therefore, ven-
tilated his grievances through the press. Writing on August 28,
1882, to the Times, London (August 31, 1882), the Maharaja
said: —

“ As the era of doing justice and restoration appears to have
dawned, judging from the recent truly liberal and noble act of
the present Liberal Government, headed by, now, the great
Gladstone, the Just, I am encouraged to lay before the British
nation, through the medium of the Times the injustice which
I have suffered, in the hope that, although generosity may not
be lavished upon me to the same extent as has been bestowed
upon King Cetewayo, yet that some magnanimity might be
shown towards me by this great Christian Empire.

[Then he gives historical details in support of his case.]

“1  Thus I have been most unjustly deprived of my king-
dom, yielding, as shown by Lord Dalhousie’s own computation
in (I think) 1850, a surplus revenue of some £500,000, and no
doubt now vastly exceeds that sum.

“9 I have also been prevented, unjustly, from receiving
the rentals of my private estates (vide Prinsep’s History of the
Sikhs, compiled for the Government of India) in the Punjaub,
amounting to some £130,000 per annum, since 1849, although
my private property is not confiscated by the terms of the
annexation which I was compelled to sign by my guardians
when I was a minor, and, therefore, I presume it is an illegal
document, and I am still the lawful Sovereign of the Punjaub ;
but this is of no moment, for I am quite content to be the
subject of my Most Gracious Sovereign, no matter how it was
brought about, for her graciousness towards me has been bound-
less.

«3  All my persanal property has also been taken from
me excepting £20,000 worth, which I was informed by the late
Sir John Login was permitted to be taken with me to Futteh-
ghur when I was exiled; and the rest, amounting to some
£250,000, disposed of as stated before. What is still more
unjust in my case is, that most of my servants who remained
faithful to me were permitted to retain all their personal and
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private property, and {o enjoy the rentals of their landed estates
(or Jagheers), given to them by me and my predecessors ;
wht?reas I, their master, who did not cven lift up my little finger
against the British nation, was not considered worthy to be
treated on the same footing of equality with them, because, I
SUbpose, my sin being that I happened to be the wurd of a
Christian power.

" The enormous British liberality permits a life stipend of
£25,000 per annum, which is reduced by certain charges (known
to the proper authorities) to some £13,000, to be paid to me
from the revenues of India,

“Lately, an Act of Parliament has been passed by which,
Some months hence, the munificent sum of some £2,000 will
be added to my above stated available income, but on the abso-
lute .Condition that my estates must be sold at my death, thus
causing my dearly-loved English home to be broken up, and
Com?‘elling my descendants to scek some other asylum.

A very meagre provision, considering of what and how
I have been deprived, has also been made for my successors.
- “If one righteous man was found in the two most wicked
cities of the world, I pray God that at least one honourable,
JUSt. and noble Englishman may be forthcoming out of this
Chl‘l‘stian land of liberty and justice to advocate my cause in
Parl{.ament’ otherwise what chance have I of obtaining justice,
considering that my despoiler, guardian, judge, advocate and
Jury is the British nation itself ?
.Genel‘ous and Christian Englishmen, accord me a just
nat; liberal tr?atment for the sake of the fair name of your
atlon, of which I haye now the honour to be a naturalised
member, for it is more blessed to give than to take.

[49
I have the honour to remain, Sir, Your most obliged
servant,

and

DULEEP SINGH.”

In further clarification of his case the Maharaja wrote in a
seQue:lt letter of September 6, 1882 : —
( wheIrei;); ’}:thli’ﬁally E?ppeal against the above arrangement
income on the dI:eF clve an addition of £2,000 to his annual
in order to 1j con ltl.on.thfit his estates are sold at his death,
child N ’o }iqUIdate his liabilities and provide for his widow and
am nl;inpinnlilttt zhat " do Certa.inly think unjust in it is that I
be mad d & to repay during my life the loan which is to
€ under it—£16,000 having already been advanced to
me and I am thus forbidden to preserve, by a personal sacrifice,

sub.
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their English home to my descendants. In April last I sent a
cheque for £3,543, 14s., representing capital and compound
interest at the rate of 5 per cent to the India Office, but it was
returned to me.

“But whether it is fatal to my case or not, I do press it,
and maintain that after the ratification of the Bhyrowal Treaty
I was a ward of the English nation, and that it was unjust on
the part of the guardian to deprive me of my kingdom in con-
sequence of a failure in the guardianship.

“ The English Law grants the accused the chance of proving
himself not guilty, but I am condemned unheard : is this just?”
—The Times, London, September 8, 1882.

His ancestral private estates and property. Maharaja Duleep
Singh’s father, Maharaja Ranjit Singh, was anointed with the
Tilak of Maharajaship on the Baisakhi day of 1858 Bikrami, April 12,
1801, when he was acknowledged by all the important Sikh Serdars
and Missaldars, and prominent Hindu and Muslim notables of the
country, as their monarch. Before that he was only a Sardar or
head of the Sukkar-chakkia Misal like his father, Sardar Maha
Singh, and grandfather, Sardar Charhat Singh Sukkar-chakkia., All
the estates inherited by Sardar Ranjit Singh Sukkar-chakkia from
his ancestors, or that came to him by marriage or were otherwise
acquired by him upto that date, or that fell to him by later mar-
riages were his private property like any other movable and im-
movable property. All this Maharaja Duleep Singh had inherited
as the acknowledged head of the Sukkar-chakkia family on the
death of his brother Maharaja Sher Singh on September 15, 1843.

When the British Indian Government of Lord Dalhousie annex-
ed the territories of the Panjab on March 29, 1849, and deposed
Maharaja Duleep Singh and exiled him from the Panjab, the Gov-
ernment quietly took possession of his private estates, knowingly
or otherwise, and amalgamated them with the territories of the
State. It also confiscated most of his property in jewels, shawls,
household furniture, wearing apparel, harness, fowling pieces and
personal arms, armour, ornaments and miniatures of his father and
brothers, and the ornaments and wearing apparel of his mother,
step-mothers and sisters-in-law,

But, strange enough, the Secretary of State for India denied
the existence of any private estate at all. Maharaja Duleep Singh,
therefore, wished to come to India “to obtain exact particulars of
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tBhSt liinizdlesiatiz,thh he had inherited from Runjeet Singh.”
Lord HartFi)ny,t o] : S l‘ClLCr of September 15, 1882, he was told by
that permisséi’oon 11?1 his letter of October 23, “that it is impossible
therefore Wrortl will }')C aCC(?rdCd you to visit the Punjab.” He,
for this ,infm-ner tFO his cousin Sardar Thakar Singh Sandhawalia
Sardar Thakar]g- 101;1 In l‘Oply‘to the Maharaja’s interrogations,
1883, giving hi m‘g wrote 'to him a lengthy letter on November 9,
bricf List of th m ‘bf)me details of the history of the family and a
and those of I\ZE}’:tateS of Sard;hs Charhat Singh and Maha Singh.
came into Oxig(tl araja Ranjic Singh before the kingdom of Lahore
brothers, Mahélr(;rjl::,lé‘}?j (;f’ r*th0 privato‘estateg of his deceased
Kanwar Nau-Nihal Singhf‘l‘ Singh and Sher Singh, and nephew,

- fll:elels;;i S;Troperty compiled by Sardar Thakar Singh is divided

Bistl?;:fltl ulngl Jiug es the jageers (a) of Sardar Charhat Singh in the

o Bullandur | oab, 'the. Bari Doab and to west of the river from

Soidara to awalpindi, except Wazirabad, Gujarat, Manchar,

Sialko ammu. The annual income, besides the salt mines
¢, was about Rs, 15,00,000.

ritori(g)s) th(zfcfardar Maha Singh—Besides the above mentioned ter-
with S(,)me au‘t‘tl"y to the west of Rav?falpindi up to Margala, along
Jammu. Sh llz lts of the Rachna, Bari and Bist Doabs including

» Shakargarh, and the pergannais of Berhampur, Dinanagar,

Indora and Path
ankot. The : A1 e it wnlt
amounted to Rs, 40,00’0(;1(:1e annual income besides the salt revenue,

ing i(}:l)e soofve?:::;r (Nllaharaj.a) Ranjit Singh before his assum-
Lahore, Kasur Siau:an {.—B?Sldes the above mentioned jageers,
annual income’ Ot’,wazu"abad, Manchar and Gujarat, with an

; » amounting to Rs. 55,00,000 in addition to the pro-

prietary ri
o ch’ MIEEIS of all waste lands, forests, ctc., and the lands, and
ta rights of the jageer villages.

(d) Of m :
thl'one—KalanaZ};aI;]Jah Kharak Singh before being raised to the
Sheikhu » Narot, Fatehgarh, Numomur, Jalalabad Jattan,

ura : .
and othsr pai?qd Sf? ey Vlll.ages in the vicinity of Pind Dadan Khan
s of the kingdom, with a total annual income of

Rs. 12/40,000, and arti
annually. articles from Multan and Kashmir worth 3 lakhs

Some(tzerggrfmzrl;ince Nau-Nihal Singh—Fatehgarh, Jund .Bugdyal,

of the kingdoms ;ietzlalr Pisilalwar, and some villages in other parts
. ’ a total annual income of Rs

articles from Multan and Kashmir worth 2 ?al(:hs . 4,30,000, and
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Besides these estates, all the Maharanis of Maharaja Ranjit
Singh and his sons and grandson held separate jageers, which had
been confiscated by the British Indian Government, with the excep-
tion of very small portions of lands and pensions left to their depend-
ants and relatives. :

Part II includes the immovable property in lands, gardens, wells,
buildings, ete., inherited by Maharaja Duleep Singh in the villages
of Waeen Pueen, Sukkar Chak, Majitha, Raja Sansi, Dalipgarh,
Shahzadapura and the town of Gujranwala, with mausoleums of
the Maharaja's ancestors, father, brothers, nephew and other rela-
tives, and houses, gardens, eic., etc., in the cities of Lahore and
Amritsar, and in the towns of Tarn Taran, Sheikhupura, Dinana-

gar and Fategarh.

Part III includes a list of the movable property in jewels, etc,,
worth over 24 lakhs belonging to the step-mothers of Maharaja
Duleep Singh and to the issueless widows of his brothers and
nephew, which should have been rightfully secured for him by his
British guardians but which, through their negligence, if not with
their connivance, had either been taken possession of by unautho-
rised persons or otherwise squandered away.

But Maharaja Duleep Singh and his solicitors do not seem to
have been satisfied with the details of these estates and movable and
immovable property. They were neither complete nor clear. Sar-
dar Thakar Singh had only given a rough idea. He could not make
a full enquiry. He was not in the good books of the Panjab Gov-
ernment and could not, therefore, have access to its official records.
On several of the jegeers he could give practically no information
at all. And he had written to Maharaja Duleep Singh in his ahove
quoted letter of November 9, 1883, that « A precise and full account
of these jageers can be obtained from Deena Nath’s Office, and from
Government Secretariat. These Jageers were very large in
amount.”

It was at this time that Lord Kimberley, the Secretary of State
for India, in his letter of November 14, 1883, desired the Maharaja
to specify more exactly than he had so far done the Estates to
which he considered himself entitled. As the information supplied by
Sardar Thakar Singh Sandhawalia, without any official documentary
support, was not, perhaps, considered authenticated enough to stand
the scrutiny of the hair-splitting legal and revenue experts,
Messrs. Ferrar & Co., of Lincoln’s Inn Fields, London, sent Mr, Tal-
bot, a solicitor in their office, to India on behalf of Maharaja Duleep
Singh to make fuller and more authenticated enquiry. Mr. Talbot’s

J. 2
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enquiry, too, was limited by time at his disposal. e could visit the
headquarters of only seven districts of the Panjab, viz., Gujran-
wala, Gujrat, Jehlum, Sialkot, Gurdaspur, Amritsar and Lahore.
“ At each the revenue records of a number of villages selected from
a list prepared beforchand were examined. 1f there had been
more time, the Record Offices of other districts, such as Shahpur
and Rawalpindi, would have been visited and the records of many
more villages in each district examined.”

) The result of Mr. Talbot's enquiry  were compiled into @

STATEMENT as Lo the Ancestral Estates of the Maharajah Duleep
Singh ” and accompanied the letter that His Hishness wrote to Lord
Kimberley on March 10, 1885. )

| Ha\{mg briefly explained his title to the private estales, that

10’ had inherited {rom his ancestors, in the first four paragraphs of

this letter, he says : —
oA L .

. As to these my private cstates and property, I wish to
pomt out to your Lordship that the British Govermment in tak-
ing pf)ssessxon of them must be held to have done so for my
benefit, seeing that at that time they were my acknowledged
guardians,

‘In Au.gust 1847 the Governor-General of India wrote to
the Resident of Lahore as follows : —

‘ T.he Governor-General is hound to be guided by the
obligations which the British Government has contracted

whe.n it consented to be the Guardian of the Young Prince
during his minority,’

(13
The statement of property now sent is not exhaustive as

time at the disposal of my agent was limited, but I trust it may

be considered sufficient f
or the purpose of j such
property did exist. ’ proving that =

“Moreover I desire to say that in presenting this state-
rr.lent as to my rights I do not wish to insist in pushing these
rights to their extreme limit, on the contrary, as I have statéd
on other occasions, I shall be satisfied with su;ch fair 'md. equi-
table compensation as shall enable me to carry ‘ .
living in England upon the landed property p
name in Suffolk provided that 1 .
sufficient income to enable me to do so without pecuniary
embarrassment and in conformity to the high position to which
I was born and which was confirmed to me by the Treaty of
Lahore in 1849 and again personally assured to me by Her
Majesty the Queen when I first took up abode in this country,

out my plan of
urchased in my
am placed in possession of a
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and provided also that my eldest son and other children are
secured in their just inheritance after my death.”

HIS DIFFERENCES WITH THE GOVERNMENT: (a) regard-
ing the confiscation of his private Estates and Property. Having
proved the existence of his private Estates and property at the time
of the annexation of the kingdom of the Panjab to British Indian
dominions in 1849, the Maharaja contended that the Government
of India could not rightfully take possession of them, amalgamate
them with the State territories or otherwise alienate them. They
were the ancestral property of his father before he assumed the
rank of kingship, and before the kingdom of Lahore came into
existence. There was no mention of their confiscation in the Treaty
of annexation. There are only two articles, 2 and 3, in that treaty
which refer to the transfer of his property to the Government.
Article 2 says that “ All property of the State, of whatever descrip-
tion and wherever found, shall be confiscated to the Honourable
East India Company in part payment of the debt due by the State
of Lahore to the British Government and of the expenses of the
war.” The words “Property of the State” are quite significant
and unambiguous. Out of the private property of the Maharaja,
it was only the gem Koh-i-Noor that went to the Government and
that too was surrendered by the Maharaja to the Queen and not
confiscated or otherwise taken possession of by the Government.
Article 3 clearly laid down that “the gem called the Koh-i-Noor,
which was taken from Shah Shooja-ool-Moolk by Maharaja Run-
jeet Singh, shall be surrendered by the Maharaja of Lahore to the
Queen of England.”

“This shows that the Koh«i-Noor, and consequently also the
other jewels and personal property of the Maharaja, were not con-
sidered to be state property. Notwithstanding this, with the excep-
tion of some of the value of £20,000 which he was permitted to
take to Futtehgarh, and which were destroyed there in the Mutiny,
the whole of the Maharaja’s personal property and jewels of every
description were taken possession of by the Government at annexa-
tion.”

Writing to the Marquis of Salisbury, the Prime Minister of
England, from Elvenden Hall, Thetford, Suffolk, on January 186,
1886, Maharaja Duleep Singh says :—

“This document makes no mention of a confiseation of any
other property save that of the State. The inevitable result,
therefore, is that all property not coming within this category
is excluded from it—in other words, that it was not even con-
templated by those who dictated the terms of my deposition
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that my private manors or estates or jewels or personal pro-
perty were to be touched. It may further he remembered that
this result of the treaty is confirmed by the cxplicit provision
Tnade with reference to the destination of the Koh-i-Noor. If
11? was designed to confiscate any of my other private posses-
sions, the names of these would also surely have heen set forth.
Even supposing that the confiscation of my private properly
coul(‘i be vindicated by this document, I ask your Lordship to
cox.is.lder the exceptional position of responsibility which the
Bm.nsh Government had assumed to myself. They had made me
their ward, and their ward T was to remain for {ive years after
the ’.creaty of 1849. They had already failed to secure fév* the
Pu{uab the peace and order which they had guaranteéd to
I_na}ntain by the Treaties of 1846. The Second S:lkh War, as it
Is incorrectly styled, placed me under no fresh obliqatiyon‘ of

any kind to England. On the ¢
gland. ontrary, that war was lar
due to English remissness.” Y ar was lareely

HIS DIFFERENCES WITH THE GOVERNMENT: (b) regard-

ing compensation for private Estate
: s and propert
of pension payable to him. property and the amount

evenItt }1; i(:npois%ble to make an exact estimate of the value, nay
et the ar l.ltadmcome, .of the ancestral estates of the Maharaja
o J in eg e1 f_rom hlS. father, brother and nephew and their
Sin rouéhl Xe \:filng the jageers of the Moaharanis, Sardar Thakar
e y estimated the annual income of the other jageers as
kh an 70 thousand rupees. He gave no idea of the value of
the immovable property mentioned in part III, he estimated the
property of only two Maharanis at Rs, 7 Lakh am:i 50 tﬁoi:aans

vmag::oii;gn to M; Talbot"s statement, the annual income of the
Jrsu v “ae::iltteh. by hlf’n was Rs. 2,04,994, 8% annas or
Statément s ond is W(')uld » says the introductory chapter to the
e ;nuchl e enquiry had been complete, have been raised
oy £il(')g§(r)'osum. That of the salt mines is about 40 lakhs
ol o Ian& o , pfer annum, and the Government valuation
e possession of Government belonging to the ancient
Kutra of Maha Singh at Amritsar is Rs, 78,949 or £7,894-18-0 (tak-
ing the rupee at 2 S. in each case). The value of o’th Kut '
the same city has not been ascertained.” e s

- O;lhthe subject of the Maharaja’s movable property and jewels,
other than what he‘ was allowed to take to Fategarh (most of which
was destroyed during the mutiny), Mr, Talbot directed an inquiry
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to the Secretary to the Government of the Panjab, but no informa-
tion was furnished to him. Mr. Talbot, therefore, omitted all refer-
ence to the subject, though the Maharaja did not relinquish his
claim to such property.

Taking the lowest available figures of Rs. 42.05,000, per annum
quoted by Mr. Talbot from the official records of the Panjab Gov-
ernment, about the correctness of which there can be no doubt
whatever, the total amount which was due to Maharaja Duleep
Singh and which went to the treasury of the British Indian Gov-
ernment year after year for 36 years from 1849, when the Panjab
was annexed, to 1885 when the Maharaja submitted his claim,
works out to Rs. 15,13,80,000 or £15,138.000.

Added to this was the amount realised by the Government of
India, by the sale of jewels and other property belonging to Maha-
raja Duleep Singh which were put up to auction by Messrs. Lattey
Brothers and Mr. J. Hayes at Lahore in the years 1850 and 1851.
After much search, in vain, in several quarters, the Maharaja was
able to get copies of the catalogues of only two sales. Of these the
first is headed “ Catalogue of the Seventh Public Sale,” so that there
must have been six previous sales, the second, two months after-
wards, appears to be the final sale.

No record had been found of the sum of money realised by
these sales, “and it is not possible at this distance of time, and
with only two out of several catalogues to refer to, to ascertain,
even approximately, the value of the property thus sold, but it is
evident that it must have been enormous. The only facts obtained
as to the prices realized by the sales are that 95 items of the second
catalogue realized Rs. 1,39,287. There are 952 items in this cata-
logue, so that it seems probable that the whole purchase-money
amounted to upwards of Rs. 10,00,000, or £ 100,000. As there were,
at least, seven other sales, it would not be very extravagant to
put the whole sum realized by the property at half a million of

money.

“1t is hardly necessary to observe that it is highly improbable
that sales by auction at...... Lahore could have realized the full
value of property of valuable nature, especially as so many sales
were held in so short a time.

“ Independently of the money value, it may well be asked what
right the British Government could have to dispose of historical
heirlooms belonging to the Maharajah, who was its ward, whilst
he was an infant, without even asking his consent, considering the
exceptional interest he would have subsequently experienced in
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th}? possession of his father’s portrait and personal accoutrements
when he came to years of responsibility and full maturity.”

The grand total of the amounts due to Maharaja Duleep Singh

up to March 31, 18385, comes to at least Rs. 15.63 :
o 15.635.000 *as s, 15.63.80,000 o

t N?ut inspite of all this, the Government gave no compensation
o Maharaja Duleep Singh. It was only for his loss at Fatecarh

during the 'Mutiny that the Government offered an amount of
£ 3,000, which he refused to accept.

Now about the amount of pension payable to him. Article IV
of. the Treaty of Lahore of March 29, 1849, had provided that “ His
Highness Duleep Singh shall receive from the Honorable Ea;t Indi;l
Company, for the support of himself, his relatives and ‘qor\l/'mtﬂ of
the State, a pension of not less than four, and not e*cc.e di‘ l{'ve
lakhs of Company’s rupees per annum.” ’ e

T
he payments actually made to the Maharaja were as follows :

From 1849 to 1856 £
12,000 per
1856 to 1858 om0
1858 onwards .. £25000

?

Besides the payments to the Maharaja
or dependents to the extent of ,

ment) were made by the Gover
These allowances began in 1849
of the recipients.

allowances to relatives
about £ 18,000 (at the commence-
nment and debited to the Maharaja.
g and were continued during the lives
o, mpents thst .each recipient died off, his allowance, of
pours oo red, ] at in 1859 the annual amount paid appears to
oo Mahuce‘ to about £ 15,000 and dwindled rapidly. Ac-
o img o Mo araja Duleep Singh’s estimate in January 1886, “ the
1ai baid 18 not more than £ 4,000 or £ 3,000 per annum » He
claimed that the undisbursed balance, which went to the G;)vern’

ment eXChequel and accumul e X g a
7 ' - .b‘ . O, b(_‘l()n\_,Cd t() hlln Lnd Should

T
tended that he w he Government on the other hand con-

as entitled only to such a portion of the pension

as was allotted to himself
personally as SR .
of the Treaty of March 29, 1840, ¥y as mentioned in article 'V

The Government, however, indirectly accepted the contention
of the Mah'c.iraja, as when, in 1862, the Government adencédl to
the Mahgra]a “a sum for the purchase of an estate thc(advance
was not in excess of the Government savings.” But7 ther a
?hange for the worse after that, and the Maharaja l1§detwaS
interest at the rate of 4 and 5 per cent on advances made t?) 1:::31
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later on, for the purchase of property in Suffolk. But the Maha-
raja felt worst hit and most unjustly treated when Government
decided that no son of his would inherit the Elveden (Suffolk)
Fstate and that his settled estates were to be sold free and money
divided amongst his children. And in the words of the Maharaja,
“ the only allowance reserved for my widow and children is to come
out of the money realized by the sale of my estates in England, of
my insurance moneys, and of the sum of £ 72,000 East India Stock.”
(Vide Maharaja Duleep Singh to Lord Salisbury, January 16,
1886)..

After referring to the respect and honour, and greatest kind-
ness that he received from Her Majesty Queen Victoria, and the
admission of the justice of his claims by the highest representatives
of the British State, Maharaja Duieep Singh thus concludes his
lengthy letter of January 16, 1886, to the Marquis of Salisbury :—

« A1l this has led to no satisfactory result in my favour in
a material sense; and I find myself now compelled, in con-
sequence of the insufficiency of my income, to break up my
home, interrupt the education of my children and to leave
England.

“Not to weary your Lordship by a longer recital of my
grievances, I will come to the object of this letter in a few
words.

“ There are wrongs which can and those which cannot be
remedied.

“] do not aspire to be reinstated on the throne of the
Punjab.

« I do not even expect the realization of the whole of what
I consider my just claims.

«“ Moreover, I am not now asking your Lordship to admit
any of my claims, though it has been necessary for me to
explain them to your Lordship to make my meaning clear.

T know also that your Lordship, not being now the Secre-
tary of State for India (though you formerly held that office)
is not in a position to deal with a question of finance belonging
to that department.

«But I address your Lordship as the Prime Minister of
this great country in a matter which was considered at one time
to be of national importance, and which concerns the honour
of the parties concerned.
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. It ‘the. sgbject 91' my compiaint were a difference between
I;ll.the md1v1dua1‘s,w1t could be settled in the law courts, but

eing a matler of State, I am advised that the courts of this
country are not open to me.

autho:itflzty;l:irL}.fd}jhlp’ .tl.wrcfol'(.‘, to exert the influence and
examining and de: ig po§1t1on to prf)vidc some machinery for
train for equitable selt with my claims, and putting them in
he more satish te‘settlement. It cannot, I venture to think,
own that the é‘;\?;y of your Lordship’s mind than it is to my
of havin \ xmnent sbould remain under the imputation

g arbitrarily deprived even un individual no more

important than myself of his righis. wi havi
redress, Is rights, without inquiry and without

“A fai e

I Elr ;m(% }ylt)anL inquiry, by the highest legal authoritics

: ilh r Lordship’s House, I think, is due io me, e

o ; ) . ) 3 =

o e ;iZSI?ue of the. pension over and above the & 25000 a
p o me, which has now lapsed, and should be; paid

over to me (as a very hi
gh legal « i . )
the Treaty very carefully), gal authority thinks after reading

specially as

“I need .
and should n:ll:) thsacil tl at 1 coqrt the fullest legal investigation
consisti £ ch cesire a decision by a Court of Arbitration

sting of the eminent Law Lords of the House of Peors

ek : (s:}(x)zzllitb.ef vs;lilling to be bound by the equitable award of
I they take my whole case into their considera-

tion, and to accept i
. pt it as a satisf . o
differences, even if it shoul actory termination of all my

my expectations. d turn out to be unfavourable to

“ I make this last appe
. alt :
ing leave of this countfg.,, 0 your Lordship before finally tak-

The Marquis of Sali
sbury set up no Cour i
t of A i i
gefsﬁponse to the'appeal of Maharaja Duleep Singh andrbﬁtratxon. n
ce sent to him the following reply on January,25 18t8f;3'Forclgn

“Sir,—I i
o o Eﬁ:sd;::z?i;y the c11\’Iarquis of Salisbury to inform
_ considered the memorand i
zg:kwer}? g}(:od enough.to place in his hands, and also t;;n Wh‘zcg
which he herewith returns. He regrets very mufﬁlr’:hzt

he is not in a positi
position to accede to t . .
memorandum concludes. he request with which your

“ Subject to an
v appeal to a court of ] i
) - : . of law which you ma
aﬁ ac(l:;,:ed is open to.you, the disposal of all questions izlvolvin)g,
y charge upon Indian finances is placed by Act of Parliament
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in the hands of the Secretary of State for India and the Council
of India, and cannot be assumed by any other authority.

“The determination of the question raised by you with
respeet to the meaning of the Treaty entered into by Lord Dal-
housie thirty years ago, and import of the words “ Property of
the State” used upon that occasion, could not be satisfactorily
arrived at by any authority in this country even if there was
one which, under existing law, possessed the necessary com-
petence, and I have no doubt that the Secretary of the State
and his Council have both the power and the wish to arrive at
a just decision in regard to these controverted matters.”

Restrictions on his residence in India. But the Secretary of
Siate for India he had already tried. There was no hope of
justice left for him. Disappointed and helpless, he ultimately
decided to leave for India. But while the Government of England
allowed him to break up his home and wind up his affairs in that
country, the doors of his mother country were closed at him and
he was not allowed to enter it by the British Government in India.
The restrictions placed on the residence of Maharaja Duleep Singh
in India have a history of their own dating back to 1849. Article V
of the Treaty of annexation had laid down that “ His Highness shall
he treated with respect and honour, and shall retain the title of
Maharajah Duleep Singh Bahadoor, and he shall continue to receive
during his life such portion of the above named pension as may be
allotted to himself personally, provided he shall remain obedient to
the British Government, and shall reside at such place as the Gov-
ernor-General of India may select.” The Maharaja had not yet
completed the ninth year of his age and his mother, Maharani Jind
Kaur, was removed from Lahore and confined in the fort of Sheiku-
pura on Bhodon 5, 1994 Bk., August 19, 1847. Nine months later,
in May 1848, she was removed from the fort of Sheikhupura to the
fort of Chunar (in the district of Mirzapur) near Benares. Within
nine months after the annexation of his dominions to British India,
Maharaja Duleep Singh himself was exiled from the Panjab on
December 21, 1849, and taken to Fategarh in the district of Far-
rukhabad, U. P. While yet a minor, he left for England in April 1854.

The Maharaja wished to return to India in October, 1857, He,
therefore, addressed a letter to the Chairman and Deputy Chairman
of the Honourable Court of Directors of the East India Company

on December 9, 1856, saying :—
“ Gentlemen,—Having now attained an age at which,

according to the Laws of India, I am entitled to assume the
J. 3
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management of my own affairs, and being anxious hefore my
intended departure for India in October next to have every-
thing relating to my future position clearly defined and settled,
I.have to request the favour of you, at your earliest conve-
nience, to bring the subject to the notice of the Honourable
Court of Directors. O

“ rI.'here are, nevertheless, certain restrictions as to resi-
dence impoesed upon me by treaty which, however prudent at

?he time, are now, in my altered circumstances, felt to be
irksome...,.”

To this the Secretary, Mr. James C. Melvill. repli -
ary 19, 1857, as follows : — el veplied on Frepry

“I am commanded to state in reply that the Court have
observed with great satisfaction the excellent disposition mani-
fested by your Highness during your stay in England, and are
prepared to relieve you from all restriction as to resid:ence.”

But the mutiny of 1857 upset his plans,

In 1860 MaharajalDuleep Singh came to India to secek his
mother, who had escaped from her captivity in the fort of‘ Chunar
to Nepal and had been permitted to mect her son. The mother and
son met after thirteen long years. The Maharani had suffered much
]:—;xll'ddher health was hopelessly impaired. She had gecox:nf‘ almost
0 mltiant fx:om age, as she' was only forty-three then, but from ill-

ea aggravated by grief and disappointment The Maharaja
wished to stay with her in India for some time, .He could not do
so. Even the Maharani was not permitted to reside in India. The

Gouellnllen-t Of Illdla Iefused tO I‘EStOI'e }ler pI lbalc pI [)CI t& [} CI” :
. . 1 . . . ]
m le we S, W thII was 1n tllelt ay ldS, ur )10’&»\ Sh(} ;

Ind'ia for her residence. Ceylon was mentioned
which would be permitted. This caused the
to England, with his mother who would not se

chose a place out of
as the nearest place
Maharaja to return
parate from him.

Maharani Jind Kaur died on August 1, 1863. She had been &

fond and faithful mother to him, and he sincerely lamented her loss-

In fulfilment of her last wishes “not to allow her bones to rot in

a heartless cpuntry (merian haddain is nirdai dharti ’ch na rul jan)”
the sz\haraJa wished to come home to return her dust t tthj dusé
o.f India. In reply to his request of Januar o pe
‘s‘lon, he was told by the India Office, Londo

on your arrival in India it will be necessar
late your movements in conformity with
tions of His Excellency the Viceroy,

v 9, 1864, for permis-
n, on January 13, that
y that you should regu-
the wishes and instruc-

) ! which will be communicated
to you, in the first instance, through the Governor of Bombay.” The

Maharaja was helpless. He was not allowed to come to the
Panjab to perform the obsequies of his mother. He, therefore,
cremated her body, which he had brought all the way from England
at great expense, at Nasik, on the left bank of the Godavari, and
returned to England.

In 1882, the Maharaja, as we know, wished to visit India to
collect information regarding his private estates, and he wrote to
the Marquis of Hartington on July 21, saying : —

“1 presume, as I am now a naturalised Englishman, there
is no legal difficulty to my returning to the Punjab, either to
get information regarding my private landed estates, &c., or'to
reside there altogether.”

In reply the Marquis of Hartington in his letter of October 23,
1882, not only repeated the restrictions of January 13, 1864, but
added “that it is improbable that permission will be accorded you
to visit the Punjab.”

In the summer of 1883, the Maharaja finally decided to leave
England for good. He had lost all faith in the British Government
both in England and India. He had become a naturalised English-
man and he had been relieved “ from all restriction as to residence ”’
by the Court of Directors of the East India Company on whose
behalf the treaty of 1849 had been entered into with him by Lord
Dalhousie who had imposed the restriction. Yet he was con-
demned to perpetual banishment from his mother country. The
resistance of the British Government to his desire intensified his
wish not only to return to the land of his birth but also to the faith
of his ancestors.

“On August 23, 1884, he announced his departure for India,
as he could not otherwise undergo all the rights of re-initiation as
a Sikh.” If he continued to stay on for some time more and placed
his claims before the Earl of Kimberley, the Secretary of State for
India, and the Marquis of Salisbury, the Prime Minister of England,
in his despatches of March 10, 1885, and January 16, 1886, respec-
tively, it was evidently to exhaust all constitutional means avail-
able to him for an equitable settlement of his differences before
quitting the land of his adoption.

On April 21, 1885, the Maharaja begged of Lord Kimberley
“ 4o inform the Government of India that it is my intention to join
the British army as a volunteer, should unfortunately a war break
out between England and Russia. .I am determined not to be
deterred from this resolve (unless physical force is employed by
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the India Government), and to convinee the British nation that,
however unjustly treated, I am at heart loyal to my gracious Soves
reign.” However, the Maharaja did not pursue tlu:r subject T as
fortul?ately the threatened war seems (o boe averted for the present.
I desire to inform your Lordship and the Council of the lndia
Bo.ard, that T am by no means prepared to
British subject, or to submit to any re
either here or in India, or any
dominions.

give up my rights as a
strictions upon my movements,
other portion of Ier Majesty's

« . . .
My present wish and intention is to sell

. my estates in Suffollk,
for the rcasons already stated to Her M J

ajesty’s Govermuent, and
to take up my resi - ot

y residence at Delhi, vetiri e }

ring to the : + hot

scason.” ) ¢ w Hills in the he

Writing to Lord Randolf Churchill
ber 7, 1885, the Maharaja told him * I
position here has become unte
order to provide my family wit
be sold at my death.”

at the India Office on Octo-
am leaving England for my
nable owing to various reasons, in
h such a home in India as shall not

OI.I the same day the Maharaj
Santhﬁmgh of Aima, Amritsar distric
on the 16t .

r Delehi fé?IOf December next and take up my residence quietly
am poor now. .. ... As you are awarce by this time that

I have rejoined th i
e faith of my stors G T
ooro0 jee dee toh ¥y ancestors, T salute you with Wal-

a wrote to his cousin, Sardar
t, saying “1 shall leave England

But as Lord Churchill also h

ad require Y “ Totter of
October 15 to obey the orders tuired him in his letter of

f the Vice ; . :
dence, the M: - o lceroy regarding his resl-

- th, the ahgra]a, on October 20, desired to be informed
whether force will be employed to co ‘

the Vi'ceroy of India shall appoint, an
out His Excellency’s permission, or w

as a Britis j S

oo B Corljszub]ect are under the protection of law, and what would

be e co thqu‘(;'nces of my refusal to comply with the arbitra1V
< € Viceroy or of His Majosty’s Government.” In reply

he was lnfOIIIled b& L()Id Chlllclllll on ()(: ( b 2( 1at 11 ](!;t(c.
.
) t) ex '} t} [y

mpel me to reside wherever
d prevent my travelling with-
hether my freedom and rights

‘ Fearing lest the British Government should |
object in returning to India, the Mah .
Churchill on November 2, 1885 :—

suspecting his
araja again wrote to Lord

“I further desire to state that. .
England is to provide such a home for
not be sold after my death, and by eco

..my ohject in leaving
my descendants as will
nomy and other modes
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to make the best provision I can for them, during my life, with
the resources al my disposal, and that on reaching Bombay I
will proceed to Delhi with that intention, leaving it to His
Excellency the Viceroy to employ force, if he thinks proper
to do so, in order to prevent my travelling to that city.

“But it does not say much for the supposed stability of
the British Raj when the Government think it necessary to
impose restrictions on the movements of such as I, who neither
possess any army nor money to cause any trouble with.”

On November 30, Lord Churchill informed the Maharaja that
the Government of India required him to reside at Ootacamund or
some other place in the Madras Presidency, “ and that Your High-
ness will not be permitted to visit the Punjab.”

The Maharaja had an interview with the Earl of Kimberley
on February 8, 1886, and assured him, as he confirmed it in his
letter of the 10th, that “ My sole object in returning to India is
to lay by money for my family, while myself fully enjoying the

" comforts I have been accustomed to all my life, and Delhi presents

the hest field for the purpose.” But nothing could make the British
Government in India to take a humane and sympathetic view of
the helplessness of Maharaja Duleep Singh, once the Sovereign of
the Panjab and a ward of theirs. And ultimately, much against his
will, but in the interest of his family for whom he was prepared
to make every sacrifice, he consented to live at Octacamund.

On March 9, he wrote the following letter to his cousin, Sardar
Sant Singh of Aima:—

“My dear Sardar jee, Wah Gooroo jee dee Futteh, 1 am
very pleased to receive your letter, but I advise you not to
come near me without permission of Government as you might
get into trouble with the authorities.

“1 intend to leave England with my family on the 31st of
this month, but it is possible a little longer delay may occur.

“« T need not tell you how pleased I shall be (if the Gov-
ernment permits) for you to be present at my receiving ‘powhl’
which I trust my cousin Thakar Singh Sindhanwalia will admi-
nister to me.

“1 am now longing to return to India although Government
are afraid to let me reside in the North West Provinces and
desire me to live at Ootacamund, but I put my faith entirely
in Sutgooroo who, now that I return to him for forgiveness,
I know, will not forsake me.”
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His next available letier that he wrote before sailing for India

Ountr me ‘, t i - jé
e> eA t() ov n hQ p(.'()pl(,‘ ()t tlle I dIlJi

“My beloved countrymen,

- Istu\tag:)s;) II:LOt mi intention ever to return to reside in India,
oy Suteoc 00, who governs all destiny, and is more powerfu]
broug};t e srtlglg creatu.re, has cagsed circumstances to be SO
gt ut that, against my will, I am compelled to quit

gland in order to occupy a humble sphere in India. I submit

to His will, bei suade i i
hapoen, » being persuaded that whatever is for the best will

th PI now, then.efore, beg forgiveness of you, Khalsa Jee or
e Pure, for having forsaken the faith of my ancestors for a

foreign religion, but I
’ was v .
Christianity. ery young when I embraced

NI < .
t is my fond desire on reaching Bombay to take the

Pahul again, and I si
, ncerely hope for yo -
gooroo on that solemn occasion. YouT prayers to the Sut

113 I . N
am compelled to write this to you because I am not

permitted to visit i j
o you in the Punjab, as I had much hoped

“Truly a noble rewa
eward for my unswerving 1
. oyalty to the
Empress of India! But Sutgooroo’s will be doncg: T

“ With Wah Gooroo Jee Kee Futteh,

I remain,
My beloved countrymen,
your own flesh and blood,
| Duleep Singh.”
His arrest at Aden, The Viceroy,

tion of allowing Maharai
aja D i
reside here. oot Sing

: appears, had no inten-
X to return to India and
The talk of restrictions on his movements was only

a rus . . ..
e to dissuade him from his intended departure from England.

But as he could not otherw;
. erwise be thwarted. h
detained at Aden and was ordered to go back’ " ves arsested and

thre:‘,h; l\fCI;ha;'aja was very furious at the insult put on him. He
phrow in. e aie of .the _British Government the pension he had
rawn, left his wife and children in their hands to support,

and abjured his allegiance t .
o the British C . R
to Europe he issued a statement to ths rown. On his way back

hings e e press wherein, among other
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« Although I am a naturalised Englishman, yet I was
arrested at Adenwithout a warrant, one having been issued since
I re-embraced Sikhism while staying at Aden. Before quitting
England, the Indian Government in great trepidation offered
me £ 50,000 in full discharge of all claims upon it, provided I
promised never to return to India, but I declined this offer
as 1 would not accept £ 50,000 to give a receipt in full. My
health having broken down through residence at Aden, T am
now travelling on my way back to Europe in order to drink
the German waters. Although the Indian Government suc-
ceeded in preventing me from reaching Bombay lately, yet they
are not able to close all the roads that there are to India, for
‘when I return I can either land at Goa or Pondicherry, or if
I fancy an over-land route, then I can enter the Punjab through
Russia. In that event, I suppose the whole of the British army
would be sent out, as well as the assistance of our ally, the
Ameer, invoked to resist the coming of a single individual,
viz., myself. What a wonderful spectacle : The Tax-payer of
India, no doubt, will be glad that T have resigned the miserahle
stipend paid to me under that iniquitous treaty of annexation
which was extorted from me by my guardian when I was a
minor, thus setting aside the illegal document entirely. As
soon as I am restored to health, I hope to appeal for pecuniary
aid to the Orietal liberality of both my brother princes as well
as the people of India. Should, however, the Government place
its veto upon their generous impulse, then I shall have no alter-
native but to transfer my allegiance to some other Europecan
power, who I dare say will provide for my maintenance.”

For over seven years after his return to Europe Maharaja

Duleep Singh looked in vain for some European power to help him, -
and, ultimately, died as an exile in Paris on October 22, 1893.



Sri Madhwacharya, 1238-1318 A.D.

BY

S. HanumMmANTHA Rao,
Hyderabad.

Sri Madhwacharya was the founder of one of the three import-
ant schools of philosophical thought in south India, the other two
being Sri Sankardcharya and Sri Ramanujacharya. Sri Madhwa
claims to be the incarnation of Vayu, the son of God. He quotes
3 verses of the Rig Veda and shows how they refer to the three
forms of Vayu, viz. Hanuman, Bhima and Madhwa. In his first
form of Hanuman, he stands near the throne of Rama and fulfills
all his commands and carries the message of Rama to Sita. In his
second form of Bhima, he destroys the satanic hosts and fights with
evil. In his third form of wisdom as Purna Prajna or Ananda
Tirtha, he produced infinite wisdom. Vayu in his incarnation as
Madhwa reveals the concealed Lord.

Ralitha tadvapushedhayi darsatam devasya bhargah sahaso yato
Jani| yadeemupahwarate sadhate matirtasya Dhena anayanta sas-
rutah | Pruksho vapuh pitumén nitya &Saye dwitiyama sapta $ivasu
matrushu | Trutiya masya vrushabhasya dohase daSapramatim
Janayanta Yoshanah| niryadim budhnan mahishasya varpasa
Isanasah Savasa kranta sarayah| yadimanupradivo madhwa
adhave guhd santam matariSva mathayati || Rig. I. 141. 1. Quoted
from P. 589 Chandogya, Sacred Books of the Hindus, Vol. 3. Ed.

B. D. Basu, Allahabad, 1910.

The magnetic influence exercised by Sri Madhwa on his con-
temporaries is illustrated by the hymn, known as Véyu stuti, com-
posed by one of his disciples, Trivikrama Panditacharya, where Sri
Madhwa is addressed as mother, father, unique preceptor, brother,
beloved, refuge and guide and his help is sought for the bestowal
of uninterrupted and disinterested love towards God and Guru.
{Master and Preceptor).

Matarme matarisvam pitaratulaguro bhratarishtapta bandho---
govinde dahi bhaktim bhavaticha bhagawan GrjithAm nirnimittim
ni$chalam - - - - (Vayustuti) .
Narayana Pandithachérya, son of Trivikrama, produced an ini-
mitable work, the biography of his master, known as Madhwa
J. 4
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As Sri Madhwa successfully removed the doubts of the opposing
schools of thought, he came to be known as Anuméana Tirtha., Bud-
dhist scholars, like Vadisimha and Buddhisagara were successfully
defeated in dialectic. He toured round the whole of South India,
including Trivandrum and Rameswaram and large crowds gathered
to see the new teacher. They were struck with his personality, his
smiling countenance, his lotus-like eyes, golden-hued body, and
inspiring words. He was like an ornament to the world.
susmiténdu maravinda léchanam swarna varna matibhadra bhasha-
nam | vitabhushamapi viwa bhishanam tam didrukshuralamapa
tajjanah. verse 51. sarga V.

After the southern tour, Sri Madhwa returned to Udipi and made
a resolution to go on a pilgrimage to Badari in the Himalayas. He
wrote a commentary on the Bhagawat Gita and wished to dedicate
it to God Vedavyiasa at Badari. His crossing the sacred river Ganjes
is well described in Vasudevapada santata sang] tejasapyala madhah
kritatarvah Atyavartata nitanta mathdsau Ganga moghanasana
keerthih || verse 36, sarga VL

Assuming perfect silence and strict fast, Sri Madhwa entered the
monastery of the Lord, with a pure mind.

kashtamauna madadhadupavasam $uddha mapyakruta suddha hru-
dicchan | nityatushta haritosha viéesham chintayan prabhu manan-
tha mathantah. verse 44, sarga VI

After a few days of silent prayer and purification, he proceeded
further all alone to the abode of Sri Vedavyasa, leaving behind all
his disciples, with this message.

Nedruéam sthalamalam $amalaghnam nasya tirtha salila sya samam-
vah | nasti vishnu sadruéam nanu daivam nisma dukti sadrusam
hitarapam || verse 47, sarga VL

There is no place that is more sacred than this to purify us, there

is no water more sacred than that of the Ganjes, there is no god

superior to Vishnu, there is no message other than mine that will

give you lasting peace.

The seventh chapter begins with a beautiful description of the }}er-
mitage of Vedavyasa in the Himalayas. The sages notice the arrival
of Sri Madhwa. He has the 32 characteristics of a Mahdpurusha.
Dvyadhika triméa dudara lakshanam, verse 5. Kanakatulatila san-
nibhah kamalaksho vimalendu san mukhah | Gajarajagatirmaha-
bhujal;_x pratiyankoyamapirvapirushah || verse 6. Atisanta vapu-
niédkarah swayamekénta kharo divakarah | verse 7. Paramasra-
minam gatasramo nanu chinhani bibharti dhiradhih || verse 8 He
is golden hued, tall and well-proportioned, lotus-eyed, smiling in
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claims to have refuted 21 previous commentaries. Yekavimsati
kubhashya dishakam, verse 12. Satya Tirtha, one of the favourite
disciples of Sri Madhwa was the scribe. Satyatirtha iha bhashya
malikhat. verse 13.
Sri Madhwa returned to South India, through Bengal and Andhra.
Sanugo vividha bhuratitya Godavari tatamagida lesadhih 1
verse 14. On the banks of the Godavari, Sri Madhwa met Pandit
$6bhana Bhatta and converted him to his faith. Later on, Sobhana
became Padmanabha Tirtha and succeeded to the Madhwa pontifi-
cate. When Sri Madhwa returned to Udipi from this tour, his
teacher Achyuta preksha was impressed with his pupil’s commen-
tary on the Brahma sutras. VArisaradamiva prasada vacchitta
machyuta materbhrusam babhau | verse 36. Anananda sahi
madhwa $astra makarnayan kusamayagrahi pura 37.

The most important event of this period was the installation of
the image of Sri Krishna at Udipi. The Madhwa Vijaya, verse 41,
sarga 1X, describes how the image was enveloped in a clod of earth
(Gopi Chandana) and was in a ship that stranded on the sea-shore
near Udipi. Expecting its arrival, Sri Madhwa went to the sea-
shore, composing a hymn, in praise of Sri Krishna. The size of the
image is 2% feet in height and is in a standing position, holding a
churning rod in the right hand. Sri Madhwa infused lustre in the
image, by his power of concentration. sparsanat bhagavat6tipavanat
sannidhana padatamgatam hareh Mandahésa mrudu syndarananam
nanda nandana matindriyakrutim || 42, 43. Sundaram saiha sanya-
dhapa yadvandya makruti $uchi pratishtaya. 43. The twelve hymns,
composed by Sri Madhwa on this occasion, are known as the Dwa-
dasa stotra and contain the essence of the teachings of Sri Madhwa.
He appeals to his followers to perform their allotted duty in their
respective stations in life and enjoy the fruits thereof, with the
unswerving faith, that God is the doer, the master, father, mother and
guide. Kuru bhunkshwa cha karmanijam niyatam haripada vinam-
radhiya satatam | hari réva paro hariréva gururhari réva Jagat pitru
matru gatih || verse 1, Adhyaya 3. Dwadasa Stotra. With uplifted
hands, he exclaims that there is none greater than Hari or none
equal to Hari. $runutimala satyavachah paramam Sapatheri-
tamucchrita bahu yugam | na hareh paramo nahareh sadru-

Sah paramah satu sarva chidatmaganat || 411. Immersed in the

contemplation of the Divine, he gradually forgets himself and
in blessed communion with the Infinite, pours forth an impassioned
appeal and exclaims, Ananda mukunda aravinda nayana Ananda
Tirtha parananda Varada, verse 1, Adhyaya 12, O Joy, O, Giver of
bliss, O Thou of gracious looks, I bow to Thee. He spreads this devo-
tional fervour to all his followers, whom he appeals to come and join
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the chief of Pranas, the director of all jivas, the controlier of all
except Lakshmi and Narayana, who alone are superior to him.

The journey was a difficult one. The party had to encounter
thieves and robbers in the way. They had to cross the river Ganjes.
Verses 10 to 20 in sarga X, describe the difficulties of the pilgrim
party, the conversation between Sri Madhwa and the ruler of the
locality, with whom Sri Madhwa was able to speak in the language
of the ruler and how the ruler, convinced of their peaceful mission,
offered them landed estates which were rejected. Balban was the
Sultan of Delhi and the references may be to Balban himself or to
one of his muslim officers. Yamastavatturnama $a mudichi mitya-
dyant adbhashaya chitra vakyam. 17. It was during this visit to
Badari, in the Himalayas, that the most popular work of Sri Madhwa,
the Mahabharata Tatparya nirnaya, the epitome of the Mahabharata
was commenced. The fundamentals of Sri Madhwa’s philosophy are
summarised in the Introductory chapters.

There is only one supreme Lord Narayana. No other is equal to
Him. He alone is to be contemplated always. Nasti Narayana
samam na bhitam na bhavishyati. v. 69 Adhy. II. Dhyeyo nara-
yanah sada. v. 72. Release is obtained only through an intense
attachment to the Lord surpassing all other attachments,
an attachment resulting from the knowledge of His great-
ness. Mahatmya jnana purvastu sudrudah sarvathédhikah |
sneho bhakti rithi proktastay@ muktirnachanyath&. verse 86,
Adhy. I Gifts, pilgrimages, penance, sacrifice and all other merito-
rious acts are only aids to worship. Devotion alone leads to final
release. Dana tirtha tapo yajna poorvah sarvepi sarvada | angani
hari sevayam bhakti stveka vimuktaye. verse 100. In the system
of Sri Madhwa, great importance is attached to the Guru or pre-
who alone will enable one to obtain realisation. Yasya
deve para bhaktiryadha deve tatha gurau. v. 105. The Guru is one,
who having no doubts, is able to clear the doubts of others. Asam-
sayah samsayatchidgururukto, v. 124. (English translation, B. Guru-

raja Rao, Bangalore, 1941.)
After a long and successful tour in Northern India, Sri Madhwa
f Hrishikesh, Ishupata

returned to Udipi, through the country o

kshetra and Goa. verses 30, 51, 52, sarga X.

The 54th verse of sarga X, is a riddle verse, known as chakra-
bandha. The riddle letters give the name of the book and that of
h, Madhwa Vijayakhyam,

its author, in two circles of six letters eac
1 2 3 456

ceptor,

Nirayana Kavyam.
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The cleventh chapter gives a beautiful deseription of heaven, but
even the pleasures of heaven are spurned by Sanaka and other
sages, to whom Adisesha cxplains the essence and worth of that
ecstatic bliss, which is greater than the pleasures of hcaven, the
bliss of drinking deep thc ambrosia of the teachings of Sri Madhwa.
srunutadarena mahaniyatamam mahaniyapada sama yasya phalam |
tridivadi labhyamapi nasya phalam kathitam krusheriva palalaku-
lam | swaphalantu muktipada mukti padam Suka Saradadi paramar-
tha vidam || 6 || paramagamartha vara $astra sidam bhajatiamama-
nava kata rachitam || 7{|. Those who have understood the essence
of the teachings of Sri Madhwa will be able to attain realisation by
the grace of the Lord. Mahananda tirthasya ye bhashya bhavam
mand vakbhi révarta yante swasaktya | suradya naranthi mukunda
prasada dimam mokshamete bhajante sadethi. v. 79. sarga X1

The twelfth chapter gives an account of the lcarned disputations
and theological controversies between Sri Madhwa and the leading
exponents of the school of Sri Sankara. Vidyasankara was a con-
temporary of Sri Madhwa. The Madhwa Vijaya inentions Padma
Tirtha and Pundarika Puri as the opponents of Sri Madhwa, Sri
Madhwa is said to have lost his library, which was restored through
the intervention of king Jayasimha. This king is identified as the
father of Ravi Varma Kulasekhara Perumal of Kerala. 1313 AD.
Jayasimha dismounted, sent away his soldiers and prostrated him-
self before Sri Madhwa. Jayasimha imam nrusimha varyah Subha-
hih stambha viSishta simha nama. v. 21, s. XIII. avatirya paraiva
vahanatswadapi margadapasarya sainikan sah | sahakaischana bhil
surairavapta strijagat pujyapadati kenanama. v. 22. 5. XIIl. An im-
pressive description of Sri Madhwa’s personality is given in verses
29 to 39 s. XIII. Verses 40 and 41 describe how Sri Madhwa deli-
vered lectures on the Bhagawatha Purana, to large audiences and
kept them spell bound, infusing devotional fervour to Lord St
Krishna.
It was here, that Trivikrama, the father of Narayana Panditha ap*
proached Sri Madhwa and became one of his disciples. Trivikra-
ma’s father, Subramanya was also a great scholar. Their gotra was
Angira and the family was known as Likucha. Trivikrama studied
in detail, all the works of Sri Madhwa and composed a hymn of

41 verses, known as Vayustuti, in praise of his master. Trivikrama

Panditha wrote a glossary, on the Brahma Sutra Bhishya of Sti
Madhwa, known as Tatwa Pradipa. He also composed two hymns,
on Lakshmi Narasimha and Siva.

The fourteenth chapter describes the daily life of Sri Madhwa, i8
his sanyasa ashrama, during his stay at Vishnumangala. The di
ciples observed, not the outward splendour of the decoration of the
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images with flowers or the incense offered to the images only, but
the transformed figure of their master, Sri Madhwa, in ecstatic bliss
of devotion, having realised the presence of God, in the lotus of
his heart. Tamaruna mani varnam divya dehakhya gehe snapitha
mathi pruthu $raddha nadi chitta varbhih | nanusayajathi nithyam
hrutsarojasanastham natu sakruditi pushpai rashtabhirbbhava push-
paih || v. 37. sarga XIV.

The fifteenth chapter begins with the discourse of Sri Madhwa,
establishing his tenets and attacking the views of other schools of
philosophy. A long discourse, verses 8 to 63, closes with the con-
clusion that Moksha or release, can only be obtained, by the grace
of Narayana or Vishnu. Vishnur mokshadi dateti, v. 63. verses 97
to 120, describe the initiation into hely orders of the brother of Sri
Madhwa, Vishnu Tirtha. Having stayed with his parents till their
death, he performed the last rites and then, joined his brother and
became the founder of a separate monastery at Subramanya. Of
the severe austerities and penances that characterised the life of
Vishnu Tirtha, Narayana Panditha gave a beautiful literary ex-~
pression. He retired to the hills and away from the bustle of con-
troversy and theological discussion, he speut the rest of his life in
sifent contemplation and remains for ever as a source of inspiration
to the followers of Sri Madhwa.

Verses 121 to 126 describe the qualities of Padmanabha Tirtha
and his devotion to Sri Madhwa. Seven other monks ordained by
Sri Madhwa were Hrishikesa, Narasimha, Janardhana, Upendra,
Vamana, Rama and Adhokshaja. They became heads of separate
monasteries. The works of Sri Madhwa are 1. Rig Bhashya, 2. Bha-
shya on Upanishad Aitareya, 3. Taittereya, 4. Brihadaranya, 5. Isa-
vasya, 6. Kathaka, 7. Chandogya, 8. Atharvana, 9. Manduka,
10. Shatprasna, 11. Talavakara, 12. Brahmasutra Bhashya, 13. Anu
Bhashya, 14. Anu Vyakhyana, 15, Gita Bhashya, 16. Gita Tatparya,
17. Bhéagavata Tatparya, 18. Mahabharata Tatparya Nirnaya, 19 to
28. Dasaprakaranas, 29. Dwéadasa stotra, 30 to 37. Jayanti nirnaya,
vati pranava kalpa, Sada chara smrithi, Tantrasara, Krishnamritha
maharnava, Yamaka Bharata, Nrisimha nakha stuti, Nydya vivarna.
The sixteenth and the last chapter gives an account of the miracles
performed by Sri Madhwa. His greatness is neither diminished nor
enhanced by our belief or disbelief in the miracles that are attri-
buted to him. Pingala, Magha suddha navami is the date of Sri
Madhwa’s departure from this earthly abode, corresponding to
1318 A.D.

I
Padmanibha Tirtha was the successor of Sri Madhwa in pontifical
office, for six years. He wrote commentaries on the works of Sri
J. 5
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foundatio?l};awgm};a ‘spent' his last years at Anegundi, where the

nagar in South fnd.emg laid for the new kingdom of I-,Iampi-Viiia'

dasi, in the &ak @ He Passed away on Kartika bahula chatur-
» a year, Raktakshi, 1324 AD. One of the ni'n e tombS

(Brindavanas) on :
a rocky island, i v "
A . e » in the rivey T en
negundi and Hampi, is that of Padnianibha lfliiff}:Jhadra’ bere
a.

his commentary on
Jaya Tirtha, the great com-

ratnavali Janma bhamih |
tirthamru  tabhirbhavatad

{.,a‘, as statesman, general and saint
rored In the temple of Sri Kurmam i
gapatam district. They b e temple of Simhichellum in the Vize-

¥ belong 1o the seecond half of the thirteenfh

century. Th ik .
Narahari 'I"lr:hasﬁltkfuﬁmam Inscription of 1281 A D. states that
high politics in 3 ri Et owed the profession of his father practised
garrisons of the forgtre::s,s r?amel;l and himself faced the ’frightened
tions mention : Ot crowds of hostile kings.” The inscrip”
The Ganga kinlg\iag?sll{mlba Bhatta as the father of élilarahZ:i 1'K;‘Sirth?“
very much inﬂuencedabmga and the Matsyq kings of Oddavadi were
¥ the vaishnava movement of Sri Madhwa:
f 1290 and 1292 AD. refer to the
y; dynasty, at the instance of Nara:
family indicat ; > taken by the members of the roy®
t;.lo Vaishnavaism_ Arjuna, Annam*
Gopalavardh - € names of Narasi ; na
ana and errangavardhana. The Nai::?:}ﬁa:ari,};: a{
' em
simha I ordered the construc Patronage and the Ganga king Nar#
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Niatya mantapa (Dancing hall) at Simhachellum. Narahari Tirtha
continued to remain in the Kalinga country, after his entering holy
orders. In 1293 a gift was recorded at Sri Kirmam by the sage,
Narahari Tirtha.

There is a tradition that, during the minority of one of the
Ganga kings, Narahari Tirtha acted as regent and secured the
images of Rama and Sita, which were presented to Sri Madhwa.
They were worshipped by Sri Madhwa for some months, before his
departure from earthly existence.

In a hymn composed in praise of Narahari Tirtha, known as Nara-
hari yatistétra, in st6tra Mahodadhi, it is stated that Narahari Tirtha
founded a village, called Nardyana Devarakere, near Hampi.
To Narahari Tirtha is attributed the origin of the Haridasa move-
ment of popular singers, praising God and the Masters. They are
given a dedicatory name or ankitha (Nom-de-plume) by a guru or
preceptor, who has helped them in their mystic progress towards
realisation. Raghupathi or Raghukula Tilaka was the ankitha of
Narahari Tirtha. One of his kanarese poems was translated into
English by Masti Venkatesa Iyengar, (Triveni, March 1937). Its
closing verse is Bhajisu brahmadi vandita hariya, tyajisu kamadi
Satrugald | sujana vandita nada narahariya, bhajisu érihari raghu-
patiya.

Call on God to whom all creation submits ;

Give up the enemies within the self ;

Call on Him whom all righteous men worship,

The Lord of all good : the king of the universe.

Narahari Tirtha passed away on Pushya Bahula saptami of the $aka
year §rimukha, 1333 A.D., on the banks of the river Tungabhadra,
handing over the pontificate to Madhawa Tirtha. Yevam §riyatirat
mahamahimayuk $ri Ramadevam tato datwd Madhawa Tirtha hasta
kamale samprapya tungithatam | varshe $rimukha namni maési
dasame pakshe site saptame Ghasre dehamimam tyajan padama-
gacchri vishnu ndmnah Subham. verse 12. stotra mahodadhi,

Of Madhawa Tirtha, we know very little. He was known as Vishnu
Sastri, before he joined holy orders. He was also one of the direct
disciples of Sri Madhwa. He passed away on Bhadrapada Bahula
Amavasya of the $aka year vikruti, 1350 A.D., at Manur on the
banks of the river Bhimarathi.

His successor was Akshobhya Tirtha, whose name is well known
as the teacher of Jaya Tirtha, Akshobhya was the contemporary
of the great Adwaita scholar, Vidyaranya and the Visishta-
dwaita scholar Vedinta Desika. Akshobhyd’s name, before
he entered holy orders, was Govinda sdstri. Mulabagal, one
of the provincial capitals of the Empire of Vijianagar, was the head-
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quarters of Aksh '
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stadayanatwannarayanah | arandmayanam na bhavatitiva | upakarit-
wadind narapamime narah vedadayah | pratipadyataya tadayana-
twadwa | narapamidam naram udbhavadi datrutaya tasya yana-
twadwa | nara samitho naram vandyataya tadayanatwadwa | nara-
namadhi pathirnaro mukhya vayuh parama premaspada taya tasya-
yanatwa dweti | Page 2.

‘Nardyana is the abode of qualities, is destitute of defects, is the
abode of the Vedas, is the creator, preserver, etc., of the universe,
is the worshipped by the universe and the abode of the principal
Vayu.

Jaya Tirtha gives a beautiful definition of Bhakti, in I Pada,
I Adhyaya of Nyéya sudha. Niravadhika anantha anavadya kalyana
gunatwa jnana pirvaka swatma atmiya samastha vastubhyo anantha
gunadhika antaraya sahasrenapi aprati baddha nirantara prema pra-
vaharapo bhaktih. Bhakti is the intense love, proceeding from a
knowledge of the greatness of God. It must be firm in faith. It
should be many times greater than the love for one’s own children
and relations.

In the third chapter of Tatwa Prakasika, which is a commentary
on Sri Madhwa's Sutra Bhashya, Jaya Tirtha elucidates the means
of obtaining moksha, Bhagawat prasadastawan moksha sadhanam
sachatadaparoksha jninad bhavathi | nacha tadubhayam vidhatum
gakyam | purusha prayatnagocharatwat atojnana sadhanam vidhe-
yam | taccha Sravana manana nididhyasana rupa Jijnasaiva Jijna-
sayancha bhagavad bhakta eva adhikari | anyasya tadasam bhavat |
Bhagawad bhaktiécha mahatmya sravanena sambhavatyapi vaira-
gyena drudha bhavatyatah sadhane shu vairégyamevé\dévapekshi-
tam. “The grace of the Lord is the chief means of release. It

can be obtained only by knowing Him and seeing Him. Neither

the grace of the Lord nor the knowledge of Him can be secured

by force of command ; for they are not in the range of human effort.
Then rules may be laid down only for adopting such means as may

lead to knowledge. The enquiry for knowledge consists of study,

reasoning out the points of belief and deep contemplation of the

thing conclusively known by these processes. Those only are fit
to enter upon such an enquiry who are £ull of devotion to the glo-

rious Lord. Primarily, devotion is the result of the knowledge of

God’s glories. But it has to be firmly rooted in the heart which

1 attachment to all other things. Hence Vairagya

is divested of al

or conquest of passions and desires is to be first ensured. The only
means of turning away the mind and heart from worldly things is
to clearly understand the endless turmoil of birth and death.”

Introdn. XLI. S. Subbarao. Piirna Prajna Darsana, Madras, 1904,

Commenting on Mantra 2 of the Isavasya Upanishad, kurvanne veha
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karmani Jijivishet—Performing works even here. lot
Jaya Tirtha emphasises the importance of Upfl::'ana or meditation.
Krishnopz‘t‘stih karyaiva. That leads to God-vision. God chcals his
form to His devotees, called satyadharmas in Mant;‘a 15, The Acoﬂ'
stantly meditate on the satya or the true and hold }'ﬁm inytheir
};}elar‘ts; d}érudaye brahma dharanamchadara nairantaryopetam tad-
yanadikameva taccha bhaktasyaiva sambhavatiti—

Jaya Tirtha passed awa 5
away on Ashadh ¢ hami
Saka year, Vibhava, 1388 AD, at Mz\m;idB el panclauni of the

a man live. ...

I
Table 1. Madhioa line of Pontiffs.

Sri Madhw,a 1318 A D,
Padmanﬁbhr{ 1324, Hampi
Narahari 1333, Ham}'zi (Roghupathi Tiluka)
Madhawa 1350, Manur
Akshobhya 1]355. Malkhed
Jaya Tirtha %388, Malkhed

. (
Vidyadhirija 1392, Malkhed

(Uttaradi mutt
) (Vyasarays mutt)

g

. Lo
Kavindra 1399, Hampi Rz‘micfulra

Viageesa 1404, Hampi Jayadhwaja

Ra
(Raghavendra mutt) Ramachandrea 1436, Malkhed Purus{hottama

| !
- Vibhudendra Vidyanidhi 1444, Malkhed Brahmanya

Jatamitra
Ragh !
ghunandana 1553, Hampi  Raghuvarya 1557, Hampi

!
Raghunatha 1502, Malkhed Vyésaréia 1539

{Krishna Vithala) Harpi

Su 0
rendra Raghirttama 1596 Srinivasa, Hampi

Vijayeendra Vedavyasa 1619 Sriréma, Hampi
Sudhindra 1623, Hampi Vidyad},ﬁsa 1633

Raghavendra 1671 AD, Vedanij‘lhi 1645

SRI MADHWACHARYA4, 1238-1318 A.D. 39

Vidyadhiraja succeeded Jaya Tirtha in the pontificate. His earthly
remains were laid at rest near Malkhed, on Vaisikha suddha tritiya,
of Saka year Angirasa, 1392 A.D. Malkhed and Hampi-Vijianagar
were the two important cities that patronised the followers of Sri
Madhwa. In the 15th century A.D., the original line of monks,
began to split into three separate monasteries, as shown in the above
table. The Vyasaraya mult is npamed after Vyasaraya, the most
celebrated scholar and saint of Vijianagar, under Krishna Devaraya.
The Raghavendra mutt is named after Raghavendra, the saint and
healer of Mantralaya, on the river Tungabhadra. The main line
came to be known as the Uttaradi mutt.

Several of these monks spent their lives at Hampi. It has been
mentioned above, that Padmanabha Tirthd’s remains were laid at
rest, at Hampi. Eight more were laid at rest in the same enclo-
sure, and their names are praised in the verse :—Padmanibham
kavindrameha vagidam Raghuvaryakam vyasarajam $rinivasam
Ramatirtham Sudhindrakam Govindamcha vyésa gishyam nava
yrundavane Bhaje, The last one, Covinda did ot held any ponti-
fical office but was a devoted diseiple of Vyasaraya.

Half way between the Viripaksha temple at Hampi and the nava
brindavana island is another little island rock with the brindavana
of Narahari Tirtha. Near the mantapa or hall, familiarly known
as Purandara mantapa, on the banks of the river Tungabhadra is the
prindavana of Raghunandana Tirtha and a little image of Hanu-
man with four hands. Two hands hold the chakra and sankha,
the two others hold a book and a gada.

Table . Madhwa line of pontiffs. (8 Udipt mastts)

Sri Madhwa
e S ,_Mﬁz
1. Hrighikesa 3, Janardana 5. V{imana 7. Rama
{Phalamaru) (Krishnapur) {sirur) {Kanur)
2. Navasimha 4. Upendra 6. Vishnu 8 Ad!.aokohaja
(Adhamaru) (Puttigi) {Sade) (Pejawar)
Uadiraja Vijayadhwaja
16th century 16th ceniury
The most the commentator
celebrated of Phagawata
in this line.
Toable [I. Sripadarayo mutt.
Sri Madhwa
K
Padmanabha

Ninth in the line

Sri Padaraya 1492 (Ranga Vithala)
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The Haridusa movement, of which Narajbari Tictha was the [oundel)
reccived a greal anpetus in the fifteentl
efforts of Sri Padaraya. (Table Iy .
orders was Lakshminarayana,
varna Tirtha of the Mulub

v ocenwury, through the

Saluva N arasimha, the founder of the se
was a greal patron of Syi
the saluva kings held Sripad
of Sri Padarajashtaka,
raja nripatherbhadevy haty
maha simhasane sansthitah.

araya is indicated in verse 1, chapter 11

One of the great contributions of
movement, was the
by rendering them into the
dreds of musical composit
Madhwa among the comm
ing sanskrit. Hig Canarese songs, lil
Gita and Gopi Gita roused the devotiona) fervour of the masses
His dedicatory name or ankitha wag Ranga Vithala, His songs aré
sim'ple and meledious, The Bhramara Gita is 4 beautiful piece ©
lyric poetry. The gopis are addressing (he bee which they imagine
to have come from Sri Krishna.

Sripédaraya, also,

compesed a son
Madhwa, known

as Sri Madhwa n
The disciple of Sripadaray
1539 AD. A detailed biograph
by Venkobarac of Mysore,
ser of Krishnadevaraya.

and coins were issued in
raya, by his Prayers, sav
kuhy Y0ga, at the time of
of Hampi—Vijianagara, ne

g of 29 verses, in praise of Off
ama.

4 was the great Vyasaraya, 1447
¥ by poet Somanatha was published
Vyésaréya was the

ceelesiastical advi
For a short

period, he was crowned king
his honour. Tradition says that Vyass*
ed the emperor from the evil effects ©
the battle f Raichur.  Amidst the ruin®
ar the temple of Viriipiksha, is a little
Hanuman, installed by Vyasardya, The
ed on g rock, in the meditation pose, with
ated in padmasang, He is in the centre ©
eral triangles, inserih ithi

Is covered by a string
culpture,

years, from ahoyt 14

a rosary in his hand, se
two intersecting equilat
circumference of which
a unique specimen of s

For a period of 12
at Tirupathj, conductj
500 years, Tirupathi has

of Hanumans. It

85 AD, Vyasaraya was
Srini\{asa. For ncarly

His name before centering holy -
He was initiated by sage Suvarn@ .

agal monastery founded by Padmanabha
Tirtha.

cond dynasty of Vijlanagard, -
Padaraya. The high estcem with which

(stotra Mahodadhi) = Srimadvira nrisingd -
avyatham darikyityq tadarpito Jwald

Sripidariya to the Madhwd
Popularisation of the teachings of Sri Madhwa
Canarese language. He composed hup-
lons and spread  the teachings of S
on people, who had no chance of learn- f
v¢ the Bhramara Gita, Vend
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Sri Vyasaraya composed three monumental works, Tatparya chan-
drika‘T arka tandava and Nyayamrita. The first is a gl?ss on Jaya-
tirthéy’s Tatwa prakasika. The three works are collectively known
as “ Vyasatraya ”. | o
The disciples of chaitanya of Bengal count themselves as the disci-
ples of Vyasaraya.
Vyasaraya composed several songs in canarese anq wasGor;e of :}}:
leading haridasas. In the upasana suladi, he prali;els{ ko Gz;sthi :
nearest and the dearest. Thayi lokake._ ..Tf'mde ) ?{ e ot
lokake. .. .I5anne lokake sarva i lokake Sl‘l Krishna.... eolsl e
with us, never separated from us. He is doer. IVIVe .Zr_'eés 05; I;; -
pets in His hands. [See Mystic teachings of the‘ aridas ]
natak by A. P. Karmarkar and N. B. Kalar;da_m, Bom]:asé,i sci;ﬂe. o
5 : f the Haridasas, was
Purandara dasa, the greatest o : )
i i d to all lovers of music
asaraya. His name is a household wor
‘Q’; Szzn}; in South India. He was born at Purandarghad r;f}?r
;oona in 1491 A.D. His father, Varadappa Naik was a wea mi,
diamond merchant. To him was born Puranda;‘;\, whas;1 ar;iied
5 Srinivasa Naik. He was
before he became a dasa, was e
f time, he abandoned a ,
nd had 4 sons. In course of , ndon o
iaeft Purandarghad and proceeded to Hzmipl—VJ]lanag;)ar,t wl;:;z e
received initiation at the hands of Vyasaraya. T'he eiarsltez(ai od o
his life was spent at Hampi, where a mantapa 13 poa P
the present day, as Purandara mantapa. He passed away
world in 1564 AD. ‘ -
To Purandaradasa, caste is not a mere matter ojf blét}:i b;:,rzndara
ter. He is an outcaste who does not \ffo.rshxp. o parandara
rVa'cthal'a Purandara Vithala nennadiva papi hohya.' , ere show
l . i uri f no use, i
nd ceremonial purity are o her :
" ;)rc‘;hOd;);i ?o God. That is described as stomach s.suntl‘;nezslc e.'l;l
;li: sorelgoUdara vairdgyavidu. What is required (:; a én;ewﬁizther;
is the rivetting of the mind completely towards go .h. (i)s Wi e
take care of i‘liS devotee. This reciprocal relatlonslflfd vel. des.
e a i ane. on
°ri i 3 enagu ane ranga, ninagu
;“‘?;S . tIh(i):Z:E) rir/\y ogath but if Thou dost not protect me, you
o Thee,
break your oath. . ould
“ purandaradasa did not write reminiscences. If %1e had, V;;:ﬁ; uld
h ra}? d a book like St. Augustine’s Confessions or Jahatm:
aviih"a torv of his life. Yet Purandaradésa put 'enoug o pime
G?fn i ;S j'us ysongs to give them the colour of his personality.
self into
Masti, Triveni, July 1935.

(To be continued)
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One of the oldest and most widely spread cults in India is that
of Siva, It included many sects of which some survive to this day.
While some of them had the sanction of the Vedas, a few had not.
While a number of them followed mild forms of worship, some fol-
lowed shocking and repulsive practices like human sacrifices. One
of the ancient Saiva sects was that of the Pasupatas who find mention
in the early literature of the country, like the Mahabhirata (Santi-
parva) and the Viyu, Kiurma and Linga Purands. The following
account of the origin of the Pasupatas is contained in the Linga
Purana. “In the 28th mahd yuge when Visnu son of Parasara will
incarnate himself as Dvaipayana, Vyasa Krsna will become incar-
nate as Vasudeva. At that time Siva shall as a Brahmacari enter
a dead body thrown in a cemetery without anybody to guard it, by
means of yoga powers and shall bear the name Lakuli. At that
time Kayavatara (Kayarohana according to the Vayu Purdna)?
will become famous as a sacred place (siddhaksetra) and remain
so till the earth endures. And there will be born the ascetic pupils
Kusika, Garga, Mitra, and Kaurusya, and these Pasupatas will
repair to the Rudra l6ka from where they will not return,” 2

An inscription in an old shrine at Ekilingji near Udaipur dated
971-72 says that in the country of Brhakuccha (Broach) the sage
Bhrgu having been cursed by Visnu propitiated the God Siva who
in the presence of that very sage incarnated himself with a club
(lakula) in his hand. Since Siva descended to earth in body at
that place it came to be called Kayavarchana® But the Cintra pra-

1. But it may be noted that these two words are not synonymous. They
seem to indicate two distinct places which became confused in later times.
Kayavatire may mean the place of descending into the human body, the place
where the teacher Lakulin made his first appearance, while the term Kdyédro-
hana may mean the place of ascending into the divine body ie. the place
where Lakulin established a school and died (J.R.A.S., 1907, p. 422 n. 1).

2. See JBB.R.AS, 1912, pp. 154-55.

3. Ibid., p. 152.
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Sasti of the reign of Saranga deva (c. 1274-1294) says that Siva
became incarnate in the form of Lakulita in order to favour Uluka's
son who was without issue on account of the cffcets of

a curse?
Though there is some difference between these

accounts with regard
to minor details there is agreement among them on fundamental
points such as Lakuli$a being an incarnation of MaheSvara, the in-
carnation having taken place at Kiyavarohana,
been four ascetic pupils of Lakuli whose names
in the Puréinas and the Cintra praSasti,

and there having
arc almost similar

To say however when exactly the Pasupata school was founded is
very difficult. The inscriptions which refer to the incarnation of $iva
as Lakulidvara or Nakuli$vara arc comparalively late. The o
mention of it is found in the Vayu Purina. Though 1

the Purdna could have been composed even long

arliest
arge porlions of
before the com-
mencement of the Christian era, say the fifth or the fourth cen-
tury B.C.? it appears to have reached its final shape during the
Gupta period. As Dr. Bhandarkar thinks if the Vayu Purana was
put together in the beginning of the fourth century,

the incarna-
tion of Siva

as Lakuli, to become a general beliel and come to be
spoken about in the Purana, must be placed as carly as the first
century A.D. at the latest. Thus the heliof in the incarnation of
Siva as Lakulisa may go back to a period cven anterior to the com-
mencement of the Christian era$

A number of sculptures and images have heen found in the
Ekalingji temple itself as also in a numbc

Rajputana which are considered to be re

Lakulita.

r of other old ones in
presentations of Siva as
In all of them the God is represented as two armed and
as holding a club in one of his hands. It may be noted that while
usually the images of Siva are represented as having four
the figure of Lakulia is represented only with two arms.
been taken to mean “that his hum

arms,
This has

an origin was prominent hefore
the mind of his followers and that conscquently he was a historical

personality like Buddha or Mahavira”’7 This aspect of the incar-
nation of Siva deserves to be studied along with the account con-
tained in the Puranis, namely that Lakulin was a Brahmaecarin, a
celibate ascetic. The region where this aspect of Siva became

popular appears to have been the Gujarat and Rajputana country
of the modern day.

Ep. Ind., 1, pp. 274-75.

See V. R. R. Dikshitar, Some Aspects of the Vayu Purdna, p. 49.

See Vaishnavism, Saivism and other minor Religions, pp. 116-17.
See J.R.AS., 1907, p. 424,

S
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The Pasupatas were the worshippers of Pagupati and the obser-
revs ol the Pasupate vrata. The Atharve Siras Upanisad contains
he following description of the vrata. “In the inside of the heart
2xists the subtle body, in which there are anger, greed and forgive-
1ess. Destroying greed, which is at the bottom of human motives,
and concentrating the mind on Rudra who is one and eternal, one
should be moderate in eating and drinking.” Then a precept is
made with regard to besmearing the body with ashes, with the repe-
tition of the words, “ the ash is fire, the ash is water, the ash is
carth, everything is ash, the ether is ash, the mind, the eyes and
other senses are ash”. It is stated in the work that the Pasupata

vow is enjoined for the removal of the noose with which the Pasy
or the individual soul is tied 8

The Sarve darsane sangraha of Madhava gives us an idea about
the LakuliSa Pasupatas? According to it the end of pain is of two
sorts, the anftmaka moksa and the sitmaka moksa. Of these the
former is defined as the absolute freedom from pain. The posses-
ston of kriyadakti and jidnasakti which are the attributes of Para-
me$vara is called satmaka moksa. Perception of even the smallest,
the most distant matters, hearing of every kind of sound, being well
versed in all the Sastras, the possession of these and similar powers
is called ifinasakti, The accomplishment of every object, quickly
assuming every form according to one’s own desire is known as
kriy@iakti. Those two $aktis constitute the sdtmaka moksa.

In every other system a kirya or effect is defined as that which
follows a kdrana or cause. The Pasupatas call all dependent objects
as effect. In conformity with this, in their definition of karya they
bring Jiwdtman or Pasu which they admit as eternal under the cate-
gory of karye hecause it is dependent upon Paramdtman or Pati.
The Being who is endowed with the powers of creation, destruc.
tion and protection, the Lord Parameévara is known to their philo-
sophy as kdrana. His attributes are Jadnasakti and Kriydsalkti

which are eternally with him, not as acquired after a stage by the
perfected human souls.

Yéga or union of the soul with Pati may be attained in two

ways, either through japa, dhyéna and other karmas, or by exercis-
ing strict control over the senses,

The rules of conduct of the Pasupatas are the most interesting

part of their religion. Bathing their bodies thrice a day in ashes, lying

8. See R. G. Bhandarkar (note § above), op. cit,, p. 112.
9. Translation by Cowell and Gough, pp. 103 ff.
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down in ashes, making noise like
of their God, dancing cithe
Or in any manner, curling

_ - alses
aha aha, singing loudly the pldlf’c
I according 1o (he science of dancing

the tongue and roaring like bulls, making
prostration and circumambulation, repeating the names of Siva—
all these are their daily observances. Byt these curious gets should
not be practised in the

bresence of other persons, They are also
advised to act like mad men, pretending to he
awake, shaking the

asleep when quite
limbs ag whe
like one with rheum

n attacked by paralysis, walkiflg
atic pain in hig legs, or like 4 lame man, cxhib‘lt‘
ing signs of lust at the sight of o Woman, making meaningless noise
and so on, T, get rid of fastidiousnoeyg they are enjoined Lo beg.fo!'
food, eat the remnants of the dishes of others and do such similar
objectionable acts,10

There were a numbe

rof sectionyl groups among the Pasupatas,
and of them the Kapal;

kas and Kalunukhag may be mcntione‘:i’
The Kélamukhas, s0 called probably hecause they marked their

forehead with a black streak, were said to be born of narq (huma‘n)
and raksasg (demoniacal) parents and were ylgq called mahdvratins
evidently on account of the great vows that they followed. They

ainment of heaven one must eat food in @
» besmear the body with the ashes of a deaqd body, cat the ashes,

, P 2 pot of wine ang worship the God
In the Saiva sacred books gre mentioned a
a string of mattoq hair on the head, a skull,

ople. They believed that people
mans and attain 1o the highest
ain rites,  “ Ope becomes a Brah-
ess of simple inig;
rtaking the

It is these bractices of the
tion of the followers

as seated thereip 11

bracelet of rudriksa,
etc.. as the appurteng
of other castes coul
order by the perfo
mana immediate
becomes g holy

rmance of cept
ly after the proe

ation and a man
saint by unde

vow of a Kapdlq 12
Padupatag

that roused the indigna-
of the Vedje Injunctio

s from very carly times.
Panktidﬁsakas or those with

Pasicaritras who

- This is we]) borne out by the
fact that the authors of the Dévéram hymng have sung in praise of

12, Ibid.
13. Chapter 1v, vv. 23-26.

i and among them are mentioned -

i
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- inam and a few o

i t Kumbhakdnam,'® Nagfp?ﬁ;n probably after the
the Siva templ.o - hem Kéyarohana or Kamnt}’ler important Pasu-
places by calling t c Gujarat. Among the OKéﬁci Tiravorriyir,
place of that I}ame lnth India, there app.ear ntry,and Belugami
e Centresl,{ 13 ?3;;1{11' all in the Tamllt c;)u

~1,— ¥ , odur [ Adel) country.
i\/rlxiliy; (;S:vlother places in the Kannada

itten by the
avildsaprahasane ‘fvmt afici, as
The Sanskrit fagcivai\f::‘:‘ (600-630)' n}entl?:lls 1:;53 num-
Pallava king Mahen r— alikas were flourishing d Tiruvogriyur
a place whcre. the Kdquitions centering roizslpect and was
bers14  According to I ace had a ﬁer.ce he Advaita philo-
the Goddess of the ﬁuman sacrifices till t eage of the god-
demanding animal a ng the place, threw thee“:’as a Kalamukha
sopher Sankara v1Slt¢1 sed its mouth.?® Ther line of Caturanana
dess into a well and C (1)1 was presided over by @ such Caturanana
matha at the place whic - a‘bout the Career—Of (1)32 Krsna III.  Ac-
Panditas. We get to kl'wtion of the Rastrakita ferfncé was born in
Pandita from an inscrip ana Pandita unde}’ N Even very early in
cording to it the Catura(rll with great qualities. iences and when
Kerala and was endowe t master of all arts_a.‘?d-tsca the son of the
his life he became a greame the guru of B’a]a(ggaditya died fight-
he grew of age he bea?] 953). When Prince kki';lam. Caturanana
Cola king Parantaka (3 949 in the battle of Ta t of his separation
ing against Krsna 111 in ted with life on accoun iyir, after getting
Pandita who got dlsgusd an ascetic at T‘ru‘.logthe name Catura-
from his disciple tulirril:aﬁjana guru, and tfa 1’tzllfelzglocal matha.!®
initiation from one tin and the head o Iiévara (Lord
Nana, became a mahdvra is dedicated to Kapalisva

apalikas and this aspect

. ortant centre for t.he K:;p:h:ong by Tirujfiana

Of Skulls) was an ImpOIAn: ST bject o dukkottai State was
of the Lord of the platfaflﬁr in the former P:ntury AD. A Safls-
Sambandar.? Kodutha‘centre in the_ terlltha(i chieftain in the reign
an important Kalamu Vikrama Késari a loc nstruction of three
krit inscription of One56 973) mentions the C‘:nﬁvar koyil by the
of Parintaka II (3 m) usually kl?own tzz (brhan matham) ?nd
shrines (vimdnatraye tation of a big ™! fifty asitovaktra ascetics,
chieftain and his presen ular feeding of ! ycholar and a disciple
eleven villages fo}\’/'[:l};.ek;:funa a great Vedic s
to his preceptor !

ilapi ich
The temple at Mayilapur whic

aram, L 75.

's Dév 2 04-95.
13a, Tirujfiana Sambanda’s § Kifichi, pp.

lavas o
14. See Gopalan, The Palla

68.
., 1912, Para Para 17,
. M.’f’Rn,d 181 of 1912 Rep.‘ aiam, —
n '11'7 z'}]'éma Sambanda’s Dév
17. Tiruji
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of Vidya rasi, Ka <
fror\rllxcli\;}r:d;a:;; _Ka}l;:?,llahﬂ tc“ac]m.x', who had migrated to the region
of penance’— (ta or:. elsxcrlbed in the inscription as a ¢ store house
entiomer ?nsjs-l)t.- Probably he was the same as the oné
i the Souonn oI ription on a slab found originally at Tagadir
. 1strict and now preserved in the Madras Mu%‘um'19
T{r}lvanaikkﬁ near Trichinopoly wag ‘ A
the Pasupatas. The k] e

§ another important centre of
e nayaki tiry,
1 0
mathas at the place .
’

adam, one of the numerous

presided over by o v:]ds in t-f}e 1'niddlc of the thirteenth century
¢ Jdiyar Vidvedvary Sivicﬁrya, the head of the

Golaki mat igr

ceptor of t.;l:, Iié?ﬁfanlkf}‘om the Provinee of Radhd, and the pre”
fo]lowing which wa l};a l,ng Ganapati, Iy is said he had a Jargé
An inscription of As leiglbuted over a wide area in Sputh India
Kumaramangalam in. til (40. mentions the grant of the village of
ram to the mathq gt Tie‘ O,.lmél‘ }_)Udukk()ttui State as a madapp¥
mentioned abo.ve was S;UV_‘\lléll(E{koyil s Vihweivara ST
o ned o Lak?'zd}ayl_ng: iI'here was another wmatha at the
o, Sl S \.;ithcyméa Bhiksa matha which was origin ally
An inscription of AD 12;15 "ancb . Pi“ai“‘a“gi““‘“ s
Pmaimangalam SOId, ,‘ 28 mentions that {he temple auhorities at
g mang ok O(f tz‘tTt.o orze Adaivér Vinaitirttan o celibaté
fomiple b oy e 'Jruva'nalkk()yil matha for the constru€
oty tha o \nan fdlim'x.‘" These instances show that ther®
o oaact en the Saivas of South India and other part®
. The popularity of the
'rlcts of the Tamil

Inscriptions, A lithic
mentions a K5|

Kalamukhgg in
country iy indicated
record fr

some  other dis®
! again by a number 9
amukha Dééapﬁ: Yﬁ‘dal in the North Arcot District
ra®  There w; .y‘m S’f the Harita Gotra and t_h‘?
region, the hcagb [a K{Jlamukhu matha at I\/IC‘lPad1
he authorities ol which was one Lakulidvara Pa¥
: ies of the temple at Jambai in the Sout
atin ¢alled Lakuligvara Pandit?

! In 1719 :
Omadatty Arulala Bhatt o

also in the same
dita.24 Among ¢

get reference to 2
an who is said 1o have $°
varayanpettai i he Tanjor

Koyil Ta

Pp. 685-87.
23, 85 of 1908,
24, 85 of 1899
+ SIL
25. 100 of 1906, LI, 1, p. 21.
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me Kalamukhas bearing such
d Jfanarasi are mentioned as making endow-
aking charge of such endowments. in th?’tem-
put District) 7 In the Alr‘a]l;fatle;:lar&a
temple of Darasuram known to have‘ heen cor'ls:irx‘;lct(i)cllf Iziniature
tunga III (1178-1216) is found a frieze consis thim miniature
figures of 108 Saiva acaryas with labels cut abi)ivih e C.l e
contain the proper names of the teachers én ; :h e chons
Since the titles end in Siva it may be presume a

) 28
belonged to the Pasupata cult.

Distric(2 In 1127, 1205 and 1231 so
nanies as Sailarasi an
ments for lamps and t
ple at Triuvanaikkoyil (Chingle

- . find

Beyond the Tamil country, in the K‘arn‘ataka. ?eglgr;r?isgotﬁv:days
that the Kilamukhas were in a ﬂOUI‘iShlI.lg co‘nd{tlon during L ione
of the Hoysalas and the Calukyas. An mscrlptl;)ln (1)29 e thor
one Valmiki muni who belonged to the Lal'mla sC doo t,he e .
of 1103 says that one Somesvara ?ar}dna ma eBhuvanaikamana
dhanta blossom The Western Calu}l:y:iz 1:1:% B eens
i aid to bve mace 1 £ O:s::rilfntgtts th:e1 epigraph under refer-
, of Gangarasi Bhattaraka, the
at Mosangi, and the follower

to one Sure$vara Acarya. ort
ence (A.D. 1069) he was the dislmple
dcarya of the temple of Brahmesvara d f Vikramaditya VI
of the Kalamukha samaya® Durmg_the oys o Santati was one
the head of the Kilamukhas of the Muv?ra Koneyhaeavenly e and
Divyajhana Kismira deva who is des?“bez asna his apostolic des-
ﬂm-mﬁporor of the Kalamukha munis. me a%.a deva. The chief
cendants were Trilocana Munindra_ and Varesv ire appears to have
seat of the Kalamukhas in the Calukya? em(I;SaIigave) 32 Another
been the temple of Kadare$vara at Baligrama rder was one Kedara
great Yatipati who belonged to the Sa-mel-o were Srikantha and
Sakti, whose sucCCSSOl;; i? lt()};;l ;p;)s:ioc::s é‘r;reneévara as the dcdrﬁa
Somevara ® A record © ile’ 1102 refers to him as the
of the God Nakharcévara, while On_e O,f ird record of 1112
t'Lcdry(; of the sthana of Da;;f ina Iie?:r:)(;ls; a;:e?t ti:;rdone Kamadeva-
seri i the drddhya © astyeSvara
?:::2Lbej&thlsr:i z;’Sarva‘ca there was a matha called the Agasty

26, 247 of 1923. i The Coélas,

27. 352 of 1911; 357 of 1911 ; Se
Vol. 1, p. 495.
28. See M.ER. 1915,
29. EC., vii, Sk. 107.
30. Ibid, Sk., 9.
21 9 of 1927-28.
32, EC. VI, Sk. 9.
33. E.C. VII Sk. 99.
34, See EI, V. p. 223.
J. 7

e also K. A Nilakanta Sastr

pt. 11, Para 11.
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matha which was presided over

. S 0
by a succession of acaryas, wh
were the followers of the nais

thika tapo miarge  (ascetic 0}3591"
vances). In that apostolic line appeared in order S;n(]y(’)jfltflci}f)":f
Kriyasakti deva, Vamaakti deva, Kriyasakti deva, Vinabakti
deva and Kriyasakti Munindra3s  Ap inscription of A.D. 1186 at

. - - s, as
Halebid refers 1o a Kalamukha matha at Dvarasamudra, which wé
presided over by a succe

ssion of able dedryas such as Isana Sakty
Devendra Pandita and Kalyina Sakti Pandita v
In the Telugu districts also the
in a flourishing condition from ¢ >
Amma I, the Eastern Calukya king (945-70) there was a Kala
mukha teacher, Vidycsvara by hame, who was the author of 2
grant3 An inscription dated 1115 found at Kopparasaum mentions
one Kalamukha Mallikarjuna who was in charge of the temple of
Someévara at the place, the scat of an importflnt
Kalamukha matha known as the Mallikarjuna gila matha, During

the days of the Kakatiya king Prola I it was presided over by 2
great scholar named Rameg

Svara Pandita who is said to have know?
the nectar of the great art

of Lakuliévarégama?" The scct appeal™
to have been influential even under the Telugu Codas.

Besides the Pasupatas there

Kalamukhas appear to have bee!;
arly times. During the days ©

Srifailam wag

appear to have flourished in Sout{l
India another sect of Saivas who belonged 16 the Kiasmir school

Though this Kasmir Saivism also cut itsel( away from the old tradi-
tional Saivism of the country there was nothing common hetweend
it and Kapalism or Kalamukhign 3

In the Vijayanagar da

~ . r
ys also the Pasupatas continued to exe
cise considerable influence in p

The one gr ?at
ce between the Advaitins and the Pasu

act that while the forme:
atter paid greater attention t

patas appears to have co
laid great stress on the Vedas the |
the Saiva dgamas though on thyt account they did not go to the
extent of rejecting the Vedas. Some of the early rulers of the
Vijayanagar Empire were followers of this school of Saivism. Thf?
Kulagury of Harihara T ang Bukka I was one Kadivilasa Kriyasakt!
who was a Pasupata.

The great general and minister Madhava who

35. EC. XIL CK. 35.
36. EC. vi, Kd. 88.93.
37. MER., 1915 Pt. 11, para 11.
38. Kak. ‘Sam. App. Ins. No. 39.

39. See Bhandarkar (note 6 above), op. cit, p. 131,

1

. agar also had him
the foundation of Vualyarzalg.dz1 ;ib; v him in

n ants m

: ‘ ‘ is borne out by one of the -gl—'éakti Guru Madbava

tor his guru a?d that at the instance of Kriya

1368.40 It is sai

£
. ar at the end o
: lasting for a ye ighty
‘ a special Saiva vOow S roperty to eig
carried out i}spe;?t from the funds of his owr\tvgll r:7ersed in the
which he made a ! ho were

‘yom Kasmir w . eeds.t In the
: ans lrom ’ cree

gamed Brabmabs BO% ollowers of the o by Marapa and

v mies ax;dthte;‘aiv&gamasdm sangra};a J;lKriyﬁé akti Pandita.??

compilation of e

- : . f
have been Inspir i Bukka son o
Madhava they appe?}fet(;onaof Bukka I as also Immadi
Kumara Kampana

. : t the latter
. . 43 1t is said tha th
Gvabakti as their guru. idyasankara wi
Harihara had. Km;;:ﬁ; a grant to the temple of Vidy.
of the two princes

caion 4
the guru’s permission.

played a large part i

- o@s edi
’ Akagsavasi Samav

£ A.D. 1377 mentions Offe ji{m a Odeya.®s Pro-

. P »WOR . Singani v .

An mscrlptxonfC;he Vijayanagar prince biﬁ: term akasamukhin.

garu as the guru o ‘apiss meant the same as.h members of the sect

bably the term “l;gs how that the minds of the

These terms would s

details
¢ do not have
directed towards heaven. but w

were always dir

- of
about them.*® hat the Pasupatas (

e sub-sects with only
uel customs and prac

- ctices
: religious pra
i had begun to adopt ml_ldser This great change
tices in earlier times centuries.

. h ich their prac-
th and tent s which t :
in the course of the ?}2 contermpt and ndl?ulea'fd Vaisnava revival
Wwas evidently fiue :ioin the period of the Sag’l‘; Alvars. During _'c,he
tices were Sul?]ecw by the Nayanars and. (660-630), the Pasu-
in South India led Zman the Pallava king aficipuram region in
days of Mahend{av—ahkas flourished in the d repulsive that the
patas and the KaT%a ir ways were SO b;‘d ?;
e v s
}f;ge I.lum};fef;ricatured themn in his :;‘rgf F
B 7
Evi dently the vigorous attacks

nt to the fact t
alamukhas wer
given to very cr

The above instances poIi:
whom the Kapalikas andere
minor distinctions) who w

*;
s &

QBT

¢

CBN
4. EC. vI. Sk. 28L " ib -
41, Ibid. ’ ra 30;:sée
42. EC. VIIL SL 375 05-106, MER pé

T, G 11 ?\% s 5 " a.mi'Hinduism;
n; #
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4. EC. X Mb. 1 B ' aism J .
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46. MER., 1918, P,araA
P. 88; see also author’s

Pp. 307-08 and n.
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effect and hence probably it is that we
Kapalikas being given to less re
period, and in later times,
with temples and temple

see the Pasupatas and ’1_1;3
pulsive ways in the imperial CO;
They becume very largely C“”“‘“‘Cte‘
management, and maost likely were alb(:
associated with the conduct of worship in them, But we do S?a
know if the Pasupata cult had very lurge Tollowing in Sauth.ml )
though some inscriptions mention that the head of a piu'a.,xc‘u ";t
matha had a lakh of disciples under him 47 However it iy difficu
to believe that the Padupata teacher: had |
of the exacting nature of the
required to lead, name
most limits of the

arge followings because
life that the members of the sect wer‘i
ly celibacy and austere dife, The southerd
influence of the Pasupat
the Trichinopoly district of the present day. There is no evidenc®
to show that the Pasupatag flourished i (he Pandvan countrly
covered by the present districts of Madura, Ramnad and Tirunel
veli.

qve been
as appear to have b

Till about ,the eng of the sixtee

the Pasupata cult who were in ch
been only bachelorg leading co
hot eligible for sych offices.
change was mad
selection of 3 qu
of the temple af
Purports to he g

nth century the members of
arge of temples appear to have
libate livey ;
But in &

€ in the time honoure

and married men W.eri
1506 (A.D. 1584) a vitd

d custom in respeet of thi
alified person 1, he in charge of (he manugcm.en
Tiruvanaikks (Jambulwév;u-mn)‘ The inseriptio?
torumugam issued by C
Candrasekharg guru Udaiyar {6 the office of trustee of the above
mentioned temple. It i sald that the Pasupate pratam and the
rights of arccanai, tirukkan éate, and nurg svatantram wore in e
tha in line
as according to (he

i . oné
andesvara appointing

. . (7

| al succession from 9‘_ a
; i« _ . . = 1

to Sisya. Byt Purdsara snmhitq (Madhavty

. nanCce
» using kum<mda1«u, performal

; as according to the’
an is desirable, be he o bmhm‘:
as according to the

e vrate is enjoined for twelV
years of a trye Supati, for grahasthas agni is 1O
allowed, for $rdtriyg brahmacarig UParayana is prescribed, and 2
period of twelye months is sufficient for.. ... ; as according to th¢

of
u
Grahasthas ; a5 Upamany®

47. A Manual of the Puduleoity; State, Y. IL pt. 1, p. 685,
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hem married

3 Krsna who wg1~e all of t e

e, e Iljm:: aa?c? imt.a ; as accordxng to thseogkalzg Lmane

Jn observed f“‘s pflll his rnas by b‘?gettmgdaso t};e three-fold

2 puan iy dsolves ffm;o(t altain to salvation, anding e o Srutis

who is childless docs o eed off s a .accor s o the S

Tnas should somehO\.N O agas is obligatory « & howsehlde

and the Smrtis perfou;ahjs O etiage, and perfodrrar; o of o

from the tenth day oocasions an;: izts:alzzd i plsces > does‘

hap;‘;" excommunicated Brahmsar:) %

i he ordinance

<igina (command of Siva) t e cancs.

e o wecorie 0 )?rztja;;: tf) be closely foqog}f:r:nguiu Udaiyar

the Sruti and the Smi A S C:andras'e ora Gurs gas

sor is considered an e Y nstha biupata Le. P s trough

was commanded to be d:ﬁa e ther rites o ;;?Jelmw’ pileges

married, and conduct gigzw o L Halvi, kamakk .én w, mddis
of arccanai, tirifk?c:zbz;; the’temp]e - Loeal successi

and murasvatantirar

both by
. that an elder_
It was however Stlp‘,?l?}t:dmatha (adhisthine) and

48
he matha.

) ial
obligatory rites on ,Sl?fcfcarana c
pulsory ; as in the } e nsidered
not do certain rites is co

son and so on. head o
age and learning should be zhdeisciples int
r;xdintain the brotherhood o

S
ital change wa
T Is that a vi r
. . tlon reyvea f the manage
. asting inscrip ected o

The above interes exp

ifications if the change
. . the quallﬁca now lf the
effected with regar d t? kka. But we donotk instance of a
f the temple at Tiruvanaikk n as an
(¢} ¢ lem

; be take . hat time.

. hether 1t can ¥ India at tha

was a solitary On;,tofva“; taking place n South
general change tha

Very possibly it was the latter.

79,
48. -M.E.R., 1936-37, pt. II, Para



Antu and Etir-Antu
OR
YEAR AND AFTER-YEAR

BY

7. K. JoserH,
Trivandrum.

uth Indian kings the years of their veign

are found expressed variously in the {ollowing terms i~
derp  HEB ) = the

1. célla-ninta &ptu ( QFoer )
current year, or the year nou sunning—as in “ the currvent year
five of King Sthanu Ravi” (of the Quilon Church copper-plate

of ca. 880 AD.).
Here the regnal years are reckoned (without @ bregk) from the
very beginning of the first regnal year, as in much more ancient
documents outside India, e.¢. in Persia, Babylon Palestine, &c.
antu (Q&G\?G\) n’ zﬂéﬁf‘m

2. Antaikku etir {cellaninta)
the (current 6th, 7th, 8th,

Beran S 5}"@5’ aﬁ@;m ,,&,57}1@‘)::
10th or 20th) vear ofter the (first) year (of Rajaraja IlI). See
Mr. S. Subrahmanya Sastri’s paragraph quoted in Mr. K. N,

Daniel’s article in this Journal for Dec, 1948, pp. 278-9.

In this case the total pumber of years, s&ay 7, is split into 4 year”
wd (6th) “after-year”, and not given straight away as the current

Tth year as in (1) above.
f?t'i’r ( mZ4) here has

o etir-kilam (e«rﬁ;"frsm}xh y, future time

o centa kilam ( Qs p srad), past time, and nikal kalam or

elli-ninta kalam {@agparend, Oeder Serparad ). Although
1e qualifying word ‘ purrent’ precedes ¢ the first year ', the epithet
tor the first, L.e. to the 7th year

rietly pertains to ‘ the Gth year’ af
the king's reign. “ 6th year after the year ™ i usually mnterpreted
» the 6th year after the whole of the first year. But see the last
wa of this note. (Etir has usually been given the sense of oppo-
K+ t(},)

3. Irantém antaikku atir

In the inseriptions of So

the usual sense of future, or after a8
or after-time, as opposed

nalam antu (@f@&r;..mb BT
e G or i sreoris Har®) = the current 4th year after the
h == 6th year. See the many instances

2nd year, ie, 2nd + 4t
given on pp. 275.6 of Mr. Daniel’s article referred to above,
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PR
Here as in the previous case the total number of regnatl .)i‘;\:;:ne'
split into two only. This second kind of splitting is far n’)‘o.r 't, oy
rous than the other (13-6,1 + 17, &c.). The * Z?xd year ™ i ,(li,@qin-
regarded as indicating that 2 whole years clapsed sinee the e
ning of the reign.

Y.
£ 2 eiramis B 1 v 1
Y@@ = the current 35th year alter the Gih year u{u.”.kara
2nd year (from the very beginning of the reign of Bhas
Ravi. Ibid,, p. 275).

This means the 2 46 -+ 35th ~ the 43rd regnal year. Ilere 2ud a!::
6th indicate 2 whole years immediately preceding 6 whole ye2d
with no break at all in the relen of 43 vears,
4 (b) 2- rovPar TET 99-n
o B STET 91 o wQy 17 miass ar
= (nearly) 17 years from the tenth maonth of 2 | 22nd y?xg
( = 24th year) up to 2401 | 0 ¢ (ol K
Arikesari mentioned in the Te
Here 24 is split into 2 & 22, while
9th year after the 31t after the i
understood from the first part of the sentence. The interval wo
then be (42 — 24 =) a little more than Y7, sy 17% years: and nn
16% as it will be if 2 is not added. (31 1.9y 94 1§ years a,]r
3 months only, aven if the Tater limit is the very vud of the 40th v&
See this Journal for Dee. 1948, 1. 277, No. 5.
5. 13- na)/'@e'&r 6‘1‘@/7"
the 13th year (of Kul
1o break ai all.
In this case there iy neith
(p. 277).
From the numerous
Mr. Daniel it ig evident that

expressed as 1+ x or 24 x, there i no partiality towards '
particular number, 1t ig also clear that no breaks are discerni
in any king’s reign, and ¢
splitting of a number is

Every year of a ki
regency,
some

o JUT
G em . rr St W

42nd) year
nkasi pillar inseription). .

42 is split into 2,31 and f)/leg
2ud, this *“after the 2nd " betl

. afte!
12-1?7 .Q{‘m?n@ the 12th yeat (lf

, ) o with
asckhara Deva), i (he 25th vear,

{
T Q.
°r 1 nor 2 in the splitting. See ibid.. N

i 4pp ANt
mstanees  given by My, Sastri

ok

; A1 year

» exeept in the case of the rt‘;i““l qu
€|

3 . . . N e t
hat since the mseriptions are in pro¢
not for the sake of any metre.

0r as viceroy, or gag

important event or events
recorded as usug) in the

having taken place —

a. in the king’s Ist, 2nd, 3rd - - . 21st, 22nd year, &c.1
if there were only a few memorable events, they wou

sole ruler) must have
> and they must havc_ Jos
‘ grantha-varis’ or court chroni¢

'S rei i ; ing th
ng's reign (cither as a minor dur )

peer
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ANTU AND ETIR-ANTU

; the king's sub-
recorded in the chronicles and “tle memory of
g instance
jects as having occurred, for R fter the 5th, 3rd year
h. in the king’s 5th year, Tth year aSth)
after ‘that Tth (ie. after the Tth aftef' t}.le . 9 + 6+ 35, 2+ 22,
See actugl instances in 4 above m-enu;rglmgﬂ There are such
2319, and in 5 above, 1'ec01‘Fi1ng' tio—r{:s .In the above 2nd,
INsiarece . .nts other than inscrip . ars of the
;’::*2“5 “; %:I\)C;;L]lt 33rd, 42nd ; 13th and 25thl regn:iée occtrred
id ;- : 7 . Vi s
thl'g‘c Uilﬁin’gs nl'éspt‘a’i"ﬁ‘ly , important, memozz: Sr ?ears; and there
Perhaps even a dethronement for a few ‘Z(-m that such an event
Is nothing unusual in saying or niecoi, nmegvent which had taken
after ther wellkno ’
Occurred y years afler ano . od one.
place x years after another well-r ezle;n tkl’er court chroniclers, astra-
i i that the lity
5 bear in mind too d the genera
log ‘V‘Ve bltlzrujlei historians, authors.Of I.juranas;x:;artered ocean of
off}l:’ ;{1‘0 Y s;bjects were not livmg‘m an u e G0-year cycle,
tim eb ltni;d the Kali, Saka and Quilon esr'as’ha or Kanya). To
ete e’( wg;h the year beginning with Mesha, ':Ilur;y ;ould check them
avc;id mistakes in reckoning the regnal years ¢le of G0 years.
with the years of the above eras, or o ;h;‘?;’ of the regnal years is
T ittin;
eculiarity in the sp nt occurrence
th - fthe Onl:’ opccurrence of 2, and the less frzz‘;iatiom or full-
felvory req'u(f? explanation for this is th.at t}k]le §nd or the 1st year
;;ed. dThev:f;;my of the kings occurred x;x t' : e e,
5 " » . . 1
o tiii::eigns- There is nothing impossible fored here, Tt is
But an alternative explanation may b? tze first month of a
ld u hat . reien begins on the Ist dayd'oQuilon year.! Suppose
Cldom thai a reig Simhadi or Kanyadt 7th month (of
Meshadi Kalj year, of & = say the 3rd day of the ; Then the
Y5 i ear).
- th Quilon ¥
g., the 12525 Q.F. to 2-1-126 QE. To
and quite familiar solar
e last part of the

it began on an auspicious da
2 cyclic or calendar year, & ‘ 391
et regnal year will extend fu::mmployed
make it tally with the already Ie D ming th
Year, the first part of the regnal ¥

of the Quilon king :emd his
th of Simha (Chmgam),‘
N ith the month of

K (13 ’t)ra-

ihmana dictum ¢t

BM‘: the citra (Spu;a)f

first asterism o
the present ssteriem o

r the influence
1. In the southern parts unde ith the mo

wi
Stronomers the Quilon year beian
While those in some other parts oe ‘
mya (Kanniy, probabls}r ’:oecausa, e
"ahkshatram bhavati muk am Ry
e (which we know 15 145 opf o:;tebeginning) of the year, &
‘he Kayi year) is the mukham (= 1ace
N Kanya (Virgo) rast. .
The Quilon astronome.rs'p -
ably because it was, and is, 18
J. 8

) as the first month pro-

ferred Simha (10 or own house,

ded as the Sun’s swakshétra,
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d as regnal year 1, and

Quilon year 125, was probably reckone
326 Q. E. as . Y. 2. The rechoning would be as follows 1—

Ry l= 125-Q. E.,, fast part only ; hence not ont, sirdetly.

R.y. 2==126 Q. E.

R v3=1R7Q E., reckoned as drd
she 2nd, or as 2nd year after the
not one full year.

ah year after the 2nd, or

R, y. 15==139 Q. E, reckoned as 13
otherwise, optionally. If any dethruncment happened at

at all there is no evidence of its having been regarded as

a bregk in continuity.

the first day of the weelk, and Vishnu's Sravand
in Malabar, falls in that Simha month

year, or as lst year aftet
15t although the lst is

as Sun-fay was already
{Onam}, 8 very iraportant festival day
very often.

Again, the wonde
cally from the radiant point in Leo {5t

(Chingam) ibe first place,
Now, in the gth cent, there were Jews iu Quilon, for whom Abib, or Ab

(nearly April = Mésha, Medam) was the first month as for the Hindus. For
at the building of the famous Jeyusalem temple by Solomon (1015-980 B.CH
who was perhaps aware of the Hindus® first month, * Abib, which was for-
merly the seventh month, now Hecatne the first month” (ot Solomors
snstanee) ~(Martin Davidson’s The Stars and the Mind, Watts & Co, London:

1948, p. 73.
There were then Arabs {00 in Quilon,

tful display of the meteoric shower of Leonids periodi-
mha) may have given Simha's mondh

for whom Muharam was the first
month ; and Syrians also, for whom Kénan Hrél (Hindu Makara) was the fi
month. For these Syrians Ab of the Jews corresponded to the Hindu month
of Simha (Chingam of Quilon), under the name Ab itseil
The first year of the Quilon Era appears o have been chosen as such
(Saptarsi?) because in that year the Persian Sabr-Iso re-founded the ¢
(ss the Quilon copper-plate says), and o new temple {pcrhops of Vishnu)
was dedicated (perbaps op Onam day) in that new city with its new harbow?
as may be conjectured from a Keralélpatti (history of Kerala).
We recall here that in Subr-Isho's time “ The first series of regular obses”

vations, with the aid of fairly sccurate instruments, appear to have been mé
in the first years of the nin

at Gondeshapir, in the south-west of Persia,
century of our era. During the Califate of al-Ma'mun (A.D. 813-833), 8t the
of the Almagest We

observatory at Baghdad, ail the fundamentsl elements
verificd—the obliquity of the ecliptic, the precession of the equinoxes,
(. R. Kaye’s 4 Guide 10 the Old Obsert®”

length of the solar year, e —¢
tories at Delhi, &c., Caleutia, 1920, pp. 76-77). Probably Sabr-lsho the pert
sian, and his Persian engineer were instrumental in starting the Quilon era.
Gundeshapur, ofd Baith Lapat, had bishops from even AD, 225; an
Baghdad territory 100 from that date, Persians must have come to QU o
even in the pre-Quilon-Era centuries. In about 400 AD. a Theban sché
avriving in a ship, and residing in Muziris, in Cochin, speaks of ‘
sians  (and Ethiopians = Arabs of FEthiopia) even i Ceylon. 1
king in about 50 AD. had sent even to Rome alang with a stranded Roo,
freedman four ambassadors of whom the chief was called Rachia (= Rajay?™ |
or Raja, or Raghava?). Q.E.7 fell in Kulasekhara Alwar's days~T. K. &

ce of Ramanuja’s Sri Bhashyam

The Substan
96 of Part 111, Vol. XXV}

{Concluded from p. 2

BY

K. SESHADRIL MA,
Lecturer in Philosophy, ‘
H. H. The Maharaja's University College; Tripandrii.
X
of which the sexts speak,
belong to the Lord ; and
The unigue excel-

snderful creation,
h attributes that
h on some of them,

Phe capacity for W
is but one of many sug
5sa has dwelt at lengt

?Zicse of these attributes ¢hat distinguish the Infinite Being would
pecome evident, when we view them side by side with the defects
and limitations of the fnite. Just as the fundament.al defect or
dosha of the finite individual is his Liahility to experience sorro‘w
and suffering, 50 also we may speak of an essential excellence 1o
the Lord. It is, indeed, twofold—for the Paramatman ig known as
an Ubhayalinga—-«—and each is 2 One reveals
the Lord as the Almighty who 18 y Himsell spotlessly pure,
but whose very presence iS purifying, ke an antidote against all
impurities and the other shows Him as the one pei’mgnentv ahode
of gll auspicious yanika—Kalyaz:Lmkaffcax’uam).
through all the yicissitudes

excellences. {Heya-prat
s the Jivatman remains unchanged
an remains unaltered by

Just a
of the physicai body, so also the Paramdtm . : '
the doshas of the Jiva snd through all the Peeting variety of his
experiences.

and that is the

quality in Him,
most appropriaie means.
When the finite individual considers Him in this ‘light,.an& afdopts
Him as both the End and Means, he surrenders his entire be,mg o
His loving care. This complete, unqua ified offering of ones self

to the Lord is known a8 Prapatti, and the person fnaking the sur-
ronder is called 2 Prapanna. Prapatti is characterised by supreme
trustfulness and complete gelf-surrender (Atma»ﬁikshepah) horn

of a sense of utter helplessness apart from the Tord. Itisan atti-

There is another surpassing
fact that to attain Him He is Himself the

tude, which becomes manifest in everyone of his activlities. Rama-
¢ this path of Prapatti 13 held up in the Vyhsa
+ after Moksha. bt

nuja’s view is tha ‘
adoption by any aspiran

Shtras as worthy of
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would also follow

as a logical inference from
of the Lord’s gun

as or excellences.

Here arises the need to
the Paramatman as the me
End. m speaking of Him
the suggestion that there
the Paramitman, w
seck to cross a rive

‘Jeralion
4 proper consideratio

_— : egard
answer an objection, that if we rega

e the
ans He cannot g the same time be

omveved
as the means one has already convey

: . . e ap
15 something higher and greater th .
; . —
hich mugt be the eng (o be attained. As

. ‘ther
r by means of boat, and would have no furtl
use for the boat, when we get 1o the othe

cross the sea of Samsirg by choosing the p
priate means in order to afy

both the cases it is implied t}
from the means adopted, Th

v shore, we may seck 10
aramatman as the appr®
AN some gyl that lies beyond. 0
1at the end 1o he altained is different

¢ Vedas themsoelyes speak of the Par;:;
brahman as the bridge 1hat conneets the present world with ¢

Great Immortal beyond ; and this clearly shows that the end i

different from the means, How then could we maintain the iden-
tity of the end and the meapg 2

Ramanuja expl
(Sadhana) ang the end (Sadhy

selves, Let Us read the Katho
fanena labhyah, p

that mere he
(dhyéna) can
let us grasp

. . $
ains that the ideg that the Lord is bhoth the meaPl

a) is exprossed by the Srutis them

. = A a~
Panishad-Viky, Niyamatmi pr
amedhaya, n

abahunﬁ.’smtmm ", ete,, which Sz,‘ys
aring (éravana), thinking (manana) or meditatio?
not lead to the attainment of the P g
its implication, « Yamevaish
tasyaishg atmavivryte tanim  syqy”

Only by him, whom the Lord of
the Lord’s grace descends, ig He
His own ¢

hoice does He reve
object of j

aramafinan, @
a vinute tena hbhyag’
v says the same Upzmisha :
His own aceord chooses, on whor?
attainable, To that individual ©

. the
al Himself, ang offer Himself as tgq
able blissful eXperience. This is what the words

S s equl
heir significance we o

is
amment of Moksha the Lordhe
the means, « By that individual alone whom {

clearly tal)s us that the means oF
> it depends solely
the individual ©
" shows thay the end is also thz
thig tonception of the Lord ae
na and the Sadhyy that Vyasa expresses in th
34).
When Rémﬁnuja took u
ning with the words, “Nj
earlier part of his comm
preted it to mean thay t

p for Consideration the Vakyam begm;
Yamatma Pravacanena labhyah” in th‘
entary known ag Lae,hu-Siddhz‘mta, he i“t?r,
he Lord is not attainahle by mere dhyana dis

1

love
itation born of deep

or preeti, and that meditatio oo o
Sociated from love D oy it is the ei; fo st okt
and continually nmtnxt o e]ucidatingmt I;s

In the present conte

' different

text from a
» he considers the same f the end and the
Saira “ Upapattesga ™ he ess the identity o ints of view
er to expr 4. Though the points S
to the Lord. - anuja’s explanation of th ¢
Rarg'ltion of it in the presen

boint of view, in ord
means with referencc1 ot
differ, they are mutually

is cluci ial difference
y gnd his eT‘ﬁCla
[ 3 e contoxt R a Sup Y
Sruti in an Dmhcéore of truth underneath
reveal the same

‘on in the context
> diseussion i U .
imary object of the .dls ere meditation devolg
in emphasis. Tllehl?l {a was to show that Eoksha, and the Sruti
¢l the Laghu-j 1ddtiir;(c:ould not lead to ‘
of love and devo

\ hich the view rests.
xtual basis on wieR expressed as
referred to was cited aséte\iiat the Sruti m_easzlésyampnimtiéasia
In Ramanuja’s own Wmaixi varaneeyo bhavatl ym, priyatamagtma-
follows; — P;‘iyatama’ evmmo bhavati. Yathay?«; tate” (Sri Bhi-
briyah. Saevisya bprlyar: meva Bhagavan p?as;hese sentences may
bam prapnoti tatha Sva{équence of thought H;} &euti, Yamesha
shyam—1: 1: ]) };r hefgllowing manner :—T t}ie Lord of His O“Im
be elaborated in ¢ et sentient being, \vhomh divine choice fa% S,
vrnute” speaks of that dividual, on whom the love, for otherwise
accord chooses, The in lLord’s extraordinary " b,ecome such an
must be an object of the Now, who is it J"h.at-coul who on his part
he would not be chosen. t 12\’@’? That indlwdgzcyon;es himself the
ohject of the Lord’s g;cae towards the Lord’h this does not mean
cherishes an intense OV. d's great love, thougthe Lord, howe\'rer
chosen object of the ?Jalivi;im;al’s love fox; great love for hlmi
that a particular in use of the Lord’s His love is naturzjls
“xtraordinary, is the €U o el o s child o
The Lord’s choice 1 ua father’s lo‘fe y put the individua ;
and - spontaneous, llket-ent being’s atUmdeéminder to himself Os
not caused by the ser;dl serve to act as @ rwhich he could alwayd
love for the Lord <“.70u ource of all love, on third sentence quomlt
that deep, never-failing SOuch reminders. Theeen man an God'.ted
depend. He verily needs ; bond of love be“: method is best S'llllve
above reveals the naturd 1f adopts whateveb'ect of His own love,
Says that the Lord Hm:lsinto a deserving 00}
for eonverting a perso

: expression
4 has given ich
him to Himself. The Lor th Chapter), whi
and tries to draw him

- tiptiva-
jatam pree

. . in the Bhaga and A o those,

to this sentiment :I}I, sham satatayukt upayantite - T own

Ramanuia cites. “Te am tam ena T T me, T of my

kam dadami buddh,lyocgonstalﬂt association

Who aspire to be in

ttain
i1l be able to a
dhi through which they Wi
1 £
accord giVe that Bud ,
me” says the Lord. The

s a gift
dhi which is here spoken of 2
Buddhi
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from the Lord to the individual is just the intense loye for the Lotw

which blossoms in the heart of the devotee. The love being itself

a gift from the Lord clearly indicates that the Lord alone is ulti
mately the means to attain Him,

The next step that Vyasa takes ig
the giver of the fruit (phala—prada). The earlier sections of the
Vedas prescribe appropriate karmas or courses
practice, which lead to the att
while the later sections spe
the highest end. Here it

to show that the Loxd is also

of conduet and
ainment of endy other than Moks.hay
ak of Bhakti a¢ the means for attaining
Is pointed out thyy although karma Oz
secure a certain fruit, it is the Lord that
i karma and bhakti. Karma and bhakti
ly “give” the fruits. It is the Lord
Wwho being pleased witp, the individyal’s performance of karma 2 nt
offering of bhakt; grants him the seyeypq] gifts. Being omniscie?
and omnipotent He i1s the giver of all gifts, here ag well as hereafter
, *“ phalamata Upapatteh » tonveys this idea. (3: 2: 37)-
When we take the t S together, “ upapattesga” 8P

. is
mg that emerges from them

wo Sttra
the mean

0
he giver of the L{reatestthe
at Vyasa hag revealed prapatti as re
a par excellence. Both bhakti and prapatti @

Ji-
: anas or the chief instruments for the red
sation of the fruit of Moksha

manor - The chief sadhana is also Callbe
uPaya”. It is bhaki that the aspirant for Moksha adopts as t e

i e Paramﬁtm;m and His innuﬂ‘erabhe

the sections Jiko Anandavalli of !

. as
y moditating on Him and His gu?
to attaining the end. Hepe bhakti is regarded as

3 * i O
the Lord ig viewed as He who bestows the gift is
Moksha on the devotee, i of prapatti differs from t8 e'
n thf’ft belflg ess of the significance of ¢
Upanishadice truth, that the Jiva and

the Brahman stand 10 ty.
a declines to look up to 3%
hoose of his own aCCO“‘.i 0
of Moksha, His convie
ce of the manner in W

gifts, Now, this implies th,
Moksha Sadhan
treated ag

upéya; While

‘ by his personal experien
1S 0wn body lieg totall

the

ut look up to the Lord Himsi-fbad

It is such 5 state of self-surrender that is desc

for the fourth adhyaya, Whi

ASHYAM 63
AMANUJA’S SRI BHAS
THE SUBSTANCE

y
3

. indi-
Phala-prada hat the texts prescribe bh.aktlejtn ‘ifall\slfolzga.
It might appear th?ef sadhana for the attam:rinthe Sitras hold
e prapati as the csked do the Upamshaés g;le and it is imma-
Thte lqu;Stli;;:;:tlf );nb; ;rapa‘;ti as equally desira
aut bot

? QOr is there any

or the other ? : e any

terial whether we choose the ~oif O e O owing pomt.s tlhan -

e is rather on prapatti han_on
The Upanishads declare

o
Preference shown ? is
become evident that the elfl.p-h(is) : say that the
bhakti as the chief Sadhani{ speaking of bhakii thezditation. But

» that is, 1 ana or m ;

Rantu d_hyeyal}; the prol’)er ObjeCt of %hylmhadevanl‘étmbuddhlh
qagat-lcgraxla 15 atti the éruti says, = tam adye ”,} which may be
» alluding to prai rvai éaranam aham prap surrender my whole
Prakisam mumuks ‘1‘11 who aspire for MOkSha’b whose grace my
translated to mean, ine Cause of the ‘Jggatf, ali’ things is my only
being unto that tg;vLol‘d who is the Smﬁﬂz the vakyam m.retgl;;
knowledgg, tha-t its full brilliance”. W er object of meditatio
refuge, shines in i ly asserts that the prope to prapatti strikes
ence to bhakti mere Yf the Jagat, that alludmg speaks of the path
is the Divine Cause E;),ﬂam aham prapadye) al;ractice of the Veda
& personal note (b?r been adopted m,tge dhyaya—which relatei
of prapatti as having It is not in the third a ent of Moksha—tha
Purusha himselt 1}1(92 )sédhana for the 3“."’“111;:) the Sttras a'lrezgi
to the means oF he character of bha}(?'sadhanm that He is
Vyasa descnbeiht tethe Lord is the chie
Quoted he says tha

. f the fruit
is the giver of the 2547
d that He is ibes the cha
t after, an Vyasa descri
the fruit devoutly sough t Vya

zya tha : hala or
is in the fourth adhyayah aya deals with the P clearly
as well. Itis ; 4 the fourth ad 8 ttginment. This S hana
tacter of bhakti, an than the means for ltSI:n‘e is the chief Sahat in
the fruit itself rather s view the Lord a 1 already noted o
tells us that in Y Moksha, 1t has bee nayamatind pravesanth
for the attainment o of the sruti, s mony of ihe i’
.. . timony O
determining the SlgmﬁCi:::ed the scriptur a_l ::sa gift from the' Lo:é
‘abhyah » Vyasa has eleasly reveals .bhakt:hat the Lord is Hmolls as
and that the text cxted.c ain it is evident described the Lord s
' the Jiva. From this ag has accordingly halaprada) in the thir
the chief sadhana. :ya;?ve £ the fruit (pha
- the
€ upaya as well as

bhakti

; nature of

T O description of the + or the phala.
rved the jth the frui h the

adhyaya, and has rese ch deals Wi accepted bot

sryas, who have
) Ramanuja is one of those Agary

. d‘
1. Svetasvatara Upanisha
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Upanishads and the Satras as equally authentic, Uv’ has, [ll(?l:&\l(;ltzi
followed in the footsteps of the Vedapurusha and Vyasa. 11'1-;' [nukti
worthy that having claborately dwel( upon the clm}-a(:tcl' 01. fl -
in the Sri Bhashya he has shown g personal pl‘()fOJ‘C]lL"Q lox. 'ps :
patti in his work, Gadya-tmyam, where he expresses himsclf a
true prapanna in refation to the Lord.

Thus the Vedapurusha, Vyiisa and Rimanuja, who have ajl
recognised the Sarecratina relation betweon the Jagat and the Lor t‘,
have expressed the {ul] force of the conviction in practice, by i‘({().{’r_
Ing prapatti in preference g bhakti, Now, if prapatti were P“Clthe
able 1o bhakti as the meang loading to Moksha, how is it that t
Upanishads, the Stiras and the Bhashy
to bhakti as the sadhana ?

Man generally believeg that in ordey (4 alt
exert himself and “ g > something,
his effort ang his action
desired end.

- e es
a contain several referenc

ain an ond he lﬂuS:
He clings (o the delusion tha
are indispensal
Prapattj, however, de
self-surrendey lics in
flort ig mainly respon
result and in the awakening
who alone knows and can dir

Moksha the &

le for the realisation of @
mands a different attifude, f"r
the freedom from the obscssio?
sible for the production of qn)’
10 a sense of tofal dependance on H‘mr’
oct everything. If 15 the aspivant afté
said, “ you need de nothing to atta®
stioning faith to (he Lord, who is 3.70"_1;
sily aceept the suggestion or adopt it ! .
Hence they prescribe bhakii ag 4 sadhana, but when V:o
i S, we find it in fuct pointing
The Sastras have been compa’:e
0 in administcr'mg a medicine to her si¢
8ive it concealed in 4 sweet, It is not the swee
ure, hut what ig concealed in it. To the JNz
suffering fropy, the myriad ills of Samsara {he &Gstras indicate thﬂ
! € 8reat panacea ; hyy man h ee
hought 1o g,

", he woulq not eg
Practice,

as too long b n
pt thiy remedy straightaway *
lief that without ;
leved he prefers the Pato
pected to be “dane ” by him,

in COmparison Stems a passive state. .
almost a5 g coneession to human weakné

e
man sce that ultimately the Lord HimS
2. Bhaky

ribe bhakt;

elr aim is tq make
is the best sadhan
Prapatti,
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BSTANCE OF RAMANUJA’S SRI B
THE SU

i iddhana, does man
dmit that the Lord Himself is the sadha
If we admi

need bhakti at all ?

ies : — (1) bhakti as the
ivided into three species : : bhakti
Bhaktj has been dividec ibe £ree o upaya bhaktt () b 18"
means for the atta}nfnl‘; i.e. phala bhakti and (3) s, for it refers
as part of the end itse k’t 'The first is easy to g}x;a ;Jr;l « atmavare
phakl, ie, sohoja bhakit, The T S e oaboomishad. The
to that meditative " Etc. of the thadar?ny in the very fruit
drashtavya $rotavya ~’ s a necessary ingredient 1ed he knows no
Second reveals bhakti as the prapanna is concern realisation is no
of attainment. So farla elf ; and the state (.)f his nerated by the
Upaya but the Lord Hxlrlr(x)s ed’bliss ineXhaustlblgﬂ%: Lord. In such
other than one of unfea;; service at the feet 0 rtant and indis-
Divine Presence and s ience Bhakti play. 3an lmp::rvice constantly
a state of blissful ?xper s the great passion fo.r : ished. Only he
Pensable part, for it ke;g blissful intensity ‘fndm-lm he alone would
growing and preserves lish good food, and llkewwfeels the urge of
Wwho has appetite can re ing the divine bliss, who ired through any
be capable of exP.erle}rqlckti-urge in him is nof: a(;,qulthe Lord’s grace.
deep devotion. This b aa gift conferred on him };or it as he prays
effort of his own. I.ttlihat he attains. He. p raySer is answered and
It is part of the frui ice at His feet. His praytal coil and goes to
for the privilege of serv he shuffles off the i and the phala bhakti
his longing realised, whetl;1 the sadhana bhakti anh means to attain
his immortal home. B:J while one is viewed as td?tself. The third
are gifts from GOd’. bu arded as part of the en those great souls,
the end, the other IS-r’-aga rare quality found. - ce feel an innate
Species, sahaja bhakzlla:\sm of their earthly existen
who from the very

ivine feet.
e at the divine
ivine bliss and serv one great
; the divine en set on

longing to exp erlet;ceir mind and heart ha;iobvem no means but th?

From their birth ttain which they have fragrance of the tulasi

Lord Himselt, Their bhakti is like the 4 puts forth its first tender
Lord Himself. el enitp

h to man
1 'tself; even w: ape nd’ comes
blant, which man;fef‘{)f;;kﬁ which is adventitious a
leaf. Unlike phala- ’

i thly
. re from his ear
is prayer and after h{S de]fva ::;uwith him and con-
in response t}‘: hxs if}fakti is innate being bo
residence, sahaja

cies
. h of the three spe
onding to eac for the second
i ked. Corresp otee. Both for

ferred on him unas or dev

kta . -sidhana ;
of bhakti there is a type of bha e is the prime moksha

d alon cond, bhakti
and the third types fih:hgz;ird, no less than for the se
while for the first an

irants may,
ntire class of asp have
st aimed at. The e iz. those that
is part of the fruit (alﬂx?nder two broad headi’ lsz up to the Lord
therefore, be g.rour;;e sadhana and thos? thaB th aim at the same
adopted bhal;n ]:sst sadhana to attain Him. Do
Himself as the
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goal, but it is the atti [
Boak but it is bye\';tt—lt‘ude of the latter that is deseribed as pl'i‘patti
i indicate Signiﬁy‘asa as well as Ramianuja as heing in t » with
Lo cssentia) cance of the Sastraic ‘ b
U bhakti as part of the fruit att
ning of the fourth adhyaya
four 'adhyixyas, the first two.ro
the jagat, the third speaks of
fourth describes the consu;nm

ainable itouch‘i“gs_ Thc charac‘@r
n Vyasé'; D()I‘trayC(I. in the begin-
late to tl \ work, which consists of
" the Brahman as the cause of
ati(:IL; l[neims to attain Him and the
Before the aspirant for M evoutly longed for.
off his karma completely I;h, ()l.(Sha attains his goal he has to work
past actions, account fo; : al s, .he must reap the fruitbof all his
stored up through long tr Oye}-ythmg that has been acquir ‘d and
from experiencing the lf?n,smlgrational series, for ;{() J(- "1 : 'u‘ -
of a single life-time~ or ehects of his karma, either W‘tl]v.d hiti“. an
be not only saved the 1”1 rough more births. One - i ln‘n }t 1 sper
1YIOkSha, if the Ionginabofny of a rebirth but assured ;n.l (.7. m,we‘;ug:
sity, which makeg evf or one’s liberation burns \(:,.tl}nbt{‘md.nien_
read described in thenlzj moment’s delay insuf‘ft;r'll); \1 -h:.l}t m‘ -
devotee. Byt such imt'(.gend of Chi“tilyanti, th(: cf, h;lL\ ldab irl-
. : “r’zlc(.)s are precious rare, le‘l(l 'i‘\fl-i:/%rhasing
to bide his time til] he ; ' supreme self-surrender ims o:dinarily

1s calle
ed to depart from his (Pill‘tllly nbode-

The Upani

. panishadic degeping:

his Eternol Hon andescuptlon of the liberated soul’s j 0
e the princely status " .snlu $ Joux-ney'ﬂ;e

M status attained there by

anks as poet
R r f s
¥ of the highest order, Leaving his physica

assage ;

d possessing ie]d](mg the nerve known as th¢

Jiva starts on ‘hi~n v the Siikshma-sarcera or the
s other worldly journcy along the

pamishads as the Devapada and the Brahm?”

€n route f
rom oty .
celestial beings every honour 2%

at 1river, Virajanadi 'Sm(Ii-I (t?a}:enly Home. Whef
. oul abandonj Ot akes the ifi y b
wi - on - purificatory
N-:h : D,lvya Sareera (or Bm(tlg his Stkshma-tarecra pets adorn®
itya Vibhiti ody Sublime) with whi 1% ‘t "ngt ¢
. ’ ich enteri
Lord’s presence, where
gs, and shares in poundles®

athv

The Mukt

he 1 a-state, deseri :
rogative in the Eternal l;l:bled o A
equal t_o that of the Lord ?{m
mam simyam Upaiti ” :

» 1s char, SVar.Ya or his princely Pr:;
mself ThaCt'emSCd as in all respec’
on expresses t'h. he sruti, “ Niranjanah par?
powe;‘s anedma-y .ask’ that the Muktl: :iea of equality. Does thi
destruction ?prll\;l(liie? including those Ofa Scr::(:‘mred ol the' ai

e become the Ryley of lt(;)n pl‘eslzrvatw:ivel?
¢ worlds as
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od in the section known as Jagad-
he purva-paksha that equality in
er to order and administer the

It is this question that is discuss
Vyapara varjadhi-karanam. To t
every respect must imply the pow
worlds as well Vyasa replies that the attribute of being the creator,
r and ruler of the universe belongs to the Lord

Sustainer, destroye
dharana dharma, shared by none

as His unique prerogative, His asa
other. In support of this view Ramanuja cites passages from the
Upanishads and the Bhagavadgita, and points out that we should
be contradicting these texts, if we interpreted “ paramam samyam "
t(_) mean equality in all respects without any exception.  paramam
Samyam ” implies essential equality, equality in respects other than
e unique attributes. It is equality in the
measure of Ananda experienced by all in the heavenly state,—by
the Muktas, the Nityas as well as by the Lord Himself.

Ramanuja turns his attention next to another question arising
from a consideration of the same Upanishadic section (Taitteriya)
beginning with the words, ¢ Paramevyoman and proceeding to
state, “ Sodénute sarvan kaman saha Brahmana vipasgita ”, revealing
that the direct blissful experience of the divine qualities (gunanu-
bhava) is itsclf the be-all and end-all of the Mukta-state. Where
then is the place for service at the feet of the Lord, which is
considered to be the substance of the Muktaiévarya ? It is pointed
out that the blissful experience is not exhaused by a mere, passive
contemplation of the Lord’s great gunas If he should take his
Proper place as the $areera of the Lord, and function accordingly,
he must serve the $areeri. It is on the relation of Sareera to étm.an
that the Jiva and the Brahman stand, and the conception of .kaln-
karya or service follows necessarily from this relation. It 1s an
Unalterable and irrevocable relationship, and the Jiva can never
relinquish his right to serve his Lord. Indeed, it is describet.l as

ainkarya-éree or the glory of service, and considered a unique

blessing in itself.

the possession of thos

shyam Ramanuja discusses the
n some reasonable doubts
tion, particularly in view
e being, a Svatantra,
decision, and that it

ns of $ri Bha
a may not entertal
his acquisi

In the closing sectio
Question whether the Jiv
as to the permanent character of
of the fact that the Lord is an absolutely fre

~Wh°m nothing can prevent from revising His : tha
IS only as an act of grace the finite individual acquires the price .ess
1d be no manner of justification

Status of t there cou
a Mukta. That the essed with redoubled emphasis

for any such fear or doubt 1 expr
n the sutra, *anavrttiséabdat, anavrttissabdat 7, which is the last
: ; 11 that there is no return,

It reassures a

fafall toa former state of samsaric

Ohe ; -
noe in the last adhyaya.
Teversion in the sense O



J

bondage f
> for the li 11
of the glory of tﬁ:eﬁeél individual. The Vedie texts, that speak
. T N . o 3 s, v 5
Him as the abode of all e;n' %10 highest. terms possible describing
as one, who has no equal .LL ences, s all-loving and all-mereifub
and call it eternal '1~]m stperior, also deseribe the Mukta-staté
says, “Sakhalvevam' V'lr:'e Chéandogya  Upanishad ‘ for il:stancev
sampadyate, N arlayan yavadayushg ' ) .
a - sham Brahimalok: hi-

two sentenc’es de‘illmnaf‘av:u'tate, nznfapunzn~5n,.ml:tl:,‘.k)k,;r al;ast
or “ coming back " 3f,o)[‘elterate that there is no rcv’(‘rs'm;x 1o (i-eturﬂ
bé’ the Lord in the B}:athe ML.lktil. 'Ph(? same i\";‘ﬁl’ull"nlc‘c ]S g‘ven
kal?yim asavatam néptg::x‘\lfzdgt%m’ ) 1\_/Lém upetya punarjanma dulr
g.a ta,h . (Chapter VIII) Hnl n.mhatmfmuh samsiddhimparamfin’
significantly says in the sc:a (; reinforces this meaning  when He
mu me tex . -t 4

st return to their earthly life t that those, who reach other gods:

To entertai
ertain an
v doubt in e
bin regard to the permanent characte?

of the Mukt
a-state i )
S not only inconsistent with the Pramanas cit

missib
Mukta-state the JiVa is " IQ tO.C()an()n sense Zmd FEASON In §! 14
irom all cause of hond nassociated with Karma and t‘lher Jfore fre¢
ountain-head age. He is in dj ° 1ere
of all blis . ircet contact with the V€
liss, Tt ig Impossible to thiz\mck t\;l::‘ he woul

of his own
accord choose
back to a life of bon dagee to come away from such a state of bl

;mpossible to think thyt
.m(;g has redeemed the i
Individual is too dear t‘
contingeney.

the L.

iva v?rd, who out of his own unbou?

o the I(J)UM C.ho()so o abandon him.
aramatman to admit of any S“Ch

and i
suflering on carth. And it is eq¥ o

The Status of Women During the Epic Period

(Continued from page 268, Vol. XXVI, Part 111}

BY

Dr. (Miss) P. C. DaARMA, M.A., LT, D. L.
{The Sankara-Parvati Lectures)

b ' dic to the Epic period is characterised
ly restricted freedom for women. They did not enjoy the privi-
ege of frec movement and fraternizing with the opposite sex as in
?he Vedic samanas. As women figure very largely in the Epics, it
1S possible to glean, from them interesting bits of information relat-
ing to their social status and life in that pe
ealt with many a type
ves, and women of culture,
f feminine virtue, and self-

The transition from the Ve

riod.

Types of Women: The Epics have d

of women—Sita and Savitri the ideal wi

Who. have been looked upon as patterns ©
sacrifice by all Hindu women ; Sumitra the patient and uncomplain-

ing wife, of a philosophic turn of mind ; Anasiiya the woman ascetic
spending her life in penance; Kaikeyi, the selfish, haughty and
merciless queen, proud of her beauty and power over her husband
and insisting on “ the pound of flesh ” like Shylock; Draupadi the
accomplished and resourceful wife of the Pandavas, Sirpanakha the

treacherous, lecherous, deceitful and malicious Raksasi, and Man-
led and scheming sycophant who

;ha’{‘ the execrated, unprincip :
ocked to her own interest and only :ndirectly to that of her mistress,
and who did not mind throwing the whale kingdom in gloom and
causing the death of the king.

i Women and Education: Women seem to have had instruction
in the Smrtis and the Puranas, and the ceremonials connected with

Worship (religious instruction) chiefly from their parents and some-
en of the household, the Brahman

times also from the elderly wont ‘ mal
Sages, and the ascetic women. he knowledge of seriptures, Pura-
has and smrtis learnt ip this way, seems to have been extensive.
(Ram, 11.27-10, 11-29-13 and 11-118-21). (Kuinbakonam edition).
n she received from her

Sita refers to the moral instructio: e
Mother, when talking with Kausalya and Anasiiya. She had come
in contact with priests, pandits, astrologers and others, and was
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conversant with many a branch of knowledge and was well up 1‘:
Puranic lore. In dissuading Rama {rom going armed into the Da?t
daka forest, Sita narrated the Purana story of Indra and the hermib
to prove that the possession of arms and we
war) would certainly rouse the aggre
blood, and make pecople ageressive

apons (preparedness for
ssive spirit, and a thirst f(.)r
(Ram. 111-99-13, cte.). Agal®
in requesting Hanuman not to punish the Raksasi guards, Sita relar
ted the story of the bear and the ungrateful Brahman, from the
Purana (Ram. VI 116-36, ctec.).
Kaikeyi in her wrangle with D
knowledge of the sacre
moral codes,

aSaratha displayed an extensive
d scriptures, the purinas, history and the
She quoted chapter
tion. Tara the wife of Vali was a
resourceful woman of great courage. (Ram. IV-22-12, 1v-15-9)-
When Vali went out o fight, she even performed the blessing cer®
mony of Svastyayana wishing, Val; Success, with sacred Mantres:
This presupposes a certain amount of religious instruction (Rz}m'
IV-16-12) | and her quotation from the Puranas, while paCifymg
Laksmana, indicates wide knowledge of the seriptures (Ram. IV°
33-50 & IV-35-2). Mandodari’s advise to Ravana in the War
Council discloses a knowledge of politics,

In the Mahabhar

and verse to prove her conten(;
highly intelligent, cultured ap

ata Draupadi reveals herself as a very highllc
cultured and cducated woman,

¢ a
i Her discourse on Dhe_‘rme
(righteous conduct) in the assembly when she wag being subject .
to the insults of Duryodhana and his brothers, shows her vast know

5
As she was an exceedingly wel] instructed woman, she W&
able to argue with her gyo

1
' ge lord Yudhisthira even on philosophy.
During the course of the

discussion

“This 1 learnt (in childhood) o

to my brothep while T sat on my f
Savityi 3

she says:

it
S a sage (rsi) priest taught
ather’s lap and listened.”?

u—
was another accomplished prinees, who in her arg

el
Yama the God of Death reveals herself as a very cleV

1
g back her husband alive (Mh. 1

1. Mh 1o 30; 31 32

2. M. III. 32.69 FF.
Brahmzmz_lm me pitA parvam vasayamisa pnditam
Sarvam cartham ; 4 pitre me bharatarsabha
mtl_m brhaspatiproktém bratrn me grihayat puxii'l
tesani sakasad adrausam aham otim tada grhe
§a 'm_am féjan karmavatim agatamahg s}nt\}ayZln
susrusamanémésinz}m pituranke yudhisthira

3. Mh. 1L 298-24; 45 -

(Kumbaknn;nn edition).

PERIOD 71
TATUS OF WOMEN DURING THE EPIC
THE ST/

were given a good training In
en

Besides literary pursuits, wom bound with references to such

. T ics a ‘ .
music and dancing. hebﬁp;csone hundred daughters are des
accomplishments.  Kusan

. 1
. in music both voca
cribed in the Ramayana as being pro§c1ent£}{1:m 1-32-12). King
ed in T : in dancing . t
o as well as In A in fine arts to
;I?d_tn}qrumonﬁl’bgﬁﬁruw asks Brhannalz skilled
watat in the € - . dancing.
teach his daughter Uttara music and

e had even military tra}ln-
‘ Some womei of; ﬁisszf:affgeggﬁed in dt‘ivitl;lg.‘e \x{)aaitlc:agggs.
Bk o i 5 g s e il S8
. - is depi juna
SUbbadI:a in. the I\;Iahf?:;gaf;}in she was Cf‘rriEd iwf i:ieﬁr\];re
chariot in 1};;‘ )battltﬁ‘ appears from the Rémalsial’.la_ tgjardg of Asoka-
D447 F) . R aksasi :
t(rl\aai}r:.e(; f:larmed guards in Lanka. The R:n ?:(l)ldiers bearing arms.
e SH5 was imprisoned, were wom iage was the rule
vana where Sita was i iage.8 Post puberty marriag t with in the
Post Puberty Marrleriu's allusions to marriages me;d passed the
of ‘the day and the n;: mbrides must have bee’_‘ 2 du1(;5}1{jle1' sisters were
:DXCS fShO‘g’ ﬂtlat a'llzotqtilote a few examples, Slt; a\r;vere described as
takon I;lrlnrizg’i;xtely after their hm?or:;?igse (;;m- 177-15). I faoc:’
ezjjt_)ying the comparly_(’il t(hg;l;n 1;;_118.34F) that qazgkiu‘gziilse ‘:ge.
Slta herself told Ana..@uy as soon as she had aftamof king Ku$a-
ried f}bout her marrlaie of Vayu to the daughters re garden and
T{le improper overturting in the Udyana or ple?}Ser case in point.
?}?b-hab V;';l ) Welree i(F)’O;'iS improper advances is ano
¢ir bold repuls
Ram. 1. 32-12).
( rgo Ifa:j-zas )We can see from ﬂ:i custom.
Srown up girls was the recognise

: of
abharata the marriage
e Mahabha;:kuntala, Subhadra,

séca yadrsih

' I\ghdlv-:i-tlr?m hi varam Brhannale s

adami 5 am E male
nrtyami gayami ca vadayamyaha

5. Mh, IV-11-18.

- deva nartaki
. nartane bhavami devyd Ij‘rlxﬁahis penance 08
Taduttarayah pa”dhatsv,a it impossible to carryels in his hermitage
6. (a) Sage Pulastya ﬁr;)dmgle sporting of the dar&,i hermitage, thence-
fecount of the disturbances Y e, that girls V‘S‘t,ﬁﬁs had the desired effect
;S stated to have uttereic:a:: mc;thex's at once.
°rth would become exp

irls and
tic age of the gl
. As this presumes a post—p;:zr it can be infe”;le‘ist)hat
and kept off the gll‘lS: d S1:he significance of tl;e :ty (Ram. VII-2-13 aI}V"ra\;as
28 the girls fully realise ttained the age of pU ; r herself to the sage VIS
3l these girls must hav;_a daughter to B0 and offe

(b)  Sumalin told his da

safely
FF). We may
- .9-7 and 18 rty.
2 ing her youth. (R,am-. v ere married after puberty
i:f::lf; was f;;s:hlosmisi1 stances that the girls W

rom a ese
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Damayanti and Draupadi?
of their womanhood, when
of Draupadi at the time of
was quite grown up. Ut

were nat children but adults conscicf\ls
they were all maryied. The description
the Svyamvara definitely shows that she
tara® was in delicate health when hef
hushand Abhimanyu died a few months after the marviage. Subha’
dra® was a fully grown YR woman when she was abducted bY
Arjuna. Not only Ksatriya girls, but alse Brahmin girls were mar-
ried only after they had attained maturity as is evidenced by the
case of Devayani 9 whe g0t married to Yayati, The example of 2
Brahmin girl!t whe grew old doing penance

and later married 8
Rsi proves the fact that late marriages were

not unknown.

“The girls of the forests
met with by kings and pries
full grown .

. . , . , r
in their father's ascetic abodes, so Oﬂed
ts, were practically well developed an

Disparity of age between brides angd grooms. Marriage of very
young girls to old

men was not unknown in those days. (Ram. %I'
32-30). The poor Brahman Trijatg who hegged Rama for a 8

before his exile had a young wife and so algq had Da$aratha maf”
ried the young and haughty Kaikeyi (Ram. 11-10-23). In the Mah®

bharata also we find Mustrations such as the marriage of Jaratk@r?
to a young girl (Mh, 1, 46-21)

Girls’ freedom of choice limited. Parents were not a negligible
factor in the Mmarriage compact, 12 They exercised their right @
choosing a husband for their daughtoer. The epics are full of many

suc'h examples of parental rights, and the girls always abided BY
their fatheps decision in the select

ion of the bridegroom (Ram- ¥
10-30). (1. 32. 2l and 1. 33-20) .

7. Mh. 1, 200-44.
8. Mh X 1539; X1 2092,
9. Mh. I-249.5 FF.

10. Mh, 1-72-22FF ., 1. 75-41 FF.
i1 Mh, 1x 53-2F; 16F,

abha bestoweq his da
1-33-19).

Q) Mandaoday

1 was bestowed b he
accidentally (Rapy ¢ 0¥ he

. v, 1217y,
4-116; 1-94. g Fp.

et
r father on Rivana whom he ™
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ix attributes, you
asara “ Oh possessor of the six a :

i told Parasara “ O ther, O sin-

k Sathyavla tr:m()a maiden and under the con’tr(fI ?f 'Itny szau be des-
lnoths'a:J ‘accepﬁng your embraces my v(ml‘\/lg}imlyﬁ‘1 116)
ess Rsi by ot home ", R )

hamed to return ) stood by

troyed and 1 fe.el :h:;r; maiden’s choice is \yrongly xirg:es;snté o

Swyamvm;’he maiden’s choice was restricted by iill in shoot-

many people. ayamuvara, such as “ breaking of 2 bo;’;’eedom for the

fxttachted”t ° ;ﬁ:rg does not seem to be the ii?:jessed in the vedic

ing, etc. s tner as we i .

’ . ing their life par o invited princes.
mal_dens in se]e}ft;‘f was confined fo a Pgnel of igvchoose their
period. rfhc bc (x)mted that only Ksatriya girls cou
It may also be

dians. (Ram. L
ranged by the guar i
nusbands ir}xl t}I‘ez(;sova?f}SGL Fm}@v‘;m;lz’z;ough there could be suitors from
32-30). (Mh. 1-200. :

.

ide-
o i had seen the bri
s zndari nor Kunti in refusing
i 5 Sita, nor Gan . self in refus
neither Sm;ta nf}fe ma,rriage. Draupadi assert; l;iesr it ho was o
Ko ihe right of trying the bow” on t?ilwa;ys exhibited.
ata (chaiot ) but such a spirit was no of marriages were
Sita (Chamo;eerarriages Though eight typeSﬁ d references only
Types of m Co lik Manu, we fin e 14
. it writers like > habharata
recogmsedf bti S?;npseksnitn the Ramayana, while the Maha
to some o e

ne 3 iva, Arsa,
1 1 ahma, 0aiva, 3

! ntion of all the different kinds!® (Brn

makes i 5 (B D

= nd Paisaca).
Prajapatya, Asura, Gandharva, Riksasa a

.78-5 ff) “gives us

.y Mahabharata (XII1 7.8 warrior,

Still ?nothel‘ ](l;t'a;x;i(t)tiike)" or method I'Jecuhz(z;::h::y and is

the term K,Sa.tra fter the one for the p.rxests Sutens it is iden-

as one immediately : raksasa with which in theld be the Brahma,

differentiated from tl feorms‘ according to this wou wwere the dsura
o Th; lag;;:dharva while the unlawful ones

Ksatra and the

a that any one could

di's Svayamvar .17 FF.

: 2 . 203
13. Dhrstadynring sayst l:t i?:ﬁ:pictive of his caste.é Mh. I
Sk chery conte S  dira eva v
" par;l:fht’tz:; vatha 7R valsy(;x;akiryét Dvijottaﬁa(g))(l‘.l)
a £ ’
‘ srestham sa}y 2 vacah N
o Y dhariuhii ini satyamuktam rmaya ¥FF) (Bombay edition).
Tasmai pradeya b o (Mh, 1. 203. 1
naham varayami su
14. Mh. 1-94-14FF.
15. “The later law books an

m Té :
of marriages, but they anl’s:;&patya. (b) that u‘; .
based on mutual consent ted with rsis and bra

2 nnec A . in
the bride (asura), drsa O hich consist in steal

w n

or daiva-divine), (¢) those sa (demon like).

(Warrior like) or the Réksa 0.5P, 354F.
16. See E. W. Hopkins. J.AO.SE

J. 10

i jous forms

ibe in detail var forms

i three types. (a) thsft Whl(;: s
duct which a price is paid =

hma relating 1o Brahn_uns

g the bride, the Ksatra
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and paisaca == riksasa. The Prijapatya was probably identical
with the Svayemvara.

To quote a few illustrations, we have the Brahma type!? 10
the caes of Kudanabhd's daughters.

(2)  The Prajapatya type is iNustrated by the marriage of Sita’
and Draupadi. (Ram. L. 73. 29 ; Mh. I, 200. 58 1. _

(3)  The quasi asura type is illustrated in the case of Kaikey®
DaSaratha practically purchased her from {he kinig of Kekayad at
the price of his kingdom (Promised to her <on {Ram. 11-107'3)_’
and the purchase of Madril® for Pandu is another instance of this
Asura form of marriage (Mh, 1-122-16) .

(4) The Raksasa type is illustrated in the case of Ravana and
the abducted maidens. Whenecver Rivana came in contact wit
beautiful maidens, he killed their guardians and took possession 0
the girls (Ram. VII-24-1 FF ; 25-40). This was a type that was
condemned (Mh. XII 78-9) hut another form the milder typ’e
called the Ksatra was advocated only for the Ksatriyas. Arjund?
stealing Subhadri and running away with her is the best example
of such a type, although subsequently the marriage was celebl’ﬂted
in a regular manner (Mh. I. 247-32 F/ .

(5) The Gandharva type or love union was suggested by sor
panakha to Rama (Ram, II-17-17, 25) Cirava bhava me Bhart®
and by Dusyanta {0 Sakuntala (Mh. 1-94-20).

Marriage customs and rites. The formalities of marriage 2
inferred from the description of Sita’s marriage will give an idea ¢
the epic marriages. The formal offer 20 of the bride by her fathe,r
according to the customary formulae had {o take place at the briée
residence in the presence of the priests and relations of both pattles'
It is to be noted that the offer was repeated thrice (Ram. I—71’21)’
and that the ceremony of Godana and Nandi $riidha were per form®
on the day previous to the marriage! (Ram. [-71-22). It is vesy
strange that there is no mention of the offer of Lietel leaves in wer

17. See alsoc Ram. VII. 2. 24; 3-3.

18. Janaka told Rama to wed Siia as Saha-Dharma-Carini and gave het
fully adorned (Ram. 1-73-29). 6)

19. Tatpragrhya dhanam sarvam $alyah sampritamanasah  (Mh, L 122-3

20. Pita pitamaho bhrata mitad matula eva ca 9)

Upadhyayartvijascaiva kanyadine prabhiittamah (Mh, L. 64—119,

Girls cz,m be given in marriage by father, grandfather, moher, "inclg)

etc) Mh, 1. 657
21. Flowers, sandal paste, vessels containing sprouting se(edS, diﬁere::r
vessels and pots, censers, conches, ladles, vessels with parched paddy
popped rice), sanctified Aksata (unbroken rice), Darbha grass, etes
some of the requisites required for the marriage ceremony.
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am. 1-73-18 FF). The marriage rites had to be

e o gues O egroom with the help of the

performed by the priest of the brid
bride’s pricst.

The bride decked with jewellery em(.1 clad in silk was Cf(:)frflflt::
by her father to the altar and offered with th§ custortr;ael;yin 1 relic
“This is my daughter, do thou accept her as thy ﬁaice » The cha.
gious rites and grasp her hand in token of afCiflp ?rcm'nbulation of
racteristic and important ritual was a three-fo dcusually the next
the fire followed by a Homa. The bride departe hout the mar-
day after marriage to her new home loaded. Thf'tou;(gRam. 173, 4l
Yage ceremonies music played an important part

€ g

d for at least over 2,590
f the traditions in this

n the same way cven to-day In .
1 C 0
the marriage ceremonies have been ol
i , n o
Years, proving the faithful preservatio

lang,

In those days it was not customary to buy

India. The princes, seeking
had to perform some valor-

padi’s Svayamvara. This

25

Dowry 22 or gift. >
bride-grOOms as is donc at present Il
the hands of maidens in a Sveyamvard,
ous feat as in the casc of Sitds and Drau In the case of aged
Was called Virya Sulka or dowry f’f prowess. o consideration was
kings desiring to marry young prxncleSSE_S S;)Irr;07-3) where Raiya-
offered as in the case of princess Kaikeyi (II-

Sulka was offcred. Lind was given on

In the case of Brahmans, no dowry of aliltslll Vedic rites. There
Either side. The maid was giver and taken:" of the other castes
S no reference in the two epics o the ous orf:o bride-grooms BO¥

an Dvijas. Dowries Were neither given rv to give presenis.
demanded as a rule though it was (.;ustom:ei’l departing for the
arious presents were given to the b?1des V;247-32 FF and IV-78-
hushand’s house. (1-74-3FF; Mh. 1'215'%31’11 na (1-74-6).
$FF). The presents were called Kanyaana

] known. Santa,
Mixed marriages. Mixed marriages wel‘_'Be :}‘1’;:; ascetic Rsya-
Fhe Ksatriya Princess was married to';;ll: dall;ghter of King Trna-
Sthga (Ram. 1-10-30) Mh. 1-114-11). 9.24) It was con-

i . VIL-
bmdll was married to sag® Pulasty? e al Princesses to marry
Sidereq dignified and meritorious for Roy

+ is used in the sense in

ducated people-
resent, by the €

t}?cta lp;ride-groom’s father;. (or to the
hands of young girls).

-22‘ The word is not used it th‘e 1
;vhmh it is used in Southern ;mila,
Tactical] paid to

; ¥ purchase money ! .
N de's father when old men negotiate for th
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bt perhaps such a thing was allowed by the tribal custom and it

Bralw iman 0 watlt on orts d
F sages, t 1

84 ] them and to ministor to their C()lllf LS E PDIyan ry.
15 therefore no evidence C )

Tbr ¢ marri
ria 1 3
ge of a girl with a man of a higher caste raised her status

& .nd that of her
progeny, while th i
of a low ? e marriage of a pirl wi

FrEquente:-eEHSte lowered the status of hersolf ariirhznth D
poem. The perences t;) Sutas and Magadhas are met V\fltlp ngLgY’
. rogeny of Brahman g 3 1 in the

to the St women and Ksatri
gony of K Saa tcrliass who were charioteers and paneg;xiszen };}ellong.ed
ratriya women and VaiSya men belonged to t}; M“C 13110'
e Magadha

class whose dut
Y was to rouse ki i .
bards and minstrels). ings in the mornings—professional

Polyga,my. Pol
who used to have fafggjl?:rewas \gpy common amongst the kings
ms $ - ’
queens, had - Vasaratha in additi
a harem of three hundred and fifty Wolr(;I:z Y (tfl;e thrIeIe
n am. 1i~

34-13). There
. must have been i
these women and the three queenss0 e difference in the status of

Ravana’s harem of
His b 1 Of course was prodigious] )
arem is called the “ Forest of Women” Z; ‘I;EilgxiliR?g : V—%Ggl
slokas it is descri oo A P
princesses d 1s described st
_69 - V.1S 1 4‘21;811\5191‘5 of the celestials Raksasa agsir(ignsel: tmz%;f rO);’c;I
) - . . v , ete., . V=
lurality of wivezn);hle roes in the Mahabharata are credite?imwiﬂ;
5 but was permm. ; olygamy was confined not only to the Ksatri-
ed for the Brahmins 2 also, (Mh. X111 7e9 1512;

Monogam

, Y. Even j

kighly est in that Polygamou

the I‘é_e‘s_;ea’;‘:d; an.d considered as the idesala}ie:mlvf)(]:nogam'y S
ama period (Ram. II1-66-44). The blind ;:::ggcagf»lllz

gamy) for he could i
not think of . ;
Throughout the Ram; X OI any superior reward i i
gamy and he nixlr? ayana we find Rama 2 being pl;‘aifs(zl }E)srmme;rlxt::
r married another wife even for the performance

of a yajfia and substi
€ ituted ;
(Ram. VII-99.8). ¢¢t a golden image of Sita in the wife’s place.

Polyandry. There i
. e 1S no referen
yana, wherea i . ce to Polyandry i 3-
ancommon. 'Sr}?:r;ng the .Méhabharata period it w:s lgrz'};zbllifmxt
brother of her h ]f propriation of Tara wife of Vali by Sugriva;
usband is considered as an instance ofyP 1g dr3;
olyan

23. The Brahman s i
age Visra
D .. vas wedd sy
: _evavarr_um (Ram. VII. 3, 3), and later Kaiid -at first Bhara_dva;as daughter,
11). . asl mother of Ravana (Ram. VIL
24. Manthard’s refere .
bili nces to the man i - .
S;ltgya::ih not to actual facts (Ram. 11-18}:1;‘;1_%;}?: Rama Tefer to ap osst
e words of an angry woman. (Ram. V zsalic)usahon of Rama BY

This custom of Polyandry seems to have been Unaryan prac-
r are represented as marry-

?lsed by the Pandavas who five in numbe

ng one wife, in spite of the protests of the girl’s father. His pro-
tests were met with some mythical legends cited in support of Poly-
andry, Hopkins 2 says that that it was not polyandry in question
but “ Phratriogamy "—the one woman marries brothers—a family
me_‘rriage. The legends quoted in the Mahabharata to prove the
Sxistence of Polyandry are that of Jatila Gautami who (Mh. L 211-
14) s said in an old tale to have had seven husbands and the other
that of Varksa (Mh. I 211-15) who married ten brothers Pracetasas.

One is led to infor that polyandry though known was not allowed,
y assume it to be an

and in the absence of other authorities we ma
Naryan custom. (“Zimmer 2 thinks that Polyandry is disproved
for the vedic age by the moral tone regarding adultery :—but the
Negative evidence furnished by the Veda is strong enough to make
Us refuse to believe that such a custom was in vogue ")
Marriage was a religious sacrement.
he bridegroom was sealed in
and venerable Brahmans.

Marriage a sacrement.
e contract between the bride and t

e presence of the Fire and other deities, :
e husband and wife formed only one individual according to the

.scri.ptm‘es. In all religious ceremonies, the presence of the wife was
Indispensable (Ram. 1. 14-33, 1-73-29, 11-4-23 and 36, 11-6-1, &c., and

1-131-58) (Mh. X111-82. 32F).

Courting and Love. Most of the girls of the upper classes \‘vere
ly only in private parks (Udyéna)

Secluded and they sported evident
ttached to the mansions for their use. Their chastity was jealously
8uarded and they had no opportunity of meeting would be su.itors.
Ourting (before marriage) as in the Vedic samanas was piactxcal¥y
Non-existent and the only courting described in the Ramayana In
®tail is the illicit courting of Ravana when he abducted Sita (III-
11 &c. and V-21-6 &c.).

46-15, &c. 1114726 &c. 111-48-11 &, TII-49-
on amongst the western nations

Although courting as is comm
befOre the marriage was unknown in the epic period, and though
ed happy. The conjugal love
intense and the whole

Story of the Ramayana is based on the intense conjugal love of

0 s E w. Hopkins Position of the Ruling Caste in ancient India. J.A,
'S"ae p. 354,

” ”

p. 355.
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Rama and Sita and the s
ration. Love after ri‘; :Tibsequent distress on account of their sepa-
and constant associatio“dgc was fostered by mutual consideration
bound for ever, for w\ni by the religious feeling that they were
considerable tr’eatmer ta or woe, and by the husband’s kind and
parents, suddenly fo ]tkd the maid who had left her home and
husband. It must be rrem;f\‘l}sn‘a%gehunknown home of her wedded
by the hushands ; bered that the maidens
nds - A aidens were taken away
lament of Tara ::me(;:ale]x alter the completion of the rites The
Révana’s corpse in ‘i;‘t e dying Vili and that of Mandoda;:I. over
timony to the intensi(iyn\jtg Canto of the Yudha Kim&é bear tes
. 8 13 3 . o
husbands, though their f 1 which the wives loved their loving
Brahmans the | r fathers chose the hushands. In the case ©
part i the love clement, though not abs 5. In the case
o m thClI’ relatiOHS ) e a ant, played Only a minor
Sisrfisa for her hqu- 1e wile considered it her duty to perform
and to help him in 1‘01?;;3)’ who was always performing penancess
i us ccr ies =
In personal service emonies. The wife’s life ent
partaking with :}11(;0; to the 'husband, feeding the :q clf':adw?‘liespand
ried life was lookod ushand in all fasts and CQrCmO;l;eg The ar-
played a vory i upon as One Round of Duties. Th o ¢
y minor part in their lives . e sex elemen
The « Ideal » '

of chastit 1
of the laxity tha ity was highly valued in thosc days, inspite

¢ q oy -
as their fathers Wei’:e\:’:;;ﬁie;’;f:‘ aratahperlod- The girls as wel
cursing kin ‘ . ¢ on this poin r
o Flg?‘ ) wghljjn}?; and annihilating his wh:le ktirf(g);o\:ne {E:msﬁrﬁ
stroked the hair of hra\llllShed e nter Araja When Ré“’a"a
1127 ot off b he; ead, Vedavati after cursing him (Ram VI‘I'
fon e i thn' and then entered the fire. Sita’s ch;lstity
picion of unchastity w whole story of the Ramayana. Even a sus*
of virtue as Sita 3;1:7 as, not tolerated in the case of 'such aragons
PSTE: VIL30 oo ey 4316 FF) and Ahalya (R: . 1 4
. ). Savitri and Nalayini are provi?l;iai for

their high moral
213-4). conduct and chastity. (Mh. III. 295-26 FF) (L.

Kldnapping or abducti
ucting women i
women coul was conside .
in-law (ORliiri n(I)Efbﬁe l;(())k;g at full in the face eveir{fr fngif:)lfhzzf
face and - - ). Laksmana never 1 P
and this c‘gs}izlolglwalkmg’ men walked ahead, the Ov(s)ztf:e Slft allm itnhge
ing and to showwf;epif:;ps ‘(,17:11e t(1)< the desire to avoid tul‘;;"‘s’tari
when goi Y. Valmiki was followed cex - d
davas fv(ﬁng lto t-he hermitage and Draupadi wene‘:c bl;ﬁ' Sgwhbe;i_
ral cer en Jeaving for the forest (Mh. VI.102.7). B tlg t ef aé‘
wives s:)ngnles women led the way (Ram. II-IOZ-él) L(lHuu‘kralngdsua:;d
ot seem to have walked side by side (Ram VHS 43n17)4
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Ideal wife. The Hindu ideal of a wife ha
e two verses in the

s remained the same,

since the epic period. Th Riamayana (Ram. II-
1266 and 67) describe the type of wife desired by the
Hindus. The ideal wife was described by Dasaratha as minis-
usband like a slave, like a friend, like a mother,
like a wife according to civcumstances, fond of
ng pleasantly, ete. This has been the

tering unto the h
like a sister and
?hildl*en and always speaki
ideal from the husbands’ point of view).

nd. ¢ Pativratya” means fide-

Patipratya—Loyalty to the husba
more than chastity or purity

lity 1o the husband. It is something

on the part of the wife. A pativrata is one who is not merely

chaste in body and mind ; but who also completely loses her identity
d joys of her husband

in her husband and shares the sufferings an
as a deity. She never thinks of her own interests or comforts at
any time. Her sole object is to serve and please her husband in

every way.
iptures and Puranas
in their own interests to praise the
Sita in objecting to be left behind
ared herself to Savitri who

The men who composed the various scr

considered it highly desirable
“Pativrata ” as the ideal woman.

by Rama when going to the forest, comp
was considered the highest type of a Pativrata in India. Women were

said to be protected by the fire of their chastity or « piativratya ”’
(Ram. 11-45-25). When Sita was unjustly banished to the hermi-
tage of Valmiki, she told Laksmana that she approved of Rama’s
action and that it was her duty at all costs to help Rama in wiping
off the public scandal about them, as the husband was the deity,
the preceptor and the most intimate relation of the wife (Ram. VII-
48-16). Thus we see that the women of the day acquiesced with

the view of men.
Wife’s duty. The duty of the wife was to attend upon the

husband (Mh. III. 234-39). Husbands should not be forsaken even
mentally, particularly when in trouble. (Ram. 11-24-11, &c., and 11-
30. 24). Tt is the incarnate husband that makes the wife glorious—

the woman’s sole hope and possession.
ourse on the art of tackling husbands in the

234th chapter of the Vana Parva is an excellent exposition of wifely
duties. To a question of Satyabhamé who wished to know why the
Pandus were so fond of her . fis it vows and penance, both, or
texts or magic herbs, force of text or force of roots, or sickness
caused by muttering prayers 2 Draupadi replied “ The man that
has a wife addicted to vedic texts and roots, it is said, would be as
much afraid of her as of a snake that had got into the house (Mh.

Draupadi’s disc
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111, - .

alf)ni%ln:(l)?::) azn?ojjdeg{that m?‘glc was to be applied against enemi€

waits on her lord ef fres; a. good wife avoids egotism, wrath,

mock, she receivés hc'.‘ anld oo s his love ; she does not joke a2

etc. This idea was e ad_ly with a seat, water and kind words”
was carried in those days to great extremes.

Wife’s stat
at any time a:ss'heA woman was considered unfit for independenc®
her father i;l childh required protection throughout her life ; fro®
the son during o4 ood, from her husband during youth and from
fions were thb age (Ram. 11-29-18). Husband, son and rela-
e natural protectors of married women (Ram. 11-61-

27). The wife was al
husband (Ram. 1195 Ay, - MY out the wishes of the

Wive: inas .
i the ZQSHZJ; ;czzgs ¢ Their lot. Being shut up and strictly guarded
music and danciy eunuchs and others, they spent their time wit
doubt luxuri Ouslggétt(eljlam. 1])1—10-12, &c.). Their quarters were ™
u .
as a rule. (Ram. VII-35-§6)%lt they could not get out of the pala®

. Inspit

kings uLs)ec;3 toof ct)lf;: i?i?mess and love and regard paid to the wive
priests in the Aévame;‘hqueens as part of the fee to the sacrifici?
by payment of mone i Though the offer could be redeem®
that the husband co y’-dt ¢ practice (the ceremonial gift) shows
extent. nsidered the wives as his “goods” to S0

Wome
n and dress. Women in India have always been fond of

decking t .

WOmengha}sle::ie’:vss with jewels and this jewel mania of Hif v

ters in the Ra‘miée from the earliest times. All the women char®
yana and the Mahabhirata are described as pein?

adorned with vari .
; ous
in silk clothing.z7 Jewels, flowers, fragrant sandal and dres*®

Like t i .
deciin wit}?iril:sent day Hindu girls, the brides were heavi
wore all o knoments a.t t%xe time of marriage. Sita and DrauP? i
(Ram. 173.96) | I\ZV}I: Ix;al;zletles of jewels, when they were matTie
days must have put. ) . 2046). ',rhe Brahman women also in thos®
Brahman oo, :11 a lithe kind of jewels described abov®
varioun D andre escrxbe_d as being presented by kings e
jewels for delivery t(g)eg‘;‘ p!l‘?antl’a pI‘FSGnted his priest with i

est's wife (Ram. 11-32-7).

27, j
itre He(x:‘:;é Jl:wis{lznwgolrn Were nipura, mala, Muktahara, Mekhald, hem;‘
the epics we do’not 5 ada, Karna Vesta, Cadamani, Keyiira, Svadamstr®):

nd any reference to the nose-screw—evidently 2 cltti‘

innevation; but vaid
! ; ya says that i
sion, (Epic Indig by Vaids;a patlgfls) shaence need not lead to sueh ”
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Women and clothing. Women's clothing consisted of silk, cot-
ton and linen, Silk or Ksauma or Kauéeya was the favourite fabric
and royal dames were described as Kaudeyavasini (Mh. I. 246-10).
The colours frequently mentioned were yellow (Ram. V-15-20) and
ved %8 (Mh, 1. 246-10) (V. 14-7) though we meet with references
to other colours (Ram. V. 9-30) also like blue (Ram. VII-26-14 FF)
and black 29 ete., (Mh. IV. 11-1 F) or white (Mh. 1. 108-49). The
sitk worn sometimes had lace borders (V. 15-44) and was of a fine

texture (Mh. 1V, 14-17).

The women evidently wore two cloths, as in the Vedic period
one round the waist and another Uttariya (upper cloth) thrown
over the shoulders and covering the body, and both were often of
one colour (Ram. V. 15-44 and 46). Sita at the wedding
was clad in a lower garment of yellow silk embroidered with figures
of swans, and well covered with a red upper garment or Uttariya
which probably served as a mantle as well. The body was well
enclosed by the upper garment, to avoid public gaze (Ram. 1-73-27).
Draupadi also during her marriage has been described as wearing
two pieces of silk (Dukila Dwaya Dhavini and Brhannala the lady
music teacher in Virata Palace is alluded to as wearing two pieces of
clothing black and red in colour (Mh. IV-11-1F).

As the upper cloth or Utiariya was simply thrown over the
ShoUlders; Sita was able to take it off easily, tie her jewels and
throw the bundle over the Réyamiika hill without being notice by
Révana to give a clue to Rama. In the ASoka vana she had only
the lower garment and is said to have covered her waist with drawn
up thighs, and the upper portion with her folded arms (V. 19-3 and

20). Probably the Uttariya used to be dispensed with at times for
ya to cover herself

Draupadi® is described as picking up the Uttarl 3
as soon as she saw the servant of Jayadratha. The Uttariya was
worn by women of respectable families only and when Draupadi

assumed the disguise of Sairindri 31 5t Virata’s Palace, she appeared

in Ekavastra before the queen Sudesna.

have tied money or jewels when
loth. Even at the present day,
els in a knot at the saree.
ploosening the knot at the

The women of those days must
Moving about, in a corner of their ¢
OUr women carry money or small jew
Sita is described (Ram. V.-67-30) as u

(Mh. 1. 246. 10)

28. Raktakau$eyavasinim subhadram

29. Krsne ca rakte ca nibadhya vasasl ((1\1\/;[1:1. I}I(II 3(;79 El‘;
30. Samgrhnati :ikamuttariyam . 11 267. 1).
T sumalinam mahat (Mh, IV. 14. 2)

81. Vasadca paridhayaikam krsna
J. 11
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end of her cloth where she had hid her crest jewel or Cadamait
and giving it to Hanuman for delivery to Rama. The presence of
a free end, to tie the jewel, points to the lower garment not be*f‘g
a stitched petticoat but a piece of cloth simply tied round the waist
and having loose ends. The women in those days must have worp
the garment loosely knotted round the waist and fastened with_a
belt RaSana. While relating the crow incident to Hanumd?
Sita told Hanumin that her lower garment got loose wheD
she pulled her belt or Rafana to hit the crow (V-38-17)-
While Afijana, mother of Hanuman, clad with silk was sport-
ing on a hill, her garments are said to have been bloWwd
away by the wind and her body is said to have beeP
exposed, revealing the charms of her body. These details about
the lower garment are again borne out by the description of Dra¥”
padi’s attire who is mentioned as adhonivi (with lower knot) am
as ekavastra (clad in single eloth) when she was dragged to the
assembly and subjected to the humiliation of being disrobed. )
seems therefore that the nether cloth was so worn as to be easily
pulled away. If the cloth had been tied in the Carnatic or Mahré‘.tta
fashion, the cloth could neither have been blown away by the Wit
nor displaced easily. (Mh. 11-89-31),

There is a reference to a woman’s jacket (Kaficuka) in the
Raméyana. In the Mahabharata also there is an allusion to tbe
Kaficuka ® of women (Mh. IV. 3-41) where Arjuna who is to d‘?'
guise himself as Brhannala thinks of hiding the arrow marks on bis
wrist by wearing a Kaficuka and therefore it may be inferré

that the Kaficuka’s of women were long enocugh to cover the wrist: -

As regards head-dress the servant girls of Indrajit are describe
as wearing turbans, (Ram. VI-80-6).

Women’s Toilette : Women paid great attention to their toilet?®:
Cosmetics and unguents of various kinds were used. They used to
part the hair on the head right in the middle and plait it and et
the braid (Veni)®s hang down at the back. But when they Wefe
absent from their husbands or in grief, they avoided parting '*
the middle of the top of the head (Smanta) and only combed ba¢ i
the hair and plaited it as Ekaveni (Ram. 11-10.8, V-15-24, V. 1920

32. Imau kinikrtau bahn jvaghatatalapidanat )
nityam kaficukasamchannay ninyathd goplumutsahe (Mh. IV. 3 &

33. Venikrtadirz bhutva bhavisyami brhannala
Dirghavenim vidhinvanah sadhurakte ca vasasi

(Mb, 1V, 39. 3¢/
Venikalapam nirdhuya pravibhati nararsabhah
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and V., 58-‘53). Sometimes the hair 3 was braified round. ~thi1 lrllleai
and adorned with fAlowers, Draupadi while dlngIS.e d as .Sm;sa e
said to have tied her long hair in a knot on the right side.

Women were particularly fond of wearin'g beauty spo;s (;;;r?lzz
forehead (Ram. v-9-46). Gorocana (yellow in COIOuIr) aI;d for the
(of orange colour) (Ram. II 95A-18) were common 3(f)0u26) Tilok
Purpose and so also manassila-red colour (Mb. I 2. ) d il—9-48)
Was also made of gold sometimes (Ram. II. 95 A-18; 5;1 6
and was intended to enhance the beauty of t}}e fac-e.f (S Zd;ﬂ paste
8). (Mh. L 200. 47) but was not used when in grief. Sa R
colourcd with saffron for smearing the chest anfiha;miralekha or
Populay. They adorned their faces and body wit 1fow pigment

atrasanga-ornamental patterns with Gorocana andyfheir feet with
(Ram. 1V. 30-56) (Mh. IV. 200-43). They also dﬂy.e for anointing
ved liquid Juc (Ram. 11-60-18) and the use of Anjana
eye-lids was not uncommon (Mh. 1-200-45). sgicted to

Women and Drink. Women were quite as much ta ha\::e been
drink ag men, during the Epic period, and d.rmkmg }rlnus e o
Very common. They were encouraged to drink by t elrken w’o oy
Considered the tremulous and glistening eyes of d.r un They are
8 particularly beautiful and indicative of passmx; o doecrip-
described (when the idea of beauty has to be wo;’ress 37). Rama
tion) as Mada Vihvaliksi and Madireksana (‘Raim. Iv- t-o he;r him-
Used to make Sita drink, and offer the inebrl_atlrig cup . described
Self (Ram. VII-42-18). Women® in the Mahab};arﬁdaihat also of
3 enjoying themselves with drink (Mb. L 75-3)

Tare varieties. (I. 248-36).

The Purdah or (curtain) rule: : m. VIL
Prevalent during the epic period among the K§a:£gash;?:nything
34.56). There is nothing to warrant the assunrnpd o the funeral
like the vedic freeddm survived. We find tha{:t utlc; tie cremation
°f Dadaratha, his queens marched out of the f; y 11.76-19). Sug-
ground, in lit,ters surrounded by old people. { Iifmé3-18) Sumahat
rIVayS Zenana is described as well guarded ( -

entam i a and Kis-
The Gosa system was not only preva_llent in ‘}i\yc;ﬂg:":;la wh‘y
kindha hut in Lanka also for Mandodari asked dea .

Gosa. The Gosa system was

a a hata
nam ardrabhavam Vyfipo a
illam mélyaissurabhxgandhxbhlh

R & . 1. 200. 42
susamyata capi Jatd vibhakta dvaitikrtd l?hatl la]at?dese (Mh. 1. 200. 42)
35. kuﬁciz.;grémstu sﬁkgmégréndars’a?iirém:)goadhya sa
s s =& dunayataloca
juguhe daksine parsve mrd sdhavi
36. Kridantyo'bhiratassarvah pibantyo madhumadh

34, Dhiiposmana ca kesa
babandhurasya dhamm

(Mh. 1V. 14. 14)
(Mh. 1. 75. 3)
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he was not angry with her and co-wives for coming to the hattle-
field (on foot), without covering themselves with n?antlc or veil¥

They were evidently not allowed to come out of the Zenand
on foot like common women (Ram. VI-114-61 and 1V, 25-41) an
grmed women were employed to keep a vigilant "u'x‘rd over the
inmates and to keep order. ? o

s e Mt vhors D s s o
sat ga s she erioc .

“I1 whom neither wind, norbstm }llni, ,bh\L \L.“u out in hex dlsnes\i}
enter the assembly hall”38 © Thf‘ e ever beheld at home, 1 0

forcible dis-robing secins to [ B Hld.lgn‘uy even more than (e
heroes ”3%  Again th}: Kih ,() u,:) ‘ht‘_ indignation of the helpless
field to have a last look auz a\{[,‘- ladies when going to the battle”
those who were n;)w be-ﬁ (: t'lcu- dead hushands ave described 83
o prople who befons ng abesed Lo the vl gue of (60 €90
these instances only ind'h-l. not been seen even by the Gods. A

and well guarded. icate that women were kept in seclusi®?

plac;r}jl: adffezix;lpetll‘on'o[f the Zenana as being u very well guarded

enter the inner a S;LO 0 . of the. seclusion of women. No one coU

pratiharis (Ram Pcn-rllz)uzl(t) casily and the door keepers were calle

rally old men‘ > - ) and the Superintendents werc 880

ing canes in t};eir harlgg orange coloured rohes and carry”

11-16-2) over the o an‘s who exercised great authority (Ramn-
e eunuchs employed in the harem (Ram. 1. 65-7)-

The wi iti
sions thrz;‘.:;: t(;Lf t};e noble citizens, used to sce the royal proces”
s o couldenocttti;ced windows of the upper storeys. They
the o could n the secn.by the crowd while they could 5€¢
the orowds 1k thf ‘e openings in the lattices. Then watchip?
A rowe roya,l h v flbed to shower flowers on the princes driviné
ads (Ram. 11-16-87).

There .
cessions, t}:Z a;?:hG(')éa {or Brahmin givls for during the royal Pro’
princes when pas I:m: girls used to circumambulate the kings °
them fovess aﬁd ?nt? through the main thorough-fares and © er
this practice (Ram1 u11;84and puffed rice (Laja). Kausilya refer® w0
monies in publi - 11-43-15).  They attended the coronation cere’
public (Ram. 11-14-30 and VI-131-61) Ram. (11-67_17F).

37. Evidently only i
y immod .
(Ram. VI-114-60-61). odest and fallen women went about without manﬂe

38. Vide (Mh. II. 91-4F).

39. E. W. Hopki o
JAOS. p. 3g0, | Fosition of the

40, (Mh_ XI‘Q'SF)

antt

Ruling Caste in Ancicent Indid
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It can be safely presumed that the Gosa system was confined
to the princes and the avistocratic ladies and that most of the
women of the other classes were not particular.

Women's desire for male progeny. The birth of a son in pre-
ference to a girl (especially in the case of the first horn child)
was an occasion of extreme joy to the mother, When describing
the doesolation of Ayodhya after Rama’s departure, Valmiki has
stated that mothers had no joy even at the sight of their first born

male child (Ram. 1I-41-10).

The partiality for sons on the part of the
of recent date and echoes the sentiment of t
has been already pointed out in the vedic perio
girls was not duc to any want of afTection on the part
but due to the trouble in getting suitable husbands for the girls
(Ram. 11-29.17) (VIL 9.9).

Hindu mothers is not
he Vedic period. As
d, the dislike for
of the parents,

men used to follow the pro-
d the art of capti-
th jewels and fine

Women as dancing girls. Some wo
fossion of dancing and were skilled in music an
vating men. They used to be well adorned wi

clothing and were utilized as “ Decoys ” to tempt sages like R’sya-
sringa, Vigvamitra, ete., (Ram. 1-10-5, 1-63-5FF ; L. 64-1FF and IIL
4 or Vara-

35-16 ; Mh. I1I-113-2FF). They were known as Ganikas
mukhyas or Vesyas. (Ram. 1-10-5F) (11-14-39) (Mh. X1-333-12).
These dancing girls played an important part in the various festi-
vities, sacrifices, concerts, and entertainment of princes (Ram. 11-
35-16) and dancing masters (SailGsa) used to direct the concerts.

Precedence 42 seems 1o have been

Women and precedence.
boats and other vehicles.

enjoyed by women in mounting carriages,

41. The Ganikas, Varamukhyas, Varanganas correspond to the dancing
girls in the modern phraseology. Most of them were courtesans, and some
of them however must have remained pure songsters and dancers. All the
dancing girls were not necessarily bad women. When priest Vasistha was
directing the arrangements for Rama’s coronation, he told the officers, that
the musicians and dancing girls of good character (Subhacarah) (Ram. IL
15-8), should be posted in the middle compartment of the palace. The dancing
masters or Saildsas not only trained the dancing girls but also functioned
as pimps in the case of girls who took to prostitution (Ram. 11-83-15). The
celestial dancing girls, the apsaras seem to have had some code of morality
amongst them. As has already been pointed out, they were not accessible
every day to everybody. The incident of Rambha and Nala Kibara and that
of Maya (Ram. VIL 26-21 FF) may be quoted as examples of their steadfast-

ness. (Ram. VII-12-6 ¥F).
42. When Rama’s party crossed the Ganges Sita was placed in the boat

first. (Ram. II-52-75).
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To cite a‘n instance when Rama and Laksmana left for the fores
in a chariot, Sita is said to have taken her .scatl {irst, and then Rams
and Lal::smar,la (Ram. 1I-40-14 FF). The Mah{x’bhél‘ata depicts
Subhadra as having ascended the chariot first and taki p’ 5
sion of the reins. (Mh. 1. 143-18). Hng posst

onlyvz(())::ie;nimgdb?m be {cilled, The killing of a woman was no'
2437) . T ew ut conslde'red a heinous crime also (Ram. v
refusing to kiBIII szl‘ ;3{ ) Of.ten disfigured 18 for example Rama while
Bhisma in the lf/fah?bdlfabled and disfigured her (Ram. L. 26-13FF)
kin‘;d (Mh. XIII 28-6;)12}‘1&&&1 declared that women should not be
prohibited the slr;l ing ). 1t was not only Military etiquette which
siderations duo 1 yt;lb‘ of women (na haniavyah_al.ising oul of con
Dharma or du‘tyO tot'“[/?a-kcr sex), but it was considercd as one’s
described as Avadyéhl_fsld“] from killing ! woman and they are

Wom : .
ous age W;Z sggoi;);nestw service. The epic period was a voluptu-
clothes, scents oo ﬂ(\ivere ‘fond of music, dancing, arrangements, fine
domestic servants of ¢ l:ve}:'s, spox;ts and dalliance with women. The
beautiful, handsomel ed mg domg. personal services were all young
work as bath attendayt ressed mz'udens_ They were all trained
massaging, dressin n st on t}}e I_)X‘IDCGS and were experts in bathing
maidens to Rama fog’ h? ¢, Vibhisana offered the services of such
tra is described as lrg - bath' and toilette (Ram. VI-124-3). Yudhis-
servants (Mh. IV ZBZII;ngalted upon by hundreds of such female
Seem to have con-sider_ed s]::)ix elther the maidens nor the prine®

Woman’s right to €h personal services immodest.

berjor iai . .
the sacrifices and fun rfom religious rites.®® Women took part iP

an important part in tﬁzaliof«zem“‘.igs' Dajaratha’s queens play®
sacrifice (Ram, I. 8-23 & 1. 14-33 FF)

43. Ram. IIL. 18-21; 1II. 34-11; 1II. €9-16

44. The killing of wo
man, though . i
whe ) gh usuall i
2 dome by a prince for e boaiy theySlcl(lll}ydered a sin, was excusable
5. Mh. IIL 209-48. jects. (Ram. L. 26-16 ).
*The accomplished mai
aidens of the daneci i i
loged - : e dancing girl . jvi-
x‘:lcentp:'sxtlon at court, an evil practice continued fy“; Ctass ftanjoye.d a P to
— nin;es, and perhaps, in some cases, to the pre;itl?idlan grm}feirle':lan
VS E, o;r:eci ai housefnaids,. shampooers, and garland maa;:;rs u’Ic‘hey were
held the verry ent the king with water, perfumes, dress and axl'lands They
when B wz: S::::;ell: }f‘ant;nd golden pitcher, and attendeg the so.v'erdgn
Oxford Hietaey ot ot is throne, or riding in a chariot, p. 79. V. Smith:

46. See al
V158, Ram. II 4-23, 33, 36; 1-5-9, I1-6-1. 1-25-26FF. IL 550
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and Kausalya had to kill the sacrificial horse with sword and used
to perform even Homa in the fire (Ram. 11-20-16 FF). When Sita,
Rima and Laksmana were crossing the Ganges, it was Sita who
offered the prayers (Ram. IL. 52-81FF).

In the 25th Sarga of Ayodhya Kénd
of all the blessing ceremonies that Kausalya performed for Rama.
It was the custom for the women of the house to attend to the
auspicious decorations of the house, on festive occasions like Coro-
nation,#” and woman had the right of attending to the daily agni-
hotra (Fire worship) in the absence of husbands 48 from home. In
the Mahabharata, Kripi, the wife of Drona, is described as performing
the funeral rites for her husband. Again the Kaurava ladies are
depicted as offering Udakakriya 49 (water oblations) to the dead.
Women could even perform penance like men as in the case of
Vedavati, Anasiiya, Ahalya, Nalayani,® and Amba.

Property rights of women: Women and property. There is no
mention of inheritance of property by women anywhere not even
the unmarried daughter as during the Vedic period. On the occa-
sion of her marriage, parents used to give valuable presents of
money, clothes, jewels, chariots, cows, elephants, horses, slave girls,

ete., (Mh. 1. 215-27 ; 247-32FF, IV 78-46 FF). This Kanyadhanam is

stridhanam in modern phraseology (Ram. 1. 74-3FF) and these
roperty. Kings used to assign

presents are the woman’s exclusive p

property 52 to their wives and give them absolute right over the
property and the queens generally used the income in charitable
gifts, and religious rites as their personal needs were looked after
in the palaces. The son of the daughter 3 Dauhitra may inherit
propety in default of sons but the wife’s right was confined only

to gifts and not to the husband’s property.

54 jn women. As the influence of women over men is
orth while to discuss the accepted

a is a detailed description

Beauty
largely due to their beauty, it is w

47. Ram. VII. 63-16.

48. Ram. II. 75-13.

49. Mh. (136-31, X1-27-3 ff).
50. Mh. I 213-11FF.

51. Mh. V. 186. 19 FF.
52. Kausalyd had many villages settled on her by Dasaratha (Ram. IIL

31-22) for the maintenance of her dependants and for charitable gifts.

53. Mh. I 235-25FF. Arjuna when getting married to Citrangada the
daughter of King Citravahana of Manalur........ in the south (Coromandel
Coast) had to promise that he would allow his son to be adopted by his

father-in-law. See also Mh. XIII 80-12F.
54 a Ramayana. II-13-21 &c., 11-16-121, 11-30-30; 42 11-60-17, MII-

34-14 &c., 20, IM1-46-17 &c., IV-66-131, VI-12-13 &c., VII-24-7 &c. VII-26-18 &c,
22 & VII 37F 27 &e.
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standards of beauty during the epic period. The elements of femalé
beauty were: a golden or light pink complexion ; a straight an
slim figure ; a moonlike face; a prominent nose beautifully arche
E’}"e'brOWS; eyelids resembling the petals of a lotus: large exprey”
sive eyes ; black pupils; ruddy lips ; white and cven teeth; a stk
ing face ; a sweet voice ; large, round, firm and closely set breasts:
& slender waist ; Jarge round and well formed hips ; tapering thigh’
soft hands and fingers with pink nails ; black, long and wavy baif
general symmetry and stable gait. ’ -

Widow remarringe. There is no reference to widow-remarriage >
tbe epics, but the practice of niyoga or levirate had gained recognl”
tion. It was regarded as a substitute for re-marriage and was approve
as a legal device for begetting children and the custom seems to b2
been widely prevalent in royal families, ° Niyoga’ is the deput®”
tion of the hushands conjugal rights o his brother or a kinsma?
either after his death or even before it! The Mahabharata 1€fe
to many an instance of niyoga, for example Satyavati % addressi®
Bhisma says: “These wives of thy brother, the amiable daughte”
of ?he ruler of Kagi, possessing beauty an’d vouth, have becor®
desirous of children. Therefore, O thou of might{/ arms, at my;
Corflmand, raise offspring on them for the perpetuation of our line”
It is therefore evident that this common device of ‘n‘.yoga’s'e for

Ki b. The races fal:nous for beautiful women were the Devas, Gandharv®
‘“‘I‘;‘ff*sk?aksaﬁy'Danavas (Ram. 11-31)-29 & 111-34-17) (Mh. U-10-5FF)
T, 1rt1,.sr1, Laksmi, Apsavas (like Rambha, Menaka) and Rati wel
considered typically beautiful women, |
c. Mahabhirata, Mh. I, 92-14: L. : v-1%
17FF. IV, 14-21-FF. ; 1-87-5FF. 1-103-51 FF. 1-188-9.
d. Vide Agni Purdna (transiated by M. N. Duit. P. Vol. I P. 83 03
Wﬁmm """"" whose chocks resembled that of the Madhuka flowe® %
whose arched eye brows do nct meet each other over the root of the nos®

should be considered as a desirab] i biee”
e r Obl
tionable features. bride, though possessed of othe

e. Br, Sam. 70-80FF (Gives tests of woman's correct form).

55. P. C. Roy. The Mahabharata (translotion) Adi Parva, p. 21T 221,

. €3 1 . jen
56. The custom of ‘niyoga’ seems to have been in existence in 3¢

Greece and Rome. Lykurgus, the law giver, permitted men to associate wor
persons with them in the task of begetting children, and tavght the™ g
ridicule those who insisted on the exclusive pgssessio,n of their wives p
who were ready to fight and kill people and maintain their right fva..
permitted to an elderly husband, with a young wife, to associate with 7 g
self any well born youth when he might fancy, and to adopt the Qﬁspﬂzd
as his own. Plutarch’s Lives—Lykurgus (translated by Aubrey Stewa
George Long—Bell & Sons). P, 82,
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having children on issueless widows or wives* was quite an esta-
blished fact, and helped to mitigate their miseries.

Widowhood. The married women of the epic period dreaded
widowhood 5 and considered it the worst misfortune that could
happen to women. Uttara laments over the death of Abhimanyu
and her widowhood (Mh. XI-20-17FF). All the widows going to the
battle-field to see the dead are described as being dressed only in
one garment (Ekavastra)®® with no ornaments and with loose hair.
It is therefore quite evident that women wore only the lower gar-
ment and discarded the Uttariya or the upper one in times of
distress.

Suttee or self-immolation. It has been mentioned by some
scholars, that the custom of Suttee was not prevalent during the
Réméyaha age. But there are references to the practice of Suttee, in
the Raméayana. The wife of the blind ascetic whose son was shot
by DaSaratha by mistake ascended the funeral pyre with her hus-
band (I11-65-58).

Princess Vedavati, daughter of the Royal
Ravana that her father was slain by the Daitya, Dambu, and that
her mother entered the funeral pyre of her husband (VII-17-14).
The practice of Suttee is also alluded to in other places. After the
death of Dasaratha, Kausalya determined to enter the fire embrac-
ing her husband as a irue Pativrata (11-66-12). Thus it may }?e
safely presumed that this custom of Suttee was not unknown in

Sage Kusadhwaja told

57, 'Kunti was requested by her husband Pandu, who longed ‘for chlldren
to practice ‘ Niyoga' © thou of fair look, it hehoveth thee'to ralse.oﬁspn‘ng'
at my command, through some Brahmana possessed of high ascetic merxt-.
For then, owing to thee, O thou of fair hips, I may go the way th-at is
Teserved for those that are blessed with children __p. C. Roy—Mahabharata.

Adi Parva. P. 249.
58. Ram. (II-42
VII 25-43,
Mh. X1, 9-0F; XI 9-15; X1 14-7, X1 20-17 FF and XI 21-12, FF).
59. Adrstapurva ya naryah purd devaganalrapi
prthagjanena driyante tastada ni_hatesvarah
prakirya kesan susubhin bhisananyavamucya ca
ekavastradhara naryah paripeturanétha\‘r‘at . (Mh. X1. 9 8F)
Vide Balfour, Cyclopaedia of India article Suttee ”,

ee.

» s.in'l‘cl;gxtngc;\i,tiugxford History of India, page 62, 665. (According to
Vincent Smith “ Suttee was probably a Scythian rite introduced from Cen.tral
Asia”, .. There can be little doubt that Suttee rite was brought into
India by early immigrants over the N. Western Passes). There is no evidence
to prove that it was introduced from Scythia.

See also Mh. (I-134-67 FF).

J. 12

-21, 11-66-8 ; IV. 20-15, Iv. 23-12, V1-114-37, VII 24-25 and
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gfttl::m?‘,}?:ag epl(;“'Od' Th? Mahibhiratha hoth knows and ignorés
Pandu is a case in“mr}olau(m of Madii, one of the two wives ©
her and her co-wil pf;mtl She after a lengthy argument betwee®
husband’s pyre’ (IIVIZ Iugl s atlowed the privilege of enterne ol
setra none of the nm.n 4‘_111)‘ B“t. after the great war in Kuruk-
proves that the cu%tonelt;)ub "03(1\1 Infhos burnt herself which cleatly
to. The social in" t'\‘ mug!.x in existence was very rarely resorte
later ages-—especiziIL;S 1‘}‘\-’ against. women became a feature of £2
restricted. She wagy- ;1 ¢ Satra pm‘i.Od’ when woman’s liberty wes
band, and was marric;l1 (thled nO“Ch(“cc in the sclection of her hvs”
standing the‘real i 2 an age “ when she was incapable of under-
judgment and discp{.ztr‘u cance of marriage and excreising her owp
of supposed social ction. . Woman-hood was sacrificed at the altar
arose a race of c;ib§O§V0111911Cc~ and purity, and oul of its ashes
........ With her de 2 ’ cal.)med’ confined and delicate creatures:
which has continuedgd:\er\rrril téon began the degencration of the pef(’il?:
astrous acceleration . o the present times with rapid and d!

Reviews

THE TRAVELS OF THE ABBE CARRE IN INDIA AND THE
NEAR EAST, 1672 TO 1674—by Lady Fawcett and edited by
Sir Charles Fawcett, assisted by Sir Richard Burn—Volume III
—Return journey to France with an account of the Sicilian
revolt against Spanish rule at Messina—The Hakluyt Society,
London, 1948, pages xxiii, 677 to 941.

his book, translated and edited by

by the Hakluyt Society, as

This third volume gives an
bay, with

The first two volumes of t
the samc persons, were issued for 1347

Nos. 95 and 96 of the Second Series.
outline of Carré’s return voyage first from Madras to Bom

despatches sent by the French Admiral de 1a Haye from San Thome
where he was engaged in withstanding its siege against the combined
forces of the Dutch and of Golconda, thence te Surat and to Bandar
Abbas and then overland to Aleppo and Alexandretta and finally

to Messina and Marseilles.

~ The Abbé was a staunch admire
his observations are sound and impartial. In the first place, he is

full of praise for the sound and efficient management of English
ships and for the faithfulness and honesty of their captains; and
he remarks that “one can certainly give the English the title of
navigators as there is no other maritime nation that in general
equals them in the matter of navigation; and if they are more
oroud and haughty on sea than on land, though they have enough
rrogance everywhere, they have some ground for it.” He further
‘bserves that the English ships were generally well ordered and
'veryone of them was a little republic in itself with every sailor
‘apable at his task. He has also incidentally mentioned how the
Inglish sent from home every year some young ladies as wives for
heir officers in the East. The Abbé expressed himself vigorously
gainst Governor Langhorne of Madras for his openly inimical atti-
tude to de 1a Haye, the French Viceroy, whose friendly offers he
had always rejected, the only reason being obviously his jealousy

at having the French as near neighbours.

+ of France, but everywhere

After a voyage lasting over twelve weeks the English fleet in
Which the Abbé Carré sailed reached Bombay, after touching at
Various places on the Malabar Coast. Among the details of histo-
*ical importance mentioned is an account of the stabbing of Soma-
Sekhara Nayak, the Keladi chief of Bednur, in a domestic conspi-
Yacy, an echo of which is found in the account of the contemporary
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English traveller, Dr. Fr -

which was tox-;l’bD;Ll‘fycr' .“10 Freach factory at Tellicherty
something like Orydcr L;Ilill discord was then being restored int0
deplored the fack of c ,yb1M"B0um“u’ of Rajapur. The AbDé
French. Honowar ha(;lp{: e directors in the Sural Factory of the
still the English contri gcomc uscless for any kind of trade, bu®
factory at Karwar w Ijlve to h.a‘ve some trade here. The Englis
foreign merchants cab well fortified round which Arab, Persian 8P
also to traffic Secmtflﬁmped ~f0L protection. The English ships U
Muslim governor of yMl:l d lamor,lc_ls with Portuguese of Goa. The
French factory of the l'r]dn s9ltc1ted the English to settle in the
attempted to be occ Place which had been abandoned by them ab

upied by the Dutch.

At Bombay 1 . _
his own dePal')t]urhecfﬁ,L;sesi,ma{(‘l from Governor Aungier that since
conda.over {o their side . an 11'.101110 the Duteh had brought Gol-
themselves in the on:{ fmd th?lr combined forces had cntrench
Madras and San ThOm l b. of Tmplicanc, situated midway bctween
ing from the formeor :, i order -to prevent any food or help com*
was now thoroughly ¢ own reaching the beleagured place. Carré
technically at enemit Un\{lnced that the English at Madras, though
were taking an anti_}é‘ ‘Wlth the.Dutch and at peace with Francé
jealousy. The Abbé elench altitude, merely on account of their
might be despatched b;ellllirsu? gested to Aungier that some money
after the Abbé’s arrival atnSL;)r:te la Haye which would be repaid

Thana and i .
described. Bassgissem,' both in Portuguese occupation, are nex?
best governed Porty was, in Carré’s opinion, the richest and the
and a good ship-builg;xl)ebe town in India; it had a convenient cr®®
Army of San Thom g yard. Numerous deserters {rom the Fre®
places where the re wir ¢ encountered by the Abbé in all the%
their daughters tog‘?val .y tepdency of the Portuguese to M
the tricks to whioh tIhenchmen is illustrated by several instanc€s o
caustically remarke - O?f resor‘ted for this purpose. The Abbé th
in Goa, Chaul, B i Certainly, if I had to describe what 0¢¢%
» DBassein, Daman, and other Portuguese place®

should have t i
ow )

vices i rite a book containing an : . ing

in the world.” account of all imag!

Durin .
fallen naxfe t};: 3}21);5 stay at Surat he did his best to rais€ the
enjoyed by the oth rench who had recently lost the privilege’
their factory, H er European nations, of flying Royal Flag over
+ He strove hard to persuade a Frenchman who d

been entru
sted wi
with a large sum to be delivered to the Viceroy a

San ThOme b
» t ;
ut who wilfully and senselessly chose to stay o Iv}ehis
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mmissioned by Colbert, to take the money
reached Pondicherry after six months of
and when he reached Pondicherry,
her Khan Lodi the Bijapur governor
Coast, for its being handed over
hen it was too late, and de la
h a few days before. In the
the principal cause of the

person, who had been co
quickly to San Thome,
travel across the Peninsula;
he gave over the money to S
of that part of the Coromandel
through Golconda Agency. But t
Haye had capitulated to the Dute
opinion of Martin this lack of money was
loss of San Thome by the French.
d'Orient, did not take home from Surat
iderable time on the coast.
d the indifference of the
ds to rot in the godowns
hed them to Bantam and
where profit and commission were high. The
French in their eastern factories totally lacked order, discipline and
obedicnce. * Sometimes they worked a little better under vigorous
directors, but it was only by a forced constraint, which could not
last long. Now everyone did as he pleased ; and the lowest clerk
considered himself as great as the two chief merchants of the Com-
pany, who governed all its affairs.” Discipline was s0 lax that
Indians thought that the French factors could oblige their Com-
pany to discharge even their private debts.

The French ship, Soleil
a full cargo, though it had stayed a cons
Remarking on this the Abbé contraste
French merchants who allowed their goo
both in France and in India or else despatc

other eastern places

e Abbé met the famous Jean (Sir John)

At Bandar Abbas th
es to Persia and wrote 2 most

?hardin who made several voyag
important book on that country. Chardin was a Frenchman who

had extensively travelled in Persia and the Near East and who was
driven by religious persecution to settle in England, where he was
knighted by Charles 1L He died in 1712 and his authoritative
account of Persia (first published in full in 4 volumes at Amster-
dam in 1735) enabled that Asiatic country to be better known to

Europe than any other country of the East.

nch Mission that then went to the Shah
d. The Abbé’s journey from Bandar

Abbas to Basra is detailed in Chapter VI. At Kung there was a
colony of Hindus (besides the Jews); who were subjected to extor-

tion here, as at Bandar Abbas. We learn that the Arabs of this
ry of the Portuguese whom they

coast were totally condemnato
and theft. As the land route from

accused of living only by rapine
Basra to Baghdad was unsafe because of their upsurging of the Arabs

against their Turkish masters (consequent on the Polish victories
over the Turks in 1673 gained by John Sobieski) the hardy Abbé

The futility of the Fre
of Persia is next describe
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went from Qur )
branch of t%cl';?glj{ ‘?ICVILu[,)}u-a[f;g and then up by the Shatt-al-Hel
take in those days. fA‘l‘ é‘(’ltthcd'whxch was unusual for Europeans 10
de la Croix who had 1 ‘(Tk ad h‘c met the young orientalist, Petit
Persian language ar;mn )’L;n commissioned by Colbert {o learn the
where fop il\ Tut;k or .mé’A "C’"Slm’]s and who contrived to pass every”
alist, all over the cit . { Bl.d}l The Abbé showed the young Orient-
to be built on the ruy 0. f“gh'..iad which he says was the thoird town
the first Babylon wal:bdol ancient Babylon.  Evidently he held that
the second one was })uﬁ‘:t:)ycd by Shennacherib in 689 B.C., and
215 B, and Musti Baghfod 1o Which was deserted B
:;11'1113;; ttl}oljg}‘i.a.Sumerian ntmx:n ri::‘:}llft ‘}‘1’5‘5 founded in the 8t O
new tov;; ‘}’1:3”1:11 Round Town of M
bank of the E:I(}))wn m‘dmly out of the extension on the caster?
phretles. In the course of the desert 1’narch to

Aleppo from Bac
almost « .aa’hd‘dd, the Abbé was pl .
ost everything th plundered by a brigand ©

at he possess
dretta for Messina passi possessed.  He then sailed from Alexal”
account of the Sicil"" ]r,lg by way of Cyprus and Zante. The Abbé’s
and his further i I‘dns revolution at Messina agaimt' Spanish rule
Journey to Marscilles are not of .inte‘r tIt‘ us
est o us.

Throughout, the narrative

ave pre-existed on its sites
ansur had disappeared, the

:XCQH?CQ of English mecthods C(:)fnte}‘]j.ns several observations ot the
ory administration : o ship-organisation, tr: d fac
the conduct of ll::tﬂ a;;\d \;;’C learn that these w:;euodb(izri:ble in
Thus Engli ‘ ¢ East India : SN
s English } a and the Lev: anies-
whereas the Fizzfcl;: W ere made in return for E;;i:; E(());?lzqsol ’
return voyage : and ;‘ommodities often hardly paid the cost of the
to protect then’] again 1;cnch merchuntmen had no cscortin;f VeSSeS
The Abbc's gainst pirates and the d ) > .
YS narrative readed Barbary Corsatr
As has heen welrld:gr(;.()krumly ends with his arriva; :trbll\/larseiues'
that the Abhé not onilr ;'d in the Introduction, the narrative shows
a zcal and thorough; },/.( ischarged his mission from Colbert * Wit
but also to have é,eoless that deserved well of his king and countrys
taining reconpour rlncan -astuto, upright and kindly man, an entel”
men and an ontot:p:-j “ourageous critique even of his own country”
we had been given “Smg E,m.d observant traveller.” We only Wi
the Travels of the All(;b? ”C\‘“]Cgc o reviuwing Volumes | an;i " F(;f
DIATE INT : * Carré WHICH ME-
EREST TO 1 ARE OF MORE M
THIS JOURNAL, NDIAN SCHOLARS AND READERS OF

c.S S
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DFELHI-CHUNKING—A Travel Diary by K. P. S. Menon, Indian
Political Service—Foreword by Jawaharlal Nehru, Oxford

University Press, 1947—Pages viii and 257

ously tredden the labo-
Ulers like Hsuan Tsang
regions through which
Iture-pilgrim route is

The author of this book has adventur
rious route taken in the past by famous trave
and Mareo Polo. The most important of the
he passed in the course of his self-imposed cu
Sinkiang which was traversed by several illustrious men in the past.
He has given in a very significant paragraph of his preface, a glimpse
of the chief historical vicissitudes through which Sinkiang has
passed down to the present day, when, for the first time, since the
Chinese Revolution in 1911, it came to be directly controlled by
the Central Government. Chinese culture has not heen vitiated by
any odium theologicum in the millenniums of its evolution. The
old official faith of Confucianism was essentially a body of moral
precepts, as also was Taoism which had, perhaps, a greater preten-
sion to metaphysics, while the ethical system of the Buddha which

filtered into the land had much in common with Taoism and was
Chinese heart and character. But many

he land, though not as formidable competi-
“Worshippers of Persia, then early

the maternal uncle of the
to the country even during

easily acceptable to the
other religions entered t
tors. TFirst Zealots, and the Fire
Muslims— (including Wahd-Abi-Kabha,

Prophet), who had found their way in
Hsuan Tsang's life time; then Nestorian missionaries who intro-

duced Christianity, which, after due oxamination, was declared by
ree to be a satisfactory and permissible faith and so

Imperial Dec
£ Jesuits and other Christian Mis-

on down to the infiltration o

sionaries.
Now, apart from the interesting and acute observation indulged

in by our author, in the narrative of his march through Karakoram
gorges and Pamir Plateau and the Khotan and Kashgar regions, the
reader is attracted by the charm of the narrative of his march from
Tashgurkhan (from Chapter IV—In the Footsteps of Hsuan Tsang),
full of most instructive matter for the student of Asiatic History
and Cutlure. There were two routes open to the first modern
Indian Ambassador to China, one which was followed by Marco
Polo in A.D. 1256 and the other by Hsuan Tsang in AD. 642. The
latter debouched in the great plain of Central Asia at Yangi-hissar,
very near Kashgar and Khotan of historic fame. Hsuan Tsang made
a most adventurous journey both on his forward march to India
and on his return. About the passes he crossed the pilgrim had
written : “There even in summer one suffers from squalls and
eddies of snow-storm. Just a few wretched plants manage {o root
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in i

" gtx:::do fthrzt 1s.z.almost always frozen. No grain will sprout and

mo ! traveneda:lolsotohbe found in all this vast solitude.” Marco

Kashgar and by Illj)}:;l mO?e nOI_'thern ‘of the two routes, through

ey e, -Nor t(? China. Khotan through which our
was peopled in Fa-Hian’s time by men who weré

lovers of religi
s religious music ile H

B B while ; T . ;
and dance. ' suan Tsang found it a Jand of sons

Mr. M .
and Karas}?;?: :}‘:0 :gnli humorous reminiscences about Khotal
known as the Christia Gem an anecdote of General Fenghsian®
Civil Wars of Chin;l ) S eneral, who figured prominenily in the
zeal a whole regim ? out a decade ago, and who baptised in his
admire, witho f ent of converts with a fire-hose. Likewise, We
' ut any mental flutter, our author’s description ©

Hinduism ag
contrasted wi T
page 82. with Christianity and Islam given OP

In his mar

able to have :hc?(f:;&'e(?n Yarkhand and Yangi-hissar our author W2°
Marco Polo has n<t view of the mighty Kunlun Mountains whi¢
them in the mist ot even referred to, having presumably not €€’
remarks on this pre.‘valen‘t for the greater part of the year. In i
General Panchaoan:}l,em city, Mr Menon gives us a fine account of
A.D. and of his t;m T great C}.llnese Warrior of the 1st Century
Percy Sykes as hi~p @ and springs which were pointed out t0 Sir
foelingly that t»h s most enduring monuments. He writes Ve
spirits, the Spiri‘re o(-?tls{, f?ued him with sorrow. “If the towns h2
October evenim{‘ and a;-hga.r would stand where I did on this 87
the centuries, sin tht inking of all that she had endured throué
touching as :'i s'fh ” e autumnal song of Hsin Chi-chi, simple &7
Kuchar and tol(lia. SP}:mm Kashgar we go with Mr. Meno?
has a certain grimnm : a.hr’ by the Pass of the Iron Gate, Wi
Here Turkestan e ; jgs In its appearance even like the Khyber Pas$
to Tusfan Whichn. s and Western China begins. We then pas® on
delightful of all is below' sea-level and to Urumchi, the mos
enjoyed in the asznamhes in Sinkiang” The Turfan depressi®®
Bauddha, Manipchaeznvery highly developed civilisation marke¢
with texts of these 1fm-d Nest(_)l‘ian religious impress, and 1€
Sogdian ; and we r ’; lglons written in Nagari, early Turki 3°
different religi fa W.lth a feeling of pathos that men of thes®
Islam cam gonsA )Ve.d in harmony until about A.D. 1000 whe?

ame, and the rich heritage of the past was blotted out—

be recovered wi .
our age. with great difficulty by scholars like Aurel Stein ©

cultufe

Apart fr

0
m a great many ohservations on the current ¢V
l.eglons

or lack
of culture prevalent among the peoples of the dreary
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he passed, which are however, relievingly and fre-
oferences to their past glory,
he narrative an unflaggingly

through which
quently interspersed with acute r

Mr., Menon keeps up throughout t
arresting style, marked by shrewd mother-wit and sly peeps of

humour, ever reminding us of things Indian. He pities the Mongols
of Singkiang, many thousands of whom were without hope, without
God and without a preacher. From Singkiang to the Kansu Cor-
ridor, flanked on one side by lofty mountains and on the other by
the limitless desert, was the last exciting phase of his great and
memorable journey. The sanctity of Hsing Lung Shan a beauty-
spot of the neighbourhood, is explained by a shrewd observation
that the Mongol Princes of the neighbourhood who were loyal to
the Chinese connexion arranged for the removal of the great
Genghis Khan’s tomb into the interior of China lest it might become
a rallying point for the puppet state of Inner Mongolia started under
the auspices of the Japanese. We learn that all Mongols believe
that the great Khan will one day rise from his tomb and establish
a universal empire ; but not under Japanese auspices.

Our author is necessarily one of the ceaseless caravan of the
great travellers along the culture routes of Eurasia. 'This scholarly
travel book which he has given is more than sufficient indication
that, underlying his secular intellectualism, is a great vein of respect
for the past, particularly for the cultural currents that flowed criss-
crosswise throughout Inner Asia in those pregnant centuries when

cultures and religions blended and lived harmoniously together.
C. S S

rtvm————

NEW HISTORY OF THE MARATHAS, Volume 11, The Expansion
of the Maratha Power (1707-1772) and Volume III, Sunset over
Maharashtra, (1772-1848), pages 12, 10, 565 and 522, by Govind
Sakharam Sardesai, B.A.—Phoenix Publications, Bombay, 1948.

In the issue of the Journal of Indian History for August 1947,

the first volume of this great work, entitled “ Sivaji and His Line,

1600-1707 ", was reviewed, with the remark that the book would

stand forth as a very fitting cover to the whole formative epoch of

Maratha History. With striking speed the veteran author has
brought out the succeeding two volumes he then promised. In these
three volumes he has, as he aimed, poured out to the sympathetic
reader all that “an ordinary son of Maharashtra has thought and
felt, as he studied and pondered on the storied past of his country
during his life of more than four-score years.” A comprehensive
and sympathetic, yet frankly outspoken, interpretation of Maratha
achieveJments and failure, marks the entire tone of the narrative.
.13

-~ s, o
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The secon . )
and life of Chlfat:Z;L;I:;LS;pﬁrls with an account of the pcrsonality
perpetuation of the dugl ahu; and it lays stress on the evil of the
which he was respomi;l)"n()narchy in the Chhatrapati’s line for
hapur was given gené1~ L~m a measure, as the rival line of Kol-
Treaty of Warna of 1'73(;Ub Itel'ms kv‘ven after a final defeat in the
Siyar that a new era of . t was in the critical reign of Farruk
Marathas. The genius of t}pl\()ipenty and expansion dawned for the
between Shahu and Mah. 1.(‘ -hmt Peshwa, the understanding contact
resorted to by the Sayyi‘i‘{ajlah Sawai Jaya Singh and the measures
tical relations for the Mc S’ ed to far-reaching ideological and poli-
of the Hindupad Pexcishr?-(ltha power. It is clear that the concept
of {territorial ambitiob ahi, when it was first evolved, was not 08°
The reaction of this Lz;‘ ‘but mostly limited to the religious field:
later times has also he Le?t on Maratha aims as they d(“vCloped in
of the first Peshwa o ‘en st‘re§sed in several places. The statecr®
Power in 1718 by W}i;}fr;ut in the understanding with the Mugha
Sardeshmukhi were « ormal grants for Swaraj, Chauthai @®
having been, in theirecm-‘e(‘i' These three items are described 2°
with one another th origin, separate institutions not connect®
of implementation’ Toﬁg_h they became intertwined in the proces®
g}}‘jx ity of pOlitica'l relaetligr?sc t:s(]i working led to considerable €O

is co . . ; created mg ints iction-
mplexity ex;;rlams in some measu(zl'entllj: yml(?zl:ct: c())ff I&Z(lf:'ggw
0 : .

Mr. Sardesai per rfhem India under the carly Peshwas.
of the Diwang o }1; cel'i/e.s a similarity between Clive’s acceptance
the Marathos . ander;ga in 1765 and the Mughal grant of 1719 to
charge, USuall; brou }ft would absolve the first Peshwa from the
union and ruin by th?' aga_u?s-t him, of having sown seeds of dis”
rise of Nizam-,ul-m lli acquisition, among the Maratha leaders:
from the battle of Sl;khto Practical independence in the Decca?
manent source of troublar—Khlea created for the Marathas 8 P&¥
mate manner their iyt e anq danger which affected in a most inti-
In fact, its immediateure policy both in the north and in the south:
manipulation of his clo sequence was the starting of Bail Rao's
secure the diversio;l (ffe Iav'ilons with the Nizam-ul-mulk, so 3
mada into Malwa and B aratha military energies across the N2
Maratha successes d unde.l khand. The almost epic grandeur o
Rao 1 is explained a: I;)  territorial expansion under Peshwa Baj!
avoidance of extrem elng‘due, among other factors, to the caré u
factor of mo deratiOnP: aC.tlon against enemies. This momentous
Succeeding Peshwa néthCto,ry practically disappeared under
been one of the ro ‘t ahu’s softness of heart is held to have
State.  We also ot causes for the internal decay in the Marathé

read how the Hingne Papers h;we been utilise

r—
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for building up the real inside story of Maratha penetration in the
North, for which material from the Maratha side has been lacking.
The account of the Maratha penetration into Orissa and Bengal

f the conflict between the centralising and cen-

reveals, in clear relie
struggle of

trifugal forces operating in the State. The ten years’
Raghuji Bhonsle in Bengal ending in 1751 reflected great credit on
Raghuji but brought about depression and anarchy in the eastern
provinces, The southward expansion of Maratha arms in the direc-
tion of Mysore and the Karnatak is narrated at some length. Herein
we see how the Chhatrapati was very much concerned that his
cousin of Tanjore should be safeguarded from his Muslim enemies
and secured in a Hindu bloc. Whether either the Chhatrapati or
the Peshwas were more responsible than the other for the growing
istration, it is not possible to determine
that the former was definitely so is
doings of Dabhade and the Gaikwad
wn in all their compli-

conservatism in the admin
at this distance of time; but
made clear in this book. The
in the critical years following 1748 are sho
cated lines of intrigue and counter-intrigue. In the South, Maratha
achievement for nearly two decades was practically undone by
Haidar Ali who took advantage of the Panipat disaster to recover
lost ground ; and even the fruit of the Udgir victory (1760) could
not be enjoyed on account of the rapid deterioration in Northern
India from 1758. These reverses culminating in Panipat are
explained in several chapters; and Najib Khan is portrayed in full
outline as the prime instrument, most responsible for the Maratha
ruin. The culmination at Panipat is shown to have been caused
by the mishandling of diplomatic and political activity of Raghunath
Rao, by the growing differences between Sindia and Holkar, and
by the mismanagement of camp organisation, as being the principal,
among other factors. The Peshwa’s failure to go north to succour
his army and leaders in time to avert the crisis, was another

important factor.
Peshwa Madhava Rao’s rule saw the emergence of Mahadji

Sindia into prominence, as well as the recovery of lost prestige to
an appreciable extent. It witnessed, likewise; the growing jealousy
of the revived Maratha power shown by the British at Bombay.
Though internally Raghunatha Rao’s truculence was an enervating
factor, it did not as yet openly injure the external facade of the

h of the Peshwa, deemed to be the

State. But the premature deat
of character, started an era of violent

greatest of his line in point
domestic dissentions and civil war that soon brought about the long-
drawn struggle with the English.

Raghunatha Rao’s complicity in the murder of his nephew and

his growing demoralisation are narrated very clearly in the tracing
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of the counter-measu ; :
Nana Fadnavis is sh(f\(:zsnf(t); gaelilemx%s‘;iﬂl:;hf u;urﬁerhand " ame's'
this crisis. His ende ; o his highest stature '
gr_and quadruple alliz‘:lzl;:tti: l;zilgaup% o 19ast for the moment, the
Nizam Ali Khan—is perh A 0 which was first mooted bY
portance, perhaps a little overstressed as to its im-
The author stre .
claim of Mahadjztl;f)sseej. the point fthat Hastings conceded fully the
affairs of North India ](}:y an entirely free hand in managing th
Ali who had long warr,levg hll ) Nan.a Fadnavis had to give up Haid®"
mon enemy. The Treat im against a separate treaty with the €™
Maratha State by the co yﬂ-of.sal,bai’ in reality, was forces on the
confederates, two of llcung interests and aims of its chiefs an
Mahadji’s cleverness in“:l o had been seduced by the enemy
bewildering, almost ana }eyalmg with the problems of control of the
and of the Doab, and }fc 1ca.1, ?OhtiCS of the Rajput States, of Delhi
which was most, effecti ® bmk.hng up of a European-trained army
from his vision the Ctlve agamnst these powers, did not shut out
both in arms and in Sd?ald v advance of the British to supremay’
in his last days convinlp(;) macy. His experience of Poona politics
to strengthen the Peqh\(:;e’ him as to the futility of his endeavours
grating factors and t;m ::S ﬁxuthority in the State as against disinte
ing to intrigues and & t him .that even the Nana had been resort”
that had Mahadi lved for & feu moms erm R 18 of the g
ave secured _ . W more years, he c nd wou
his bI‘Other-M;};;;Z o;;?ratlnrl of Tipy, the Nizam, ?l?eldgijputs an
he would have seen Ct;i:ist;s against the British menace ; at Jeast
twee’?hUrfliteil India and the ;:n“g:it?q}f cally decisive contest be-
e futility o . . o
Joung Peishwz’sf (‘;];x:t;hc;\}r:ry victory of Kharda, the tragedy of the
extending even to the c, o u~nleaShing of the forces of anarChy’
least spectacular feat apital city of Poona itsclf, of which not 4
Daulat Rao, the mi ure was the war of the Sindian ladies again®
against the allianc lssrable shifts to which Nana was reduce®
minister’s death irtl3 1§(§ween Sindia and the new Peishwa and the
revelry to the tragedy g;g’ese'fmm a fitting prelude of wite es'
Though in his pri . .
strictest feral:ithls p;wate life Nana Fadnavis was a man 0
worse than a Mic;;v %;e?t humanity, in public life he was
passed against his rese 1 for the times; and strictures are rightly
as it hastened the di ort 'to low intrigue, particularly after 17%,
the century was malslr{‘uptmn of the Maratha polity. The close of
sonalities of the rked by the disappearance of the great P
preceeding generation and the emergence © 0

f the
far
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while the British side was fortified by the
diplomats and warriors, like Arthur Wel-
The sad story of the rapid degene-
ding the outbreak of hostilities in
tha arms in the Wars of 1803-04,

incompetent youths,
appearance of brilliant
lesley, Close and Elphinstone.
racy of Maratha diplomacy prece
1803 and the tragic collapse of Mara
has been very feelingly told.

Peshwa Baji Rao’s conduct after Bassein was devoid of faith-
fulness to the British power and of loyalty or even fairness towards
his subjects and servants. It has been justly remarked that the
history of the appalling, but inevitable, tragedy of the final collapse
of the Maratha powers in 1815-18 should correctly take account of
the odds arrayed against the downfall of the degenerate Maratha
polity. But it is worthy of note that even in these last days of
rapid downfall, except he of Baroda, every other Maratha chief
sympathised with the falling Peshwa. The letters of Captain
Robertson to Elphinstone, the main architect of the final tragedy
of the Marathas, give an appallingly sad picture of Maratha society
at the time of the British occupation of Poona. Naturally one may
consider whether the last Peshwa was not in reality so much a
product of his times and environment as to make him a mere micro-
cosm of the degeneracy that marked the whole Maratha regime and
society. In these days there worked a strange combination of weak
characters at the helm of affairs, a selfish and greedy aristocracy
of traitors and sardars and a commonalty that could breed spies and
traitors, not to speak of the overpowering British opposition;

all these tended to the sad end.
ation of the Chhatrapati’s house at Satara
by Elphinstone was soon marred by the callous British treatment
of Pratap Singh and his brother who succeeded on his abdication.
The British grasping policy, quickly reached the climax, viz., the
extinction of that Raj on the unjustifiable pretext of lack of natural
heirs—bolstered up by the casuistic arguments of Willoughby at
Bombay and the imperialistic unscrupulousness of Dalhousie at
Calcutta. So the last vestiges of the houses of Sivaji and of the
Peshwa disappeared, the one caught up in the whirlwind of Dal-
housie’s annexations, and the other in the storm of the Mutiny.
The veteran author is to be warmly congratulated on the com-
pletion of his New History which will certainly occupy the front rank
as a most comprehensive, definitive and standard authority, side by
side with the work of Grant-Duff and certainly on a higher plane

than that of Kincaid and Parasnis.

The generous restor

C. S. S



Select Contents of Oriental Journals

Bhandarkar Oriental Research Institute (Annals of the —-),
Vol, XXVIII, Parts II-IV, 1947, pub. 1948

(a) Political and Cultural Relations between Iran and India,

by J. M. Unvala. From 3500 B.C.— (i) Prehistorie, (i) Proto-
historic, (iii) Achaemenian, (iv) Seleucian, (Graeceo-Bactrian,
Saka apd Parthian, (v) Sassanian, and (vi) Post-Sassanian
periods. “ The culture of the Indus valley is Proto-Dravidian
and decidedly pre-Aryan’”. « Another branch (Pallavas) of
the Parthians or Pahlavas worked their way gradually from
the north (of India) down to Malabar and the Coromandel
coast”. (No Pallavas in Malabar—Ed. J.LH.)

(b) King Makers in Ancient India.

By Dr. Miss P. C. Dharma. They played “an important

part in the election of kings”; referred to in the Atharva-

veda, and Brahmanas. They were: charioteer, war-chariot
maker, artisan, village headman, and a noble; these five in
the early period. Later they were: Brahmana, Rajanya,

chief queen, charioteer, chamberlain, treasurer, tax-collector,
huntsman, courier, carpenter, king’s father, and others. By
the time of the Ramayana and Mahabharata “the succession
of the eldest son became the general rule”, but the king
makers continued to play an important part.

j Rangavalli (Rangoli) Art (A.D. 50-1900)

(c) History o
It is the “art of decorating floors with

By P. XK. Gode.
coloured powders —in India.
(d) Modernism in Samkara (Acharya of Kerala).

By Prof. Shrinivas Dikshit. Prof. G. E. Moore’s refutation
of Idealism (1903), and Prof. T. H. Green’s argument for
Transcendental Idealism are found in Samkara’s Sutra
Bhashya on II, 2, 28 (ndbhdva upalabdhéh), and II, 2, 19 of
B.S. “ Hence, like Kant, he is empirically a Realist, but tran-

scendentally, an Idealist ”.

Bharate Itihasa Samsodhaka Mandala Quarterly, Poona, Special
Number, Indian Historical Congress Session 11, Delhi

25-12-1948.
(a) Prof. D. V. Potdar (Life Sketch, 1890 —=--- )
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I(Jk:l)iviitﬁam?dha Coins of Samudragupta (Benares Hindu

y Collection of 20 coins).

By Dr. A. S. Aliekar.

(c¢) Indian Nut-Cracker (A.D. 1300-1800)

B d ‘

frz nl: II{{dnC::)iLe afiS"j\elt{elnut—.Cutter is called in Marathi adkitt?,

i Togg pese ada e-gatli (= betel-nut-knife), found usé

kottu (fl‘.OI).l ad-(;:%apurana of Bhimakavi. Kanarese ad@

(This may have odi ° + ottu = betel-nut-press, or cracker)-

In Bengali yanti r(gfil‘nallycbeen different from the nut-knife) ’

Sarauta; in Assam cl.or.n ;_“’kt-ryantra); in Central Provinces

be ware of o };I ota. ‘ (The ta in these two words may

areca nuts) occ" a engali form of yantra). Adakeya (of

(Are-ca = ada_kllrb In a ‘Kanarese inscription of A.D. 750-70-

e ¢, Tamil adai-kiiy =leaf-nut; Tamil velr
» pungent leaf). (adai, ilai = leaf).

(d) The fam
ous Mark .o _ :
given. arkands  Marathi mscnptwn-——-fascznule

(e) The story of the Bombay Archives

By Dr. V. :
250,000 i G. Dighe, Bombay. Over 98,000 volumes, and
, es of records, mainly of the East India Co.

f) AN
. Sot;I on Tea (Tha Assamese . and te. ca Chinese)-
r. S. . - ’
primitios tribSc‘n. Tea indigenous in Assam and used by the
Assam, Chinaes vglzy early. When did tea first come fro™
dent in Goa « an qapan to India ? Linschotten, long resi-
»  mentions tea only with reference to Japan-”

1(38) Antiquities of Akola (Ahmednagar)

y Y. R =

portant qupte. So called Siddheswara temple most

period of h rrior-stones too. All these “remains are of th®
the 10th to the 13th and the 14th centuries -

1\(/1 a)nd azl_c;n:d b(;mtmgs and maps and charts belonging 10 the
From P:ebhesctrxbed, with illustrations, mcluding a page
rbhani copper-plates of Arikesarin III, Saka 885

(i) Gunadhya’s Birthplace (in Marathi)

By princi . .
principal V. V. Mirashi. Traditionally it was Paitha®

which may b .
in C.Pp. y be a mistake for Supratistha, in Hingan ghat Dt

TR
inscriptim:ma Exhibition of paintings, coins, copper-Pl2¥
S, MSS., sculptures, almanacs, ete. Excavatio?
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begun at Karad yielded Satavahana coins, a Roman medal,
very peculiar pottery (Roman vase ?), &c., proving ““ beyond
doubt that there was a colony thriving there in the Satava-
hana period.” Work temporarily stopped.

(k) Prof. D. V. Potdar’s I. H. Congress Presidential Address,
1948.

“May we hope that -d--------
us to hold a session of the Wor
or to organise a small conference ©
representatives of the Indian History Congress 27

it will one day be possible for
1d Congress of History in India,
f Asiatic scholars and

ty (Journal of the —), Nov. 1948, Vol. XVII (New
Transactions relating to im-
and Chemistry (10); and
luding medicine—all by

Bombay Universi
Series), Part 3. Science No. 24.
portant topics in Mathematics (1),
articles (4) on Biological topics inc

Indian researchers.

India Quarterly, Vol. IV, No. 4, Oct.~-Dec. 1948.

(a) Partition of Indic (Contributed).

(b) Gandhiji’s Ideas on Social Integration, by Nirmal Kumar

Bose.

(c) Ceylon in Asian Culture.
By C. W. W. Kannangara. From 3rd century B.C. cultural
relations with India, Burma, Siam, China, Korea, Tibet and
Persia and the Baghdad Caliphs. Dhanyakataka (= Amara-
vati) and Kanchi, both in South India are mentioned. (No

cultural contact between Ceylon and Malabar 2.

Madras Government Oriental MSS. Library (Bulletin of the-),
Vol. 1, No. 1, 1948.

(a) Mayéa-Vivarana of Sri Samkarachar
Chandrasekharan (Nagari characters).
edited by C. P. Gopinathan

ya, edited by Prof. T.

(b) Sitasvayamvaram kilipattu,
Nayar (Malayalam characters).

(¢c) Mirat-i-Kashmir (the earliest Persian poem on Kashmir),
edited by S. M. Fazlullah Sahib Bahadur.

(Also works in Tamil, Telugu and Kannada).

Venkateswara Oriental Institute (Journal of Tirupati Sri—),
Vol. IX, No. 1, Jan.-June, 1948.

J. 14
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(a) Rgved
( a and the P -
pretation, wrvottaramimamsa Methaods of Inter-

ByD. T Tatacharya, M.O.L.

Our Exchanges

* Annals of the Bhandarkar Oriental Research Institute, Dececan

(b) Vaiseshikar ,
Kanada (in N;‘g‘:g!;ma Sahitam  Vaiseshika Darsanam ©f 1.
By T. Viraraghe . Gymkhana P. O., Poona. o '
© Seon ghavachari (commentalor). 2. Anngal Bulletin of the Nagpur University Historical Society,
egha-Vidu- s agpur.
tions. wDutw  (Tamil characters) with observas 3. Bharata Itihasa Samshodaka Mandala Quarterly, Poona.
By T. P. . . 4 Brahma Vidya, The Adyar Library Bulletin, Madras.
@ s _Palamdppa Pillai, B.O.L. 5. Britain To-day, London.
ot amurteyajanamu (Telugu, wi _ 6. Bulletin of the Archaeological Survey of India, Delhi.
nglish) . » with notes and remarks 1# 7. Bulletin of the School of Oriental and African Studies, London.
I?y R. Parthasarath A 8. Commercial Review, Alleppey.
Sastri). lyangar (Vaikhanasa Pancaratrd 9. The Federated India, Madras.
10. Half Yearly Journal of Mysore University, Mysore.
T K. Joseph. 11. The Hindustan Review, Patna.
' 12. The Indian Review, Madras.
13. India Quarterly, New Delhi.
14, India Digest, Ahmedabad.
15. The Journal of the Benares Hindu University, Benares.
16. Journal of the Bihar Research Soctety, Patna.
17. Jouwrnal of the Bombay Branch of the Royal Asiatic Soctety,
Bombay.
18. Journal of Oriental Research, Madras.
19. Journal of Sadul Rajasthan Research Institute, Bikaner.
20. Journal of the Sri Venkateswara Oriental Institute, Tirupati.
21. Journal of the United Provinces Historical Society, Lucknow.
92, Journal of the University of Bombay, Bombay.
23. Nagari Pracharini Patrika, Benares.
o4, Perspective, Delhi.
95. Political Science Quarterly, New York.
26. Quarterly Journal of the Andhra Historical Research Society,
Rajamundry.
27. The Quarterly Journal of the Mythic Society, Bangalore.
98. University of Ceylon Review, Colombo.
29, Journal of the Telugu Academy, Cocoanada.
30. Quarterly Journal of the Kannada Literary Academy,

Bangalore.

e
Printed by G. Srinivasachari, B.A, at G. S. Press, Narasinga
Mount Road, Madras, and Publiched by Prof. V. Naraygar?: r;xﬁllm_Street,
University of Travancore, Trivandrum. ’



Ninth International Congress
of

Historical Sciences

The Ninth Congress of Historical Sciences will meet in Paris
from the 27th of August to the 2nd of September, 1950, The French
Committee of Historical Sciences has been invited to convene and
organise the Meeting.

The Congress will include the following sections : —

(2) Anthropology and Demography
(b) History of 1deas

{c) Bconomic History

(d) Social History

(e) History of Civilisations

(f) Political History

(g) History of Institutions. .

Each of these sections will be divided into four sub-sections :

(1) Prehistory and Antiquity

{2) Medieval History

(3) Modern History, to World War I

(4) Contemporary History from World War 1 {included)
to 1939.

In addition, a certain number of themes, a list of which will
be published later, will be the subject of special “ colloquia ”.

In each section, sub-section and theme reports will be printed
and circulated in advance. Discussion of these reports will occupy

the morning meetings of the Congress.

During the afterncon meetings papers of the usual type will
be read and discussed. Writers of papers are asked to choose sub-
jects of general interest, e.g. subjects suggesting comparisons, which
will facilitate discussion.

On the last day but one, the rapporteurs will meet to attempt
a general survey of the guestions discussed at the Congress and 1o
put forward a certain number of suggestions of a practical order
(new fields of research, suggestions for team work, plans for pub-
lications). These suggestions will be put before the Congress at
its last plenary meeting.



110 NINTH INTERNATIONAL CONGRESS
Organisation

(a) Enrolinent—Scholars who wish to attend the C"‘“gll'ess
are requested 1o notify the Organizing Committee as soon as pOSS'bIe
and in any case before March 1st, 1950. 'The cnrolment fee 13 1,000
French francs, to be paid in Paris. Students provided with a letter
of recommendation from one of their professors will pay a half fee

(500 frs).

(b) Lodging—The Organizing Committee will find lodging
for all persons attending the Congress on the most reasonable terms
possible in these difficult times. To help the Comnitteg in this
arduous task, scholars wishing to attend the meeting in 1950 are
again urgently requested to notify the Committee of their inten-
tion as soon as possible.

(c¢) Journey—The Organizing Committee hope to obtain from
the French Railways an appreciable reduction of fares for perSO{li
attending the Congress. It is hoped that National Committees wil
do all they can on their side to obtain facilities to enable scholars
in their own countries ‘to attend the Congress.

All enquiries and correspondence should be addressed to the—

COMITE FRANCAIS DES SCIENCES HISTORIQUES,
96 Bd. Raspail, PARIS Vie.

—
3 L L o
\/ ’ ' AM““J—M‘
a7 ' .N,
\a | [ e
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